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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

ENERGY

LE MINISTRE

A
MONSIEUR LE DIRECTEUR
DU BET

Lettre d’invitation a soumissionner

Monsieur le DIirecteur GAMETAl ..ccvecsveriirerrscoarinmeinsaensarasamsssnsnrinsrosasasassssassansinanannns ,

B i iererr e rreenerame e TRL e e

Objet: Lettre d'invitation & soumissionner & 'Appel d'Offres International Restreint pour le
recrutemeg_t_.~_§§un;8ureau d'Etude Technique (BET) devant asSUreL. L ag_sistance ala
maitrise d’ouvrage du gouvernement du Cameroun dans le cadre du projet de
construction des lignes de transport d'énergie électrique 225 kv Ebolowa- Kribi et 90 kV
Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages connexes: phase 1(construction du poste de Kribi et
extension des postes d'Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo) .

Monsieur Le Directeur Général,

1. Dans le cadre de I'exécution du projet susmentionné&, Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un
Appel d'Offres International Restreint pour le recrutement d'un Bureau d'Etudes Technique

) s on . '._'__,.,..m» "‘;:-1:,“-
chargé d'assurer le suivi desdits travau/zf; @ﬁ!{_ B,

A R G
\ . i - oy ':r-\\v, . .
2. Lle dossier de consultation peut é_ttféqbffe’ﬁu aux héuressouvrables au Ministére de I'Eau et

de I'Energie, Direction des Affalfes Génerales: Servieeides Marchés Publics, 3°™ étage de la
TOUR de l'immeuble ministériel jg{.,por;ji‘e’;a'@g?@ﬂ /0}Yaounde, Tél 222 22 61 83, contre
présentation d’'une quittance d'acguis ft?n dd?Dh@J-"q;qg; montant de Cing Cent Mille (500 000)

Francs CFA. A\ ':},\_.;. 3o il
W ANE T
o o R IS Ml e U . o
3. Toutes les soumissions doivent Bhr&saccampaghées~d'une caution de soumission comme

indiquée dans I'Avis d’Appel d'Offres "ﬁf&éd_ﬁs‘;m{:@gnt? équivalents dans une monnaie librement

convertible, et doivent étre remise au Service™deés Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°03T12 du Ministére de 'Eau et de I'Energie B.P : 70 Yaoundé,

Tél.: 222 230013, au plus tard le ......ccoeeiiiriiiiiniinn, a 14 heures précises, heure locale
(GMT+1). Louverture des plis se passera en deux temps et ouverture des offres aura lieu
| =Y a 15 heures précises dans la salle de réunions de la Commission Interne de

Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de 'Energie & Yaoundé Omnisport Rue Foe.
Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants dment mandatés et ayant une parfaite
connaissance du dossier peuvent assister  cette séance d'ouverture.

4, la présente lettre d'invitation est adressée aux seuls Bureaux d'Etudes Techniques ou
Groupements de Bureaux d'Etudes Techniques ci-aprés et ayant été déclarés qualifiés au terme
de la phase de pré-qualification suite & I'Avis Sollicitation & Manifestation d’Iintérét International
N°00000007/2020/ASMII/MINEE/SG/DEL du 12 Mars 2020. Il s'agit de :



N° | Nom du Cabinet contact

Tel; +33472 5913 20

Site Web ; www.ied-sa.fr

Email ; bisiness@ied-sa.fr, Chemin de la
chauderie 69340 Franheville France

1 | GROUPEMENT HATCH ET IED

Tel ; +216 70 021 000
GROUPEMENT STUDI INTERNATIONAL,STUDI | TELECOPIE ; +216 70 021 010

2 { CAMEROUN ET EIPL .LTD Email : studi@studi.com.tn
Web : www.studi.com.in
-| TEL ; +49 617 285 06-200
3 GROUPEMENT DECON INTERNATIONAL ET FAX ; +4961 72 85 06 490
COLENCO Emalil ; tender@decon.de
Norsk data str ;161352 bad Hombin Germany
Tel :+216 313078 00 ;+44 137236 73 50,
GRCUPEMENT COMETE INTERNATIONAL, +237 698127070 ; +237 696 52 76 64
4 | CABINET RINA TECH UK LIMITED ET Email ; dg@comete.com.tn
COMETE ENGINEERING INTERNATIONAL Adam.croker@rina.com

BP ; 5492 Yaoundé Cameroun porte 303

Tel ; +96 525 312996, 256 32566 78
FAX; +96 253129 97

5 | GROUPEMENT AEG ET INTEGC Email ; info@alabdulhadienengineering.com

s | DARAL-HANDASAH Consultants (Shair and Tel; 598 266 428 ; 79 299 930 ; 01/79002
-Patners).S .A.L  yaoundé@dar.com

-

Rabah gitali@dar.com

5. Les candidats de cette liste restreinte ne peuvent pas s'associer en groupement entre eux.
6. Les prestataires sont appelés & soumissionner pour le lot unique.
M

7. Veuillez avoir |'obligeance de nous faire safé‘:r“d;sﬂ;gc?é\hons de la présente letire que vous
Favez regu et si vous aurez a sounySs,_:o ner'“dans dn,. de]as maximum de sept (07) jours é.
ladresse ci-aprés : Ministére de I Slickt de,tl’:'ner e Se |ce des Marchés Publics, 3°™
étage de la TOUR Immeuble Mmlst I‘Iel(i\l 1‘1':Jorte N°033I' ‘ 1222 22 61 83).

wiln [\},;1.&,4 r\ *;
8 -_2'-:‘;_1,-;“ SYBI > A “o,.{_‘m-'t:

\ J
Veuillez agréer Monsieur le Directeuri én‘éra#lassur[a' née d ma considération distinguée. /.
.vC‘ ™

[, Qw, ¢<“
5£&Nr-w\a {‘_/

Fneguﬁc— aoundé le

‘m—%

Le Ministre de PEau et de ’Energie

_Ampliations : ) (Maitre d’Ouvrage)
- MINMAP (pour information)

- ARMP (pour publication)

- CIPM {pour information)

- SOPECAM (pour publication)

- DAG/SMP (pour archivage)

-DEL({{pour information})

- Affichage {pour information







REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROQOUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MINISTERE DE L’EAU ET DE L'ENERGIE

AVIS D’APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
N° 00000014/AOIR/MINEE/CIPM/CCCM-AI/2021 DU 09 Mars 2021

EN PROCEDURE D'URGENCE POUR LE RECRUTEMENT D'UN BUREAU
D’ETUDE TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER I’ASSISTANCE A LA MAITRISE
D’OUVRAGE DU GOUVERNEMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE DU
PROJET DE CONSTRUCTION DES LIGNES DE TRANSPORT D’ENERGIE
ELECTRIQUE 225 KV EBOLOWA- KRIBI ET 90 KV MBALMAYO-MEKIN ET LEURS
OUVRAGES CONNEXES: PHASE 1( construction du poste de Kribi et extension
des postes d'Ebolowa Mbalmayo et Ndjom Yekombo) . . .

FINANCEMENT : Budget MINEE, Exercice 2021 et suivants e

Maitre d’Quvrage : Ministre de 'Eau et de 'Energie

5 \1“‘

1-  Objet de I'Appel d'Offres 4 .:-.-;;, 4-,_;;'1‘ e,

aol RI% &
Le présent appe! d'offres a pour objet le rz(crujement“d 'uh bﬂrea Ed étude technique (BET)
devant assurer I'assistance a la maitrise d' quage du gouverne It ent du Cameroun dans le
cadre du projet de construction des lignes de\ganspartrd eﬁerglé/é[ectrlque 225 kv Ebolowa-
Kribi et 80 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrageaconﬁexeg\ pt jase 1( construction du poste de

Kribi et extension des postes d'Ebolowa, Mbalmayg“érNdjpm ekombo) .
2- Consistance des prestations :

Dans le cadre de ce projet, le cabinet aura pour missions pour chacune des deux phases:
Revue des études ;

Assistance a 'élaboration du contrat des travaux;
contréle de l'exécution des travaux ;
Renforcement des capacités et transfert des compétences ;
le reporting périodique au Maitre d’Ouvrage et I'archivage physique et numérique ;
la réception des ouvrages du projet et le suivi des installations pendant la phase de
garantie ;
» Suivi du fonctionnement des installations pendant la période de garantie de 12 mois.
Le détail desdites missions est spécifié dans les Termes de références.

VVYVVYY

3- Délai d'exécution des prestations :
Le marché & passer a l'issue de Appel d'Offres s'étendra sur trente-six (36) mois au total,
soit six (08) mois pour la phase revue des études, vingt-quatre (24) mois pour la phase de la
construction des ouvrages et six (06) mois d'assistance pendant la phase de garantie




4- Allotissement
Les prestations, objet du présent Avis d'Appel d'Offres vont s’exécuter en un lot unique

5-. Colt prévisionnel
Le colit prévisionnel de I'opération & l'issue des études préalables est de Deux Milliards Cent
Trois Millions Quatre Cent Soixante Mille Quatre-Vingt-Sept (2.103.460.087) Francs CFA

6. Participation et origine :

La participation est ouverte a égalité de conditions aux Cabinets ci-aprés :

N° | Nom du Cabinet Contact

Tel; +33 472 5913 20

GROUPEMENT HATCH ET | Site Web ; www.ied-sa.fr

IED Email ; bisiness@ied-sa.fr , Chemin de la chauderie 68340 Franheville
France

GROUPEMENT STUDI Tel ; +216 70 021 000

2 | INTERNATIONAL,STUDI EFnL'_EIQOtPIdIiE ; ;rt21de§ Zg n?%: 010
CAMEROUN ET EIPL .LTD all - stu udi.com.

Web : www.studi.com.tn

TEL ; +48 617 285 06-200

GROUPEMENT DECON _
3 | INTERNATIONAL ET E’r‘\n’; ; _‘“24;31 gd% 06 390
COLENCO ; er@decon.de

Norsk data sir ;161352 bad Hombin Germany

GROUPEMENT COMETES |- —_ . , NG
INTERNATIONAL, ~—=—. | Tel#216 3130 78 00 ;+44 13 72 36 73 50 ; +237 6981270 70 ;

CABINET RINA TECH UK | 237 696 5276 64

4 LIMITED ET COMETE Email ; dg@comete.com.tn
ENGINEERING Adam.croker@rina.com
INTERNATIONAL BP ; 5492 Yaoundé Cameroun .cporte 303
Tel ; +96 525 31 29 9%25 32‘5§F78n\\
5 GROUPEMENT AEG ET FAX +96 25 31 2gr97<@¢," TN Y c\\‘
INTEGC Emall info alabdd’lhadlenen meerln' LCORN
AN AR
DARAL-HANDASAH Tel ; 698 266 423 "5??'269I 9303, 91]79002] £
6 | Consultants {Shair and Ema|| yaoundé@dar cdm =N G
Patners) S .A.L Rabah aitali@dar. gom™ N, -\’“L/; S /f?
‘{\,_ W «r ch:\ ).lP""‘,) o

\ X ?\iﬁ Txr 3
Les candidats de la liste restreinte, retenus apres pré-qudlification ne pourront en aucun
cas s’associer en groupement entre eux. Néanmoins, ils pourront s’associer avec des

cabinets locaux.

7- Financement :

Les prestations objet du présent Appel d’offres sont financées par [e Budget d'Investissement
Publics du MINEE Exercice 2021 et suivants.

8-Cautionnement provisoire (garantie de soumission}:

Les offres devront éire accompagnées d'un cautionnement provisoire (garantie de
soumission) établi selon le modéle indiqué dans le Dossier d'Appel d'Offres par un
établissement bancaire de premier ordre agrée par le Ministére en charge des Finances de
la République du Cameroun et d'un montant égal & Quarante-deux millions (42 000 000)
de FCFA.

L'absence du cautionnement provisoire ou sa non-conformité au modéle joint dans le
Dossier d’Appel d'Offres entraine & 'ouverture des plis, la non-recevabilité de I'offre.




Chaque caution restera valable pendant cent vingt (120) jours a compter de la date limite
de remise des offres. Le cautionnement provisoire sera libéré d'office au plus tard 30 jours
aprés I'expiration de la validité des offres pour les soumissionnaires n'ayant pas été retenus.
Dans le cas ol le soumissionnaire est attributaire du marché, le cautionnement provisoire
sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

NB: le cautionnement de soumission émis par un établissement financier
international est acceptable sous réserve que cet organisme désigne formelfement un
correspondant local agrée par le MINFI et qui se porte garant en cas d’appel

9- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d'Offres peut &tre consulté aux heures ouvrables au Ministére de I'Eau et
de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3 eme atages de la
TOUR de limmeuble ministériel N°1, porte 03T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 22 61 83, dés
publication du présent avis.

Remise des offres

Les offres rédigées en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont l'original et
six (06) copies marquées comme telles, conformes aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres, devront étre déposées contre récépissé ddment signé ou recommandées avec accusé
de réception au Ministére de I'Eau et 'Energie, Service des Marchés Publics, 3 eme atage de la
TOUR de lmmeuble ministériel N°1, porte 3T02, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 22 61 83, au plus

tard le f‘?"%ﬁﬂ?ﬂ%a 14 heures précises. LY

e

Les plis fermés contenant les offres devront porter la mention :

AVIS D’APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT

Wﬁﬁ 000 1% /ACIRMINEE/CIPMICCCM-AI2021 DU 09 wr 2091

EN PROCEDURE D’URGENCE POUR LE RECRUTEMENT D’UN BUREAUX
D’ETUDE TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER LA MAITRISE D'CEUVRE
AUPRES DU GOUVERNEMENT DU CAMEROUNDANS.LE CADRE DU PROJET DE
CONSTRUCTION DES LIGNES DE TRAI>I§I30RT D’ENERGIE ELECTRIQUES 225
KV EBOLOWA- KRIBI ET 90 KV MBQLMAY%MEKIN&EJ LEURS OUVRAGES

CONNEXES: PHASE 1 (construction d ”p_’p'st"é.’ijeh‘tgqﬁ;f'bl?r'ﬁ\ tion 225/30Kv de Kribi,
Pextension des poste d'EboIov%#i};@ﬂ\lgj)alﬁ'léyé;ejfa’e §ld_i >m Yekombo).
FINANCEMENT : Budget MINEE Exercice 2021 etSuivants
Maitre d’Ouvrage : Mitiistre-de:|'Eau-et dé Energie
« A N'OUVRIR QUEN SEANCE:DE DEPQUILLEMENT ».

Snhypre T

10- Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres (DAQO) peut étre obtenu au Ministére de I'Eau et de
'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3 leme atage de la
TOUR de l'immeuble ministériel N°1, porte 03712, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 22 61 83, dés
publication du présent avis contre présentation d'une quittance de versement au Trésor Public
d’une somme non remboursable de CINQ CENT MILLE (500 000) Francs CFA. Représentant
les frais d'achat du dossier.

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, Téléphone, etc.).

11- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les autres piéces du dossier administratif requises doivent étre
impérativement produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou une autorité administrative, conformément aux stipulations du Réglement
Particulier de PAppel d'Offres. C



ok,

2%,y

<ipar-une personne de leur choix dument mandatée measr: "

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de
dépbt des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de 'Avis d’Appel
d'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission d’'un montant de
Quarante-deux millions (42 000 000) FCFA délivrée par une banque de premier ordre ou une
Compagnie d'Assurances agréée par le Ministére chargé des Finances d'un délai de validité de
Quatre-Vingt (90) jours & compter de la date limite de la remise des offres, établie selon le
modéle proposé dans le DAO.

12. Ouverture des plis

L'ouverture des offres se fera en deux temps, louverture des offres administratives et
techniques interviendra dans un premier temps, suivie dans un second temps de celle des
offres financiéres des soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale requise.

L'ouverture. des piéces administratives et des offres techniques aura lieu le

E?3JUNZ[JZ} ........................ a 15 heures par la Commission Interne de Passation
des Marchés auprés du Ministére de I'Eau et de I'Energie dans la salle de réunion sise a
'Omnisport, nouvelle route Foé, dans les locaux abritant la Délégation Régionale de 'Eau et de
I'Energie du Centre.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter

=

Celle des offres financiéres aura lieu au terme de l'analyse technique et ne concernera que les
soumissionnaires ayant obtenu la note minimale de 80/100 des points.

13 — Critéres d’évaluation des offres :

13-1 : Critéres éliminatoires :

heures ;
2) Fausse déclaration ou piec
3) Absence de la caution de $pun '_i_'ssihbrﬁj;,"r.

EONY
) T S Es o0 e b \‘5 e .
4) Présence d'une informatiot ﬁmarlmere‘“-dnans [ gff_re' dministrative ou technique ;

. . , A 4 . 'V.r;'f’-\. X
e % )] L: J(" > :: b
5) Note technique inférieure a Qgi‘!:}(gé NRIAL

Les offres techniques seront notées suivant les critéres essentiels ci-apres :

13-2 : Critéres essentiels

1) Références du Bureau d'Etudes Techniques : 15 points
2) Qualifications et expérience du Personnel : 50 points

3) Moyens Matériels et Logistiques : 5 points

4) Planning et Méthodologie : 20 points.

5) personnel clés local : 05 points

6) Programme de formation proposé : § points

TOTAL 100 POINTS

-10



13-3 Evaluation des offres financiéres

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont I'offre technique aura été déclarée
recevable a lissue de 'examen de la conformité des piéces administratives (1ére étape) et de
I'évaluation technique (2éme étape) seront évaluées et notées en fonction des critéres ci-
apres :

SF=FM x 100/F
SF= Note relative au montant de l'offre financiére du soumissionnaire ;
FM= Montant évalué de I'offre la moins-disant ;
F = Montant évalué du soumissionnaire.

Une pondération sera faite entre la note technique et la note financiére pour obtenir la note
finale N (note technico-financiére) suivant la formule ci-aprés :

N = [(80 x Note Technique) + (20 x Note Financiére)] / 100

13- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant Quatre-Vingt (90) jours a partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

14-Attribution du marché :
e

Le=Mattre d’'Ouvrage attribuera le Marché au Soumrssmnna:re dont 'offre aura été évaluée la
mieux-disante, c'est-a-dire celle ayant obtenu la meilleur note technico-financiére, jugée
conforme au Dossier d'Appel d'Offres.

15- Renseignements complémentaires :

Pour toute informations complémentaires relatives au présent Appel d'Offres, les
entreprises intéressées peuvent s'adresser soit au Service de Passation des Marchés du
MINEE Tél : 222 22 61 83 ou a la Direction de I'électricité.

16 —Dénonciation w/,g’z‘ge ‘?_,"‘fc.“
( ientatlve 'dé- corruption ou faits de mauvaises
MAP L Envoyer? ua'“SMS aux numéros suivants :

09 maR 2021

Corruption ou mauvaises pratiques « p
pratiques », bien vouloir appeler le MI
673 20 57 25 /1699 3707 4

%' e Ministre de I'Eau et de
I'Energie

Maitre d’Ouvrage

Ampliations:

- MINMARP (pour information)

- ARMP (pour information)

- CIPM/MINEE (pour information)

- MINEE/DEL

- SOPECAM (pour publication}

- DAG/SMP (pour archivage)

- CHRONO

- ARCHIVES

- AFFICHAGE

I
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON

Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET DE
L’ENERGIE

MINISTRY CF WATER
RESOURCE AND ENERGY

RESTRICTED INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER

TG00 00 1 & /aor MINEEICIPM IcCCM-Al2021 OF __ 09 MAR 9094
FOR THE SELECTION OF AN INDEPENDENT INGENERING CONSULTING FIRM TO
ASSIST THE PROJECT OWNER IN THE PROJECT OF THE CONSTRUCTION OF
EBOLOWA -KRIBI AND MBALMAYO-MEKIN HIGH VOLTAGE TRANSMISSION LINE
AND ASSOCIATED EQUIPMENTS: PHASE 1. (Construction of Kribi new substation
225/30Kv, extension of Ebolowa, Mbalmayo and Ndjom Yekombo substations)

(FOLLOWING THE EMERGENCY PROCEDURE}

Flnanclng Publlc Investment Budget
Projet Owner : Minister of Water resources and Energy

The Minister of Water Resources and Energy, the Contracting Autority, hereby issues
a Restricted [nvitation to Tender for the execution of the above works.

1. Object

Letter of invitation to tender to the International Restricted Call for Tenders for the
recruitment of a Technical Study Office (BET) to provide assistance to the contracting
authority of the Government of Cameroon’\mtﬁm the framework of the project of
construction of Ebolowa -Kribi and Mbalmayo Mekm high voltage transmission line and
associated equipments: phase 1ef(Consfructlon of: }Srjb\[ new substation 225/30kV,
extension of Ebolowa, Mbalmayo,and Ndjom’YeS(ombo substations)

L i
= "f - LI
;1.—-'3‘, § o Fnb? o' E

Mr. Director General \'w\< ¢:" 4”‘44, A
1. As part of the execution of the’ above-fhenf o] e/d/prOJect Minister of Water and
Energy is launching a Restrlcte&in?em%tlehal Call for Tenders for the

recruitment of a Technical Study Office™Te responsible for monitoring the said
works. .

2. . The consultation file can be obtained during working hours at the Ministry of
Water and Energy, Directorate of General Affairs, Public Procurement Service,
3rd floor of the TOWER of the ministerial building N ° 1, door 3T02, BP 70
Yaoundé, Tel: 222 22 61 83, against presentation of an acquisition receipt
from the DAO in the amount of Five Hundred Thousand (500,000) CFA
Francs,

3. All bids must be accompanied by a bid bond as indicated in the Invitation to
Tender Notice or equivalent amounts in freely convertible currency, and must
be delivered to the Public Procurement Service, 3rd floor of the TOUR
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Ministerial building N ° 1 door N ° 03T12 of the Ministry of Water and Energy
PO Box: 70 Yaoundé, Tel: 222 22 61 83, no later than ... 3. WM. 2021 .
at 2 p.m. sharp, local time (GMT + 1). The opening of the tenders will take
place in two stages and the opening of the tenders will take place on ...
12.3.. JUN...208t 3 p.m. sharp in the meeting room of the Internal Procurement
Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé Omnisport Rue
Foée.
Only tenderers or their duly authorized representatives who have perfect
knowledge of the file may attend this opening session.

4. This invitation letter is sent only to the Technical Study Offices or Groups of
Technical Study Offices below and having been declared qualified at the end
of the pre-qualification phase following the Invitation to Event Notice. of
International Interest N ° 00000007/2020 / ASMI / MINEE / SG / DEL of 12

March 2020. They are:

NO

Name of Consulting Firms

Contact

GROUPEMENT HATCH ET IED

Tel ; +33 472 59 13 20z
S[te Web : www.ied-sa. fr
Email ; blsmess@led sa.fr, Chemin de la
chauderie 69340 Franheville France

Tel ; +216 70 021 000

GROUPEMENT STUDI
2 | INTERNATIONAL,STUDI Ei‘;ﬁcgﬁ'ﬁ ' ;’ﬁgf Zgn?fr: 010
CAMEROUN ET EIPL .LTD o —@——— : *
Web : www.studi.com.in
TEL ; +49 617 285 06-200
GROUPEMENT DECON FAX.,+49.61, 72 85 06 490
3 | INTERNATIONAL ET COLENCO | EMailG {endei@decon.de
‘4N6rsl’(’data strﬁ 161352 bad Hombin
£l Germany AR
( Tél 216 31730178 qo +44 1372 36 73
GROUPEMENT COMETE g\‘"S f‘ +237 693 12‘70’ 0; +237 696 52 76
4 | INTERNATIONAL, CABINET RINA N84% g
TECH UK LIMITED ET COMETE \l?’ﬁrl\eﬂ Ldy@cométe.com.tn
ENGINEERING INTERNATIONAL N.,.k < fﬁ\ lam ‘croker@rina.com
BP ; 5492-Yaoundé Cameroun porte 303
Tel ; +96 525 312996 ;253256 78
FAX ;+96 25 31 29 97
5 | GROUPEMENT AEG ET INTEGC Email ;
info@alabdulhadienengineering.com
Tel : 698 266 423 ; 679 269 930 ;
6 DARAL-HANDASAH Consultants | 01/79002

(Shair and Patners) S .A.L

Email ; yaoundé@dar.com
Rabah.aitali@dar.com
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5. Applicants from this shortlist cannot join together as a group.
8. The service providers are called upon to tender for the single lot.

7. Please kindly let us know upon receipt of this letter that you have received it
and whether you will have to tender within a maximum of seven (07) days, at
the following address: Ministry for Water and Energy, Public Procurement
Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial building N ° 1 door N ° 03T12 (Tel
.. 222 22 61 83).

8. Please accept, Mr. Director General, the assurance of my highest

consideration. /.

Yaounde, the U@ MAR 2021.

PR Le Ministi& de I'Eau et de 'Energie
T e ™ (Maitre d’'Ouvrage)

Ampliations :
- MINMAP (pour information)
- ARMP (nour publication)
- CIPM (pour information)
- SOPECAM (pour publication)
- DAG/SMP (pour archivage)
-DEL((pour information)
- Affichage {pour information

15



REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix — Travail — Patrie

MINISTRY OF WATER
RESOQURCE AND ENERGY

MINISTERE DE L’EAU ET DE
L'ENERGIE

RESTRICTED INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER

N° /AOR/ MINEE/CIPM /CCCM-AI/2021 OF
FOR THE SELECTION OF AN INDEPENDENT INGENERING CONSULTING FIRM TO
ASSIST THE PROJECT OWNER IN THE PROJECT OF THE CONSTRUCTION OF
EBOLOWA -KRIBI AND MBALMAYO-MEKIN HIGH VOLTAGE TRANSMISSION LINE
AND ASSOCIATED EQUIPMENTS: PHASE 1. (Construction of Kribi new substation o

225/30Kv, extension of Ebolowa, Mbalmayosand Ndjom Yekombo substations)

(FOLLOWING THE EMERGENCY PROCEDURE)

Financing: Public Investment Budget
Project Owner: Minister of Water resources and Energy

.-'-..

The Minister of Water and‘\,,Energy‘mOwner is launching a Restricted
International Invitation tof'I"enger for: the completion of the above-mentioned
{ "

%

operation. v o ot ‘.:t, Y
z/ _.,___." "-}E*. .‘1?‘,.%.\.1‘

AKX 5 7
1- Subject of the Call for’Tendets i) }%
p u‘ ,4 .,, u . 2

The purpose of this cal te’nders IS tOr ecru1t a technical study office (BET)
to provide ass:stance to ‘@E’vmntractl g authonty for the government of

A

their related works: phase 1 (construction of the Kribi substation and extension
of the Ebolowa, Mbalmayo and Ndjom Yekombo substations).

2- Consistency of services:
As part of this project, the firm will be responsible for each of the two phases:
> Review of studies;
> Assistance in drawing up the works contract;
> control of the execution of the works;
» Capacity building and skills transfer;
> periodic reporting to the Client and physical and digital archiving;

‘16



» acceptance of project works and monitoring of installations during the
warranty phase;

» Monitoring of the operation of the installations during the warranty
period of 12 months.

The details of said missions are specified in the Terms of Reference.
3- Deadline for performance of services:

The contract to be awarded at the end of the Invitation to Tender wiil extend
over thirty-six (36) months in total, i.e. six (06) months for the review phase of
the studies, twenty-four (24) months for the construction phase of the works

and six (06) months of assistance during the warranty phase

4. Allotment

The services, subject of this Notice of Invitation to Tender will be carried out in

a single batch

o5
e
gt
LAt £

5-. Estimated cost

The estimated cost of the opej,

/Llf ;

o

“:" :\?’\gt VO g \"'>,}\
e T Tt

b ,:":}/ - '\f'.'« X '.::x'\

i e '\m‘ n-ﬁ-

tlon after‘ the® prefiminary studies is Two

Billion Hundred Three Million Pi r Hdhdred:_.;apcj's (ty Thousand Eighty-
Seven (2 103 460 087) CFA Fran sA ,}\ﬂ ARy,
Se .-:;Sf;js's mh’f‘cf;'ﬁt"?’?

6. Participation and origin:

e

) F"lf\z- l'\
\’--.tf stm %*"’

Participation is open on equal terms to the followmg Cabinets:

N° | Name of Consulting Firms Contact
Tel ; +33472 59 13 20
Site Web ; www.ied-sa.fr
1 | GROUPEMENT HATCH E,T IED Email ; bisiness@ied-sa.fr , Chemin de la
chauderie 69340 Franhevilie France
GROUPEMENT STUDI E'L;Eéé?fé’ 16 70 021 010
2 g‘:ﬁgggﬂ'ﬁg#‘;ﬁ,{”ﬂn Email : studi@studi.com.tn
’ Web : www.studi.com.tn
TEL ; +49 617 285 06-200
G | oo enco | EMai - lender@dssonde
Norsk data str ;161352 bad Hombin
Germany
: Tel ;#4216 31 307800 ;+44 137236 73
GROUPEMENT COMETE 50:;+237698 1270 70 +237 696 52 76
4 INTERNATIONAL., CABINET RINA | 64
TECH UK LIMITED ET COMETE Email ; dag@comete.com.tn
ENGINEERING INTERNATIONAL Adam.croker@rina.com
BP ; 5492 Yaoundé Cameroun porte 303
5 | GROUPEMENT AEG ET INTEGC Tel ; +96 525 31 29 96 ; 25 32 56 78
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FAX ; +96 25 31 29 97
Email ;
info@alabdulhadienengineering.com

Tel ; 698 266 423 ; 679 269 930 ;
DARAL-HANDASAH Consultants | 01/79002

(Shair and Patners) S .A.L Email ; yaoundé@dar.com
Rabah.aitali@dar.com

Candidates from the shortlist, selected after prequalification, may not
under any circumstances join together as a group.

7- Funding:

The services covered by this Call for tenders are financed by the Public
Investment Budget of MINEE Fiscal Year 2021 and following.

8- Provrsmnal Jbond (tender guarantee): e

The tenders must be accompanied by a prowsmnal bond (tender guarantee)
established according to the model indicated in the Bidding Document by a
first-rate banking institution approved by the Ministry in charge of Finance of
the Republic of Cameroon and in an amount equal to Forty-two million
(42,000,000) FCFA.

The absence of the provisional bopd/qusmon\gompllance with the model
attached in the Invitation to Tende //flle leads to the opening of the tenders,
‘ 7

the non-admissibility of the offer. #
\

s » ,:s =” \
Each deposit will remain valid forfone hund?eq, 35;\%pty (120) days from the
deadline for submitting offers. ‘il'he prowsmn‘al will automatically be
released no later than 30 days afte «the expxw»of the \falldlty of the tenders for
the unsuccessful tenderers. In théy Vehtvthag the* tenderer is awarded the
contract, the provisional bond will be® re(ieasedﬁafter constitution of the final
bond.

NB: the bid bond issued by an international financial institution is
acceptable provided that this body formally designates a local
correspondent approved by MINFI and who acts as guarantor in the
event of an appeal

9. Consultation of the Tender File

The Tender File can be consulted during working hours at the Ministry of
Water and Energy, General Affairs Department, Public Procurement Service, 3
rd floors of the TOWER of ministerial building N ° 1 , door 03T12, BP 70
Yaoundé, Tel: 222 22 61 83, upon publication of this notice.
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Delivery of offer

Tenders drawn up in French or English in seven (07) copies, including the
original and six (06) copies marked as such, in accordance with the
requirements of the Invitation to Tender File, must be submitted against a
receipt duly signed or recommended with acknowledgment of receipt to the
Ministry of Water and Energy, Public Procurement Service, 3 rd floor of the
TOWER of the ministerial building No. 1, door 3T02, BP 70 Yaoundé, Tel; 222
226183, atmostlateon ......ocoovveeveeennnnnn.. at 2 p.m. sharp.

The closed envelopes containing the offers must bear the mention:

RESTRICTED INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER

N° {AOR/ MINEE/CIPM /ICCCM-AI/2021 OF
FOR THE SELECTION OF AN INDEPENDENT INGENERING CONSULTING FIRM TO
ASSIST THE PROJECT OWNER IN THE PROJECT OF THE CONSTRUCTION OF
EBOLOWA -KRIBl AND MBALMAYO-MEKIN HIGH VOLTAGE TRANSMISSION LINE
AND ASSGC[ATED EQUIPMENTS: PHASE 1. (Constructlon’of Kribi new substation
225/30Kv, extension of Ebolowa, Mbalmayo and Ndjom Yekombo substations)

(FOLLOWING THE EMERGENCY PROCEDURE}

Financing: Public Investment Budget
Project Owner: Minister of Water resources and Energy

«To be opened only at the tender-evaluatlon session”.

o
&"’«'ﬁ«"/ Je,
J ‘-E"}"'?:lr"/ - --‘. Ty v

SRR RN 1)

10- Acquisition of the Tender Filé "" B ks W

gi -;'{; h}‘ a'ﬁ" ‘;“}
The Bidding Document (DAO) car J)e bbta]ned fw’rff’ t}\e Ministry of Water and
Energy, General Affairs Departmenf,,Publle Rro’curement Service, 3 rd floor of
the TOWER of ministerial building N %/ - T door 07 T12 BP 70 Yaounde Tel:
222 22 61 83, upon publication of this ne%ma agaiﬁst presentation of a receipt
for payment to the Public Treasury of a non-refundable sum of FIVE
HUNDRED THOUSAND (500,000) CFA Francs. Representing the costs of

purchasing the file.

When withdrawing the DAO, tenderers must register by leaving their full
address. (B.P., Fax, Telephone, etc.).

11- Admissibility of offers

Under penalty of rejection, the other documents of the administrative file
required must be produced in originals or in certified true copies by the issuing
service or an administrative authority, in accordance with the provisions of the
Special Regulations of the Call for Tender.

They must be dated less than three (03) months prior to the original date of
submission of tenders or have been established after the date of signature of
the Notice of Call for Tenders.
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Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Invitation to
Tender File will be declared inadmissible. In particular the absence of the bid
bond in the amount of Forty-two million (42,000,000) FCFA issued by a first-
rate bank or an Insurance Company approved by the Ministry in charge of
Finance for a period of validity eighty (90) days from the deadiine for
submission of tenders, established according to the model proposed in the
bidding documents.

12. Opening of the bids

The opening of tenders will take place in two stages, the opening of
administrative and technical tenders will take place first, followed in a second
step by that of financial offers from bidders who have obtained the minimum
technical score required.

The opening of administrative documents and technical offers will take place
o o PR at 3 p.m. by the Internal
Procurement Commission at the Ministry of Water and Energy in the meeting
room located at the Omnisport, new route Fog, in the premises housing the
Regional Water and Energy Delegatton oft -e*Center

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a duly
authorized person of their choice.

That of financial offers will take place at the end of the technical analysis and
will only concern bidders who have obtained the minimum score of 80/100
points.

13 - Evaluation criteria for offers

i,
13.1 Eliminatory criteria _,,,/”3\‘? aty ,‘*::;
1) Lack or non-compliance oft’a\‘*par% of‘ the admlnlstratlve file after 48
hours; w e, NG

:. Q\ L 4
3) Absence of the bid bond; p S8 oes ﬁ"?-:;p .
n EN.;:F-G A
4) Presence of financial informatio in~t '"“-"Wg'= inistrative or technical offer;
5) Technical score less than 80/100;

13.2 Essential criterias
The technical proposals shall be evaluated as per the following essential criteria:
1} References from the Technical Studies Office (BET): 15 points
2) Qualifications and experience of Staff: 50 points
3) Material and Logistical Resources: 5 points
4) Planning and Methodology: 20 points.
5) local key personnel. 05 points
6) Proposed training program: 5 points

TOTAL 100 MARKS
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13.3. Evaluation of the Financial offers
Only the financial offers of the bidders whose technical offer has been declared admissible
after the examination of the conformity of the administrative documents (1st step) and of the
technica!l evaluation (2nd step) will be evaluated and scored according to the criteria below:
SF=FMx100/F
SF = Note relating to the amount of the tenderer's financial offer,;
FM = Evaluated amount of the lowest bidder;
F = Bidder's assessed amount.
A weighting will be made between the technical score and the financial score to obtain the
final score N (technical-financial score) according to the following formula:
N = [(80 x Technical Note) + (20 x Financial Note)] / 100

13- Period of validity of offers
Bidders remain bound by their bid for eighty (80) days from the deadline set for the
submission of bids.
14-Award of the contract:
The Client will award the Contract to the Tenderer whose bid has been evaluated the best,
that is to say the one having obtained the best technical and financial score, deemed to
comply with the Bidding Document.
15- Additional mformatuon ::T

T
For any additional mfefﬁnqtron relatlng“”tithls Call for Tenders, interested companies canm‘f;
contact either the MfNEE/ Procur@,méptg' ervice Tel: 222 22 61 83 or the Electricity =~
Department. - v -
16 - Denunclatlon .

Yaounde,the

The Minister of Water Resources and Energy
Contracting Autority

Ampliations:
- MINMAPR({visa for information)

ARMP( for information)

- CIPM /MINEE(for information)

-  MINEE/DEL

- SOPECAM

- CHRONOQ

- ARCHIVES

- AFFICHAGE
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REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D'OFFRES (RGAO)

1. Généralités

1.1. Le Maitre d’Ouvrage sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les
noms figurent sur la Lettre d'invitation, conformément a la méthode de sélection
specifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel d’'Offres (RPAQ).

1.2. Les Candidats sont invités & soumettre un dossier administratif, une proposition
technique et une proposition financiére pour la prestation des services nécessaires a
la mission désignée dans les Termes de Référence. La proposition servira de base
aux négociations du contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes
de Référence. Lorsque la mission comporte plu- sieurs phases, la performance du
Prestataire durant une phase donnée devra donner satis- faction au Maitre
d’Ouvrage avant que la phase suivante ne débute.

-1.4.Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte dans
~|&tablissement de leur proposition. Pour obtenir 38 formations de premiére main
sur la mission et Iles conditions locales, il est recommandé aux Candidats, avant de
soumettre une proposition, d’assister a la conférence préparatoire aux propositions,
si le RPAO en prévoit une. Mais participer @ ce genre de réunion n'est pas
obligatoire. Les représentants des Candidats doivent contacter les responsables
mentionnés dans le RPAO pour organiser une visite ou obtenir des renseignements
complémentaires sur la conférence préparatoire. Les Candidats doivent faire en
sorte que ces responsables soient avisés de leur visite en temps voulu pour pouvoir

prendre les dispositions appropriées.

et iy
.

f-'f;: ‘,"'-?;,"\? G‘:;‘?";:::.‘k
- - e b,
1.5. Le Maitre d'Ouvrage fournit les lnﬁprm'ailons‘speglﬂe\g dans les Termes de

Référence, aide le Prestataire a obtenilés’ licences, efsparmis nécessaires a la

prestation des services, et fournit les fffdonhé‘e‘e_‘éi: et.-rapports\lafférents aux projets
pertinents. ‘%\-n"",’? TREDE
_ by ' S/
1.6. Veuillez noter que : Es ”*":'i:‘fo‘;' A
15

i. Les colts de I'établissement de la propositi ﬁ;._la*"négociation du contrat, y
compris de la visite au maitre d'ouvrage, ne sont’pas considérés comme des colits

directs de la mission et ne sont donc pas remboursables ; et que

anzetrdé

fi. Le Maitre d'Ouvrage n’'est nullement tenu d’accepter l'une quelconque des
propositions qui auront été soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux.
En toutes circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre d'Ouvrage,
sans faire entrer en ligne de compte I'éventualité d'une mission ultérieure, et qu'ils
évitent scrupuleusement toute possibilité de conflit avec d’autres activités ou avec les
intéréts de leur société. Les prestataires ne doivent pas étre engagés pour des
missions qui seraient incompatibles avec leurs obligations présentes ou passées
envers d'autres Maitres d’'Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans
I'impossibilité d’exécuter leur tAche au mieux des intéréts du Maitre d'Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont
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pas engagés dans les circonstances stipulées ci-aprés :

a. Aucune entreprise engagée par Le Maitre d'Ouvrage pour fournir des biens ou
réaliser des prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est
admise a fournir des services de conseil pour le méme projet. De la méme maniére,
aucun bureau d'études engagé pour fournir des services de conseil en vue de la
préparation ou de I'exécution d’'un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliee, n'est
admis ultérieurement & fournir des biens, réaliser des prestations, ou assurer des
services liés a sa mission initiale pour le méme projet (2 moins qu'il ne s'agisse d'une
continuation de cette mission);

b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre
engagés pour une mission qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec
une autre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué a I'alinéa (a) de la clause

1.7.1 Ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engagés pour assurer des activités en
aval lorsqu'il est essentiel d’assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAO doit
faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans la sélection du prestataire
doivent prendre en compte la probabilité d'une reconduction. I appartiendra
exclusivement au Maitre d'Quvrage de décider de faire exécuter ou non des activités

en aval et, dans I'affirmative, de determlner;quel Prestataire sera engagé a cette fin.

1.8. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et de ses cocontractants,
quils respectent les regles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la
passation et I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, Le Maitre
d'Ouvrage :

Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer 'action d’'un agent public au cours de
Pattribution ou de I'execution d'un marche ;

Se livre a des “manceuvres frauduleuses nqurconque déforme ou denature des

falts afin d'influencer ['attribution ou I execﬂhon d'un- marche
«.» < - " N ‘é‘. 1_‘-\.

[. “Pratiques collusoires” désignent t ute forme d’ ententg\entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que Le Maitre d’ O vrage “en -ait-tonpaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des mgegux/ he correspondant pas a
ceux qui résulteraient du jeu de la concu}'(ence e AL v\"\;v ;

%.{-Q.:’h}?:';(\u“ fa* g
iv. “Pratiques coercitives” désignent toute fofmeéd:attéinte aux personnes ou 3 leurs
biens ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché.
b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'attributaire proposé
est, directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est
livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour
I'attribution de ce marché.
1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes
éventuellement réglées ou devant étre réglées a des agents en rapport avec la
présente proposition, et I'exécution du contrat s'il est attribué au candidat, comme
demandé sur le formulaire de proposition financiére (lettre de soumission).
1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes attributions
de contrats pour corruption ou manceuvres frauduleuses.
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2. Eclaircissements, modifications apportés au DAO et recours

2.1. Les Candidats ont jusqu'a une date limite précisée dans le RPAO pour
demander des éclaircissements sur P'un quelconque des documents du DAO. Toute
demande d’éclaircissement doit étre formulée par écrit, et expédiée par courrier,
télécopie, ou courrier électro- nique a l'adresse de Le Maitre d’Ouvrage avec copie
au Maitre d’Ouvrage figurant sur le RPAO. Le Maitre d’Ouvrage donne sa réponse
par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats destinataires de
la lettre d’invitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une explication
de la demande d'éclaircissement, sans en identifier I'origine) a tous ceux d'entre eux
qui entendent soumettre des propositions.

2.2. A tout moment, avant la soumission des propositions, Le Maitre d'Ouvrage
peut, pour n'importe quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse a une
demande d'éclaircissement d’un candidat invité a soumissionner, modifier 'un des
documents du DAO au moyen d'un additif. Tout additif est publié par écrit sous la
forme d'un addendum. Les addenda sont communiqués par courrier, télécopie ou
courrier électronique a tous les candidats sollicités,

et ont force obligatoire pour eux. Le Maitre d'Ouvrage avec copie au Maitre
d’Ouvrage peut, a sa convenance, reporter [a date limite de remise des propositions.

2.3. Entre la publication.de l'Avis d'Appel d’Offres y compris la phase de_pre-
qualification des candidétéﬁh\/er‘cure des plis, tout soumissionnaire qdi"?‘gf'é’g.f?ﬁ'ﬁé
l&sé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte
aupres de Le Maitre d'Ouvrage. '

2.4. Le recours doit étre adressé au-Ministre charge des Marchés Publics avec
copies a 'Maitre d'Ouvrage 2 :l;ojggg‘ni?m_e“”chgr\gé de la régulation des marches

» r " G e ar B
publics et au Président de la Comimission, ™™ %

S

[l doit parvenir au plus tard Cing (O{Qj jé:ﬁ‘éé,éyéﬁt iéi"&a‘}e d'ouverture des offres.

i Wi ARG b
.o AP - . .
2.5. Le Maitre d’'Ouvrage disgose.de cing (:03);119‘_ rs pour réagir. La copie de la
. ‘ . N AR , qaditid G S . - .
réaction est transmise a I'organisivie chargé«dg;ld iégulation des marchés publics.
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3. Etablissement des propositions
3.1. Les candidats sont tenus de soumettre

Une proposition rédigée dans la (les) langue(s) spécifiée(s) dans le RPAC.

Propdsition technique

3.2. Lors de l'établissement de la Proposition technique, les Candidats sont censés
examiner les documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail.
L'insuffisance patente des renseignements fournis peut entrainer le rejet d'une
proposition.

En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter particulierement
attention aux considérations suivantes :

i. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires a la
mission peut se les procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat(s)
individuel(s) etlou d’autres Candidats sous forme de co-entreprise ou de sous-
traitance, en tant que de besoin. Les Candidats ne peuvent s’'associer avec les
autres Candidats sollicités en vue de cette mission qu'avec 'approbation de I'Maitre
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d'Ouvrage comme indiqué dans le RPAO. Les candidats sont encouragés a
rechercher la participation de candidats nationaux en concluant des actes de
coentreprise (actes notariés) avec eux ou en leur sous-traitant une partie de la
mission ;

ii. Pour les missions reposant sur le temps de travail, I'estimation du temps de travail
du personnel est fournie dans le RPAQ. Cependant, la proposition doit se fonder sur
I'estimation du temps de travail du personnel qui est faite par le Candidat ;

iii. Il est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de
salariés permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation
de travail stable ;

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum I'expérience indiquée
dans le RPAO, qu’il aura de préférence acquise dans des conditions de travail
analogues a celles du pays ol doit se dérouler la mission ;

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n'est autorisé de
soumettre qu’un curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente
mission dowenat_,;ga’geaedlges dans la (les) langue(s) stipulée(s): dansgle :RPAQ. Il est
souhaitable quele‘personnel du Candidat ait une bonne connaissance pratique des
langues frangaise et anglaise ;

3.4. La Proposition technique fournit les informations suivantes a l'aide des Tableaux
joints
(Piéce 4) :

i. Une bréve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le
cadre de missions similaires (Tableau 482;’1 OUrT,ohacune d’entre elles, ce résume

doit notamment indiquer les caractenstnqueé ; d personnel pro- pose, la durée de la

mission, le montant du contrat et la pe;rt;pnse par le candtdat

&«y+ rf
L
LT c ::f-

ii. Toutes les observations ou sugge stlonsffeventuelles suh les Termes de référence

4 3

et les données, services et installati s,devant Etre foﬂ__ mis’ par Le Maitre d'Ouvrage
(Tableau 4C) ; Q\ S

tii. Un descriptif de la méthodologie et du’ pla
mission (Tableau 4D) ;

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les taches qui sont
confiées a chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) ;

v. Des curricula vitae récemment signés par le personnel spécialisé propose et le
représentant du Candidat habilité & soumettre la proposition (Tableau 4F). Parmi les
informations clés doivent figurer, pour chacun, le nombre d’années d’expérience du
Candidat et I'étendue des responsabilités exercées dans le cadre de diverses
missions au cours des dix (10) derniéres années ;

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d’appui, temps}
nécessaire a4 l'accomplissement de la mission, justifi¢es par des diagrammes a
barres indigquant le temps de travail prévu pour chaque cadre de I'équipe (Tableaux
4E et 4G) ;

27



vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi
envisagés pour la formation, si le RPAQO spécifie que celle-ci constitue un élément
majeur de la mission ;

viii. Toute autre information demandée dans le RPAO.
3.5 La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

Proposition financiére

3.6. La Proposition financiére doit étre établie au moyen des Tableaux types (Piéce
5). Elle énumeére tous les colts afférents a la mission. Si besoin est, toutes les
charges peuvent étre ventilées par activité.

3.7. La Proposition financiere doit présenter séparément les impéts, droits (y compris
cotisations de sécurité sociale), taxes et autres charges fiscales applicables en vertu
de la législation en vigueur sur les candidats, les sous-traitants et leur personnel
(autre que les ressortissants ou résidents permanents du Cameroun), sauf indication
contraire dans le RPAO.

3.8. Les candidats libelleront les prix de leurs ser\nces dans la (les)ymonnaie(s)
SpeEifiga(s) dans le RPAO. m

3.9. Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées par
les Candidats en rapport avec la mission, sont précisées dans la lettre de soumission
de la Proposition financiére (Section 5.A).

3.10. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides
a compfer de la date de soumission. Pendant cette péricde, les candidats doivent
garder a disposition le personnel spécialise proposé pour la mission. Le Maitre
d'Ouvrage en rapport avec le Maitre d'Ouvrage fait tout son possible pour mener a
bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de
validité des propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de
refuser une telle prolongation

sﬁ‘“""‘" Aoy,
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4. Soumission, réception et ouverture/des,proposmonsx
b '\u, ALY

4.1. L'original de la proposition doit etre “rédigé «a Iencrem Lndeleblle Il ne doit
comporter aucun ajout entre les lignes ouisurcharge suit Ieotexté méme, si ce n'est
pour corriger les éventuelles erreurs du candldat lui- mer;ne ‘tgﬁte correction de ce
type devant alors étre paraphée par le (les) sgnataire(s)*ﬂes Brobosmons

) \
4.2. Un representant habilité du candidat dmt“pa‘efagﬁ)her toutes les pages de la

proposition. Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux
propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer le nombre
d’exemplaires indiqué dans le RPAO. Chaque Proposition technique et financiére
doit porter la mention “ ORIGINAL " ou “ COPIE *, selon le cas. En cas de différence
entre les exemplaires des propositions, ¢'est 'original qui fait foi.

44. Les candidats doivent placer loriginal et toutes les copies des pieces
administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF ”, Toriginal et toutes les copies de la proposition
technique dans une enveloppe portant clairement la mention * PROPOSITION
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TECHNIQUE ", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiere, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE " et
lavertissement * NE PAS OQUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION
TECHNIQUE". Les Candidats placent ensuite ces trois enveloppes dans une méme
enveloppe cachetée, laquelle porte I'adresse du lieu de dépdt des soumissions et les
renseignements indiqués dans le RPAQ, ainsi que la mention “* A NNOUVRIR QU’EN
SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

4.5. La Caution de Soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validite ;
b. Si, le soumissionnaire retenu ;

[. manque a son obligation de souscrire le marché, ou

ii. manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de
larticle 11 du RGAQO ;

iii. refuse de recevoir notification du marché

..4.6. Le dossier administratif, la prOpos:t_gggtechmque et la Proposmon financiere
“diment établis doivent étre remis a l'adresse indiquée au pius tard a la date et a
I'heure figurant dans le RPAQO. Toute proposition regue aprés lheure limite de
soumission des propositions est retournée a 'expéditeur sans avoir été ouverte.

4.7. Dés que l'heure limite de remise des propositions est passée, les dossiers
administratif et technique sont ouverts par la Commission de Passation des Marchés.
La Proposition financiere reste cachetée et est confiée au Président de la
Commission de Passation des Marchés compétente qui la conserve jusqu'a la
seance d'ouverture des propositions financiéres.

Généralités

5.1. Les soumissionnaires ne contacteront paSUIes meﬂﬂbres de la Commission des
marchés et de la Sous- commlssmn pour des ques,_ 1s ayant trait a leurs offres,
entre 'ouverture des plis et I attrlbutlon “di match;\a,t w3

‘yﬂ ‘j}*:;;“;\ *-rf,»
9.2. Toute tentative faite par un soumlssmnﬁalre‘pour influencer les propositions de
la Commission des Marchés, relatives a 'évaluation et la comparaison des offres ou
les décisions de Le Maitre d’Ouvrage vue de Iattribution d’'un marché, pourra

enfrainer le rejet de son offre.
Evaluation des Propositions techniques

5.3. La Sous-commissicn d'analyse mise en place par la Commission de Passation
des Marchés évalue les propositions techniques sur la base de leur conformité aux
termes de référence, a l'aide des critéres d'évaluation, des sous- critéres (en régle
générale, pas plus de trois par critere) et du systéme de points spécifiés dans le
RPAO. Chaque proposition conforme se voit attribuer un score technigue (St). Une
proposition est rejetée & ce stade si elle ne satisfait pas a des aspects importants
des termes de référence, ou n'atteint pas le score technique minimum spécifié dans
le RPAO.
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5.4. A lssue de I'évaluation de la qualité technique, Le Maitre d’Ouvrage avise les
candidats dont les propositions n'ont pas obtenu la note de qualification minimum,
que leurs offres n'ont pas été retenues ; leurs propositions financiéres leur seront
donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes a lissue du processus de
sélection. Le Maitre d’Ouvrage dans le méme temps, avise les Candidats qui ont
obtenu la note de qualification minimum, et leur indique la date, I'heure et le lieu
d'ouverture des propositions financiéres. Cette notification peut &tre adressée par
courrier recommandé, télécopie ou courrier électronique.

Ouverture et évaluation des propositions financiéres et recours

5.6. Les propositions financiéres sont ouvertes par la Commission de Passation des
Marchés, en présence des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le
nom du candidat et les prix proposés sont lus & haute voix et consignés par écrit lors
de 'ouverture des Propositions financiéres. Le Maitre d'Ouvrage dresse un proces-
verbal de la séance.

5.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission
met immédiatement a la disposition du point focal désigné par TARMP, une copie
paraphée des offres des soumissionnaires

3

5.8. En cas de recours, il dgit étFS'ﬁEressé au Ministre chargé des Marchés PUBhies -

avec copies & I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délegue.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres l'ouverture
des plis, sous la forme d’une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la
fiche de recours ddment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président
de la Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

5.9. La Sous-commission d'analyse %t_"g’;b(ij'g‘g-}s“i""les’""P;rq\Ei’gsitions financiéres sont
complétes (cest-a-dire si tous les’/*éléments.-de~ila\ Proposition technique
correspondante ont été chiffrés ; corrige toufe erreuride ca\-ul, et convertit les prix
exprimés en diverses monnaies en fra ES?GEA\‘ Lesicoursideivente officiels utilisés &
cet effet, fournis par la BEAC, sont cék-'gf-’éﬁf,,vigueurﬁ_‘é.afl'aif’d%te limite de dépdt des

L

propositions. L'évaluation est faite sans“;ﬁéjji_gc_qmp:’géfbﬁgég*Impéts, droits, taxes et
autres charges fiscales tels que définis au ﬁ‘q_tq@[@“pit;e 3¢ .
eSSt

5.10. En cas de sélection qualité co(t, la proposition financiére conforme la moins
disante (Fm) regoit un score financier (Sf) de 100 points. Les scores financiers (Sf)
des autres Propositions financiéres sont calculés comme indiqué dans le RPAQ. Les
propositions sont classées en fonction de leurs Scores technique (St) et financier {Sf)
combinés aprés introduction de pondérations (T étant le poids attribué a la
Proposition technique et P le poids accardé & la Proposition financiére ; T + P étant
égal a 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obtenu le score
technique et financier combiné le plus élevé est invité & des négociations comme

potentiel attributaire du Marché

5.11. En cas de sélection dans le cadre d'un budget déterminé, la Sous-commission
d'analyse retient le Consultant ayant remis la Proposition technique la mieux classée
dans les limites du budget (« prix évalué »). Les propositions dépassant ce budget
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sont rejetées. En cas de sélection au moindre codt, Le Maitre d'Ouvrage retient la
proposition la moins disante (« prix évalué ») parmi celles qui ont obtenu le score
technique minimum requis. Dans les deux cas, le Consultant sélectionné est invité a
des négociations.

6. Négociations

6.1. Les négociations auront lieu & 'adresse indiquée dans le RPAO, entre Le Maitre
d'Ouvrage et/ou le Maitre d’Ouvrage et le candidat dont la proposition est retenue,
I'objectif &tant de parvenir & un accord sur tous les points et de signer un contrat,

En aucun cas des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d'un candidat a
la fois.

Ces négociations, qui ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont sanctionnees
par un procés-verbal signé par les deux parties.

6.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la
méthodologie proposée (plan de travail), de la dotation en personnel et de toute
suggestion faite par le Candidat pour améliorer les Termes de référence. Le Maitre
d’Ouvrage etiou le Maitre d’Ouvrage et le candidat mettent ensuite au point les
termes de référence finaux, la dotation en personnel, et les diagrammes a barres
indiquant les activités, le personnel utilisé, et le temps passé sur le terrain et au
siége, le temps #d8Htravail en mois, les aspects logistiques-étRlestconditions
d’établissement des rapports. Le plan de travail et les termes de référence finaux qui
ont été convenus sont ensuite intégrés a la « description des services », qui fait
partie du contrat. Il faut veiller tout particuliérement & obtenir du candidat retenu le
maximum qu'il puisse offrir dans les limites du budget disponible, et & définir
clairement les informations que le Maitre d’'Quvrage doit fournir pour assurer la
bonne exécution de la mission.

6.3. Les négociations financiéres visent notamment & préciser (le cas échéant) les
obligations fiscales du Candidat en République du Cameroun, et la maniére dont
elles sont prises en compte dans le contrat-;:glles integrent aussi les modifications
techniques convenues au colt des serVices. Sauf cirtonstances exceptionnelles, les
négociations financiéres ne portentni sur les. taux, d&; rémunération du personnel
(pas de décomposition de ces taux); fii sur d’autres taux unitaires quel que soit le
mode de sélection. {E el Endhe Ye"
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6.4. Ayant fondé son choix du C‘éndtdat entr f-éﬁfses, sur une évaluation du

e :

personnel spécialisé proposé, Le Maiffed'Ouvrage,iténd négocier le contrat sur la
base des experts dont le nom figireSdans:laxproposition. Préafablement a la
négociation du contrat, Le Maitre d’Ouvrage~-éXige l'assurance que ces experts
soient effectivement disponibles. Elle ne prend en considération aucun
remplacement de ce personnel durant les négociations, & moins que les deux parties
ne conviennent que ce remplacement a é&té rendu inévitable par un trop grand retard
du processus de sélection, ou que ces remplacements sont indispensables a la
réalisation des objectifs de la mission. Si tel n'est pas le cas, et s'll est établi que le
Candidat a proposé une personne clé sans s'étre assuré de sa disponibilité, la

société peut étre disqualifiée.

6.5. Les négociations s'achévent par un examen du projet de contrat. En conclusion
des négociations, Le Maitre d’Ouvrage et le candidat paraphent le contrat convenu.
Si les négociations échouent, Le Maitre d’'Ouvrage invite le Candidat dont la
proposition a été classée en deuxiéme position & des négociations.
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7. Attribution du contrat

7.1 Une fois les négociations menées a bien, Le Maitre d’Ouvrage attribue et publie
les résultats.

7.2 Le candidat est censé commencer sa mission a la date et au lieu spécifié dans le
RPAO.

8. Publication des résultats d’attribution et recours

8.1. Le Maitre d’Ouvrage communique a tout soumissionnaire ou administration
concernee, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing () jours apres
la publication des résultats d’attribution, le rapport de 'Observateur indépendant ainsi
que le procés-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexe
le rapport d'analyse des offres.

8.2. Le Maitre d’'Ouvrage est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres
des soumissionnaires concernés qui en font la demande.

8.3. Aprés la publication du résultat de P'aftribution, les offres non retirées dans un

délai maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation,

a l'exception de l'exemplaire destiné a l'organisme chargé, de la reégulation des
oy AT

MarchesiPublics. kel

8.4. En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés publics, il doit &tre
adressé au Ministre en charge des Marchés Publics avec copies a ['organisme
charge de la régulation des Marches Publics et au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d'ouvrage Délégue et au Président de la Com' jesion.
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Aucun renseignement concernant leVaIuaJoh%es propositions et les
recommandations d’attribution ne doit étre communiqué aux Candidats ayant soumis
une proposition ou a toute autre personne n'ayant pas qualité pour participer a la
procédure de sélection, tant que l'attribution du contrat n'a pas été notifiee au
Candidat gagnant.

10. Signature du marché

10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par ['attributaire est
soumis a la Commission de Passation des Marchés concernée pour examen et
adoption.

10.2. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du
marche, a compter de la date de réception du projet de marché adopté par la
Commission des Marchés compétente et souscrit par I'attributaire.

10.3. Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la
date de sa signature.
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11. Cautionnement définitif

11.1. Dans les vingt-(20) jours suivant la notification du marché par Le Maitre
d'Ouvrage le prestataire fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif,
sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le
Dossier d’Appel d'Offres.

11.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut
étre remplace par la garantie d’une caution d’'un établissement bancaire agréé
conformement aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par
une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les Petites et Moyennes Entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux
peuvent produire a la place du cautlonnement,-,smt une hypothéque légale, soit une
caution d’'un établissement bancaire ou d’ ur[:organ:sme?ﬂnanmer agréé de premier
rang conformément aux textes en v:gue?pA &7 <7 q\“

[_3.“,-, r'v' r-“, ‘ ”

o

est suscept:ble de donner lieu & la résili flop\du ma?ehe danszles conditions prévues
/i
dans le CCAG. :
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Clauses
du
RGAO

1.1

Données particuliéres
Le Maitre d'Ouvrage est Le Ministre de I'Eau et de I'Energie.

Nom du Maitre d'Ouvrage bénéficiaire des prestations : Le Ministre de I'Eau et de FEnergie
Mode de sélection : qualité-codit.

1.2

Les offres des soumissionnaires devront étre répartis en trois volumes placés une enveloppe contenant .
v L'enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1) et l'offre technique (volume 2)
v L'enveloppe B contenant 'offre financiére {volume 3},
v L’ensemble des deux enveloppes doit étre ensuite placé dans une grande enveloppe portant la
référence de 'appel d'Offres.
v Copie de l'offre financiére témoin

1.3

1.31Nom, objectifs et description des missions :

PROJET DE CONSTRUCTION DES LIGNES DE TRANSPORT D'ENERGIE ELECTRIQUE
225 KV EBOLOWA- KRIB! ET 90 KV MBALMAYO-MEKIN ET LEURS OUVRAGES
CONNEXES: PHASE 1(Construction du poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa,
Mbalmayo et Ndjom Yekombo)

Le présent Appel d'Offre a pour objet le recrutement d'un Bureau d’Etudes Techniques devant
assurer pour le compte du Gouvernement, la maitrise d'ceuvre pendant la préparation, la
construction et la mise en service du projet de construction des lignes de transport
d'énergie électrique 225 kV Ebolowa-Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages
connexes: phase ‘i-‘(?é:_p__n_’sfrljction du poste de Kribi et extension des-postestd' Ebolowa,
Mbalmayo et Ndjorn Yekombo) Les missions sont les suivantes :

o, A s TR

v" Mission 1: Contréle et validation de;ﬁ]f,'e;@“g*efm“t}[gh des études (APS, APD, Plan
d’exécution) : % WleEEln T NG

v Mission 2: Assistance technique Jé\_ juridique 3 Télabpration du contrat des travaux
d'execution conformément au Codp’ §§S?Maif¢béétﬁyb\l‘g's_';;‘camerounais et aux meilleures
pratiques internationales ; VR I gNey ;g‘?“

v Mission 3 : Contréle de I'exécution 'Eiwfés.?pres’téﬁdhé"’dféf"l'?a&itrepreneur conformément au
contrat des travaux ; g i wff

v" Mission 4 : Renforcement des capa&té;’sfip‘t;lfé,h”sfféﬂ;‘de compétence pendant les phases
de conception, de construction et d’exﬁlbi_fa;tj’cingﬂ'{ﬁt?’

v Mission 5: Le reporting périodique au Maitré"d'Ouvrage et Archivage numérique et
physique des données issues des différentes étapes du projet (études, APS, APD, plan
d'exécution, note de calcul, rapport du maitre d'ceuvre, décomptes, marchés, lois,
décrets, normes, photos, vidéo..)

v Mission 6: Réception des ouvrages et assistance technique pendant la premiére année

d'exploitation dudit projet ;

L'ensemble des missions est reparti en un seul lot.
Le détail des différentes études sont spécifiées dans les Termes de références.

1.3.2 L'évaluation des performances du cabinet sera faite conformément aux indicateurs
d'appréciation et dispositions du point XVIl des TdR.

1.4

La mission comporte plusieurs phases : oui
Conférence préalable a I'établissement des propositions : non

1.5

Les renseignements d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés du Ministére de 'Eau et de
I'Energie (Direction de IElectricité) au Téléphone +237 222 20 49 13 avec copie a la
Commission Ministérielle de passation des marchés.

1.6

Le Maitre d’Ouvrage met a la disposition du soumissionnaire, toute la documentation nécessaire
a I'élaboration de son offre.
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Le Maitre d’Ouvrage envisage la nécessité d'assurer une certaine continuité pour les activités
en aval : Non

1.7
Les clauses du contrat relatives aux manceuvres frauduleuses et a la corruption sont les
suivantes: Disqualification pure et simple du ou des soumissionnaires concernés.
18 L'autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent
' les régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ce
marché. En vertu de ce principe, |'autorité Contractante :
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :
) est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché,
ii} se livre & des "mancsuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou l'exécution d'un marché ;
iii) "pratiques collusoires" désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que l'autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
iv) "pratiques coercitives" désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs
-:biENSROU de menaces a leur encontre afin d‘mﬂué’rﬁ?@"ﬁleur action au cours de
I'aftibution ou de I'exécution d'un marché. T
19 b) rejettera une proposition d'attribution s'il en ressort que [attributaire proposé est,
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour l'attribution de ce
marché.
1.10
Des éclaircissements peuvent &tre demandés quinze g15)jeurs,avant la date de dep6t des
offres. TSR talie r&
P AN
2 Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaire |ssements sur Ie«Dossuer d'Appet d’Offres peut
en faire la demande par écrit, télégramme, teled’op[e ou: telex aaressati\‘au Ministére de I’Eau et
2.1 de PEnergie avec copie a la Commission Mm\lstenelle de, eafsa'ﬁor’.des Marchés.
N
3.1 Etablissement des propositions "‘*‘ 3 n/
331 Les propositions doivent &tre soumises dans la (Ies} fénggei(é) suw te (s) : frangais ou
: anglais “onhgn s “‘":
3.2 g \\Sruw E ,ﬁr
i. Deux consultants figurant sur la liste restrelnte peuvent s'associer: Non
. mais un groupement de BET est admis
ii. Le personnel clé doit posséder au minimum Fexpérience suivante:

- 1 expert Chef de projet, Ingénieur de Génie Electrique, ou électrotechnicien, ou
électromécanicien, ayant au moins 15ans d'expérience dans la construction des lignes
de transport d'énergie et des postes de transformation d'énergie a 225 kilovolts
minimum ; Justifier d'au moins 15 ans d’expérience dans le suivi et contréle des grands
projets électriques (lignes et postes)

33 - 1 Ingénieur de Suivi (Responsable études d’exécution)» ingé&nieur génie é&lectrique,

électrotechnicien, électromécanicien, électrotechnicien, électromécanicien, ayant au moins
12ans d'expérience dans des projets similaires, CV (signé + photo)+attestation de
disponibilité;

- 1 Expert simulation réseaux HT (ingénieur génie Electrique ou Electromécanique) et
calculs de répartition, spécialiste simulation réseaux HT et calculs de répartition de
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puissance ayant au moins 10 ans d'expérience dans le domaine ;

- 1 Expert Poste ingénieur électrotechnicien ou Ingénieur Génie électrique, spécialiste
Postes HT et THT, ayant au moins 10 ans d'expérience dans des projets similaires ;

- 1 expert électrotechnicien ou Ingénieur Génie électrique, spécialiste Lignes HT et THT,
ayant au moins 10 ans d'expérience dans des projets similaires ;

- 1 ingénieur Génie Civil, spécialiste structures, ayant au moins 10 ans d’expérience dans
des projets similaires

- 1 Expert en systéme Controle/Commande et SCADA, ayant au moins 10 ans d’expérience
dans des projets similaires ;

- 1 expert environnementaliste ayant au meoins 10 ans d'expérience dans des projets
similaires

- 1 expert contrat Dix (10) ans d'expérience dans des projets similaires ;

1 Socio-économiste Au moins dix (10) ans d’expérience, dans le domaine des études
socio-économiques ;

1 Expert en protection et relais : Ingénieur de Génie Electrique, spécialiste en étude
de stabilité et calculs de courants de court-circuit ayant au moins 10 ans d'expérience
dans le domaine de la protection des réseaux électriques ;

- 1 Ingénieur géotechnicien ayant au moins 10 ans d'expérience dans des projets
similaires ;
=.- 1 Ingénieur topographe ayant au moins 10 ansgdexperlence dans des projets

: wsrm[Ta[res =

- 1 Analyste financier Ayant au moins quinze (10) ans d'expérience, dans le domaine
des études economiques et financiéres.
- 1 Ingénieur Junior Formé dans une é&cole de formation nationale sans expérience ;

Le personnel ne sera pris en compte que s'il présente des copies certifiées datées de
moins de 3 moins et traduites en frangais ou; en ang’ialngar ailleurs il devra fournir la
preuve de son inscription dans I'ordre des j mgemeurs corre$pondant de son pays.

ifi. La formation constitue un élément majeur dé cette migsion t\)ul\‘ \
Le Consultant devra prévoir une équipe de forma,teurs et prpgciser des formations sur la
conception, 'exploitation, les techniques de mamtena cefgt téle conduite des réseaux HT,

34
la rédaction des contrats dans un marcl‘e,fdenergle e1ectr{que aussi une formation sur
Pétude de stabilité. NG, Yanoe i v
35 iv. Autres renseignements a fournir dans la proposmqn .t,ecn[llqhe “Néant
Impéts: Le Consultant est assujetti aux impdts conforffiément 4 la réglementation en vigueur au
3.6 Cameroun dans la monnaie nationale
3.7 L'élément dépenses locales doit &tre libellé dans la monnaie nationale : Oui
Les propositions doivent demeurer valides 90 jours aprés la date de soumission, soit jusqu’au:
3.8
Soumission, réception et ouverture des propositions
Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires soit un (01) eriginal et sept (06) copies
marquées comme tels, selon le systéme double enveloppe.
Les propositions des soumissionnaires seront déposées sous plis fermés, au Ministére de
I'Eau et de I'Energie, Commission Interne de passation des Marchés, sis a [immeuble du
MINEE nouvelle route Omnispori, au plus tard le a 14 heures, contre
récépisse.
4 Les documents constituant l'offre seront répartis en trois volumes (placés dans quatre

enveloppe distingue dont :

> L'enveloppe A contenant les Pidces administratives
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> L'enveloppe B contenant I'Offre technique,
» L'enveloppe C contenant I'offre financiére,

> L'enveloppe D contenant une copie de l'offre financiere temoins, qui sera transmise a
FARMP.

Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A, B, C, et D), seront placées dans
une grande enveloppe extérieure scellée portant la mention.

AVIS D’APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT

N° /AOIR/MINEE/CIPM/CCCM-AI/2021 DU

EN PROCEDURE D'URGENCE POUR LE RECRUTEMENT D’UN BUREAUX
D’ETUDE TECHNIQUE (BET) DEVANT ASSURER LA MAITRISE D'CEUVRE
AUPRES DU GOUVERNEMENT DU CAMEROUN DANS LE CADRE DU PROJET DE
CONSTRUCTION DES LIGNES DE TRANSPORT D’ENERGIE ELECTRIQUES 225
KV EBOLOWA- KRIBI ET 20 KV MBALMAYO-MEKIN ET LEURS OUVRAGES
CONNEXES: PHASE 1 (construction du poste de transformation 225/30kV de Kribi,
extension des poste d’Ebolowa, Mbalmayo et de Ndjom Yekombo) .

FINANCEMENT : Budget MINEE, Exercice 2021 et suivants
Maitre d’Ouvrage : Ministre de I'Eau et de 'Energie

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans I'ordre du DAQ et séparées par
des intercalaires de couleur identique (autre que le blanc).
B i ’
1. Volume1: Le dossier administratif contiendra Ig;i’éiégféég?gn;zeS:
a. La déclaration d'intention de soumissionner, timbrée/du taiix ¢ Vigdéyz_(;;
b. accord de groupement le cas échéant ; 7 -‘@}’/’ I NEEN)
o V3
T L Iy !“
' L N B
¢. Une attestation de non-faillite étabiie par le Tribuna‘{-g,é"}'_(;ﬂande Insta@c}e;bﬁ par la Chambre d'industrie
et de Commerce du lleu de résidence du sou issionnairg.; dataptide’ moins de trois (3) mois
précédant la date de remise des offres ; N QA e r(é\%"
: U@_L. - J . "J, -
d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissi;ﬁhaife;,ﬁﬁgb;?réé' par une bangue agree parle
Ministére en charge des Finances du Cameroun ;
e. La quittance d'achat du dossier d’appel d'offres ;
. La caution de soumission (suivant modéle joint) d’'un montant de Quarante-deux millions
4.1 (42 000 000) francs CFA et d'une durée de validité de Cent vingt (120) jours délivre par une

banque de premier ordre ou une compagnie d’assurance agrée par le MINF! ou une institution
financiére ayant une correspondance locale.

g. Une attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par le Directeur Général de FARMP ;
h. Une aftestation de non redevance ou le K-BIS ;

i. Une altestation de visite de site dument signe sur 'honneur ;

J. Les bilans certifiés des trois (03) demiers exercices (2017, 2018 et 2019} ;

Les Cabinets de droit Camerounais qui produiront les piéces ci-apres:

Une copie de son Registre de Commerce ;

Une Attestation de Soumission CNPS ;

une aftestation de non redevance ;

Une attestation de capacité financiére de 20% du montant de /a soumission.

RO
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N.B: les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois et en
cours de validité a Ia date de remise des offres et étre présentées conformément aux dispositions
du Code des Marchés Publics.

> En cas de groupement d’entreprises, toutes les entreprises du groupement produiront
chacune un dossier administratif complet & I'exception des piéces a, d, e et f qui sont
produits par le mandataire.

> Les Cabinets Internationaux produiront fe K-BIS pour les pays ot il est applicable, les
piéces a,b,c,d,e,g etlou toute piéce justifiant la domiciliation, les statuts du Cabinet, le
Registre de Commerce et Immobilier et la situation fiscale.

4.2

2. Volume 2 : Le Dossier Technique contiendra les piéces ci-aprés visées dans le 3.4 du
RGAO :

i. Une bréve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le
cadre de missions similaires (Tableau 4.8B). Pour chacune d'entre elfles, ce résumé doit
notamment indiquer les caractéristiques du personnel proposé, /a durée de la mission, le
montant du contrat et la part prise par le Candidat. Ce tableau doit étre accompagné de Ia
premiere, deuxiéme et derniére du contrat/marché et du PV de réception ;

ii. Toutes observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,
services et installations devant étre fournis par le Maitre d'Ouvrage

(Tableau 4.C); =g - e

fii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission
(Tableau 4.D ;

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les taches qui sont confiées &
chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4.E) ;

v. Des curricula vitee avec photos récemment signés par le personnel spécialisé proposé
et le représentant du Candidat habilité a soumettre Ia proposmon (Tableau 4.F). Parmi
les informations clés doivent figurer, pour chacun, le nombfe:d années d'expérience du
Candidat et I'étendue des responsabilités exercées c;,ans‘!e;cadre dé?dfverses missions au

cours des dix (10) derniéres années ; 7o o
HUT amen Np2

N.B. Chaque personnel spécialisé doit produire une, tiestat:on de presentatf?n de l'originale
du dipléme légalisée et pour ceux inscrit dans un orgdre iune attestat.'on d’.-ns' ription a 'ordre
et une Attestation de Disponibilité signée par le pe[,?onne! specrahseret’ le representant du
candidat habilité a soumettre la proposition. T

“ofe )

- Les estimations des apports de personnel (cadres et Bégibune} (g\apfm temps nécessaire a
laccomplissement de la mission) justifites par des diagrammes-a-barres indiquant le temps
de travail prévu pour chaque cadre de I'équipe (Tableaux E et G) ;

- Calendrier des activités (programme de travail) (Tableaux 4.8)

vi. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi envisagés
pour la formation ;

- Toute autre information demandée dans le RPAOQ.

Vi, Les références du B.E.T précisant :

References présentées par le soumissionnaire relatives a des missions, effectuées durant les
05 dernieres années pour les travaux de projets similaire :

NB : Les références du BET ne seront prises en compte que si le candidat y joint les copies des
premiéres et derniéres pages du contrat et ces documents devront étre claires et lisibles et
ressortir clairement le nom du maitre d’ouvrage, extrait du contrat, montant, PV de bonne fin et le
lieu d’exécution.
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viil. Les moyens techniques et matériels & mettre en place.

viv, Plan de formation ou programme de formation détaillée.

NB : Le matériel peut étre en possession par 'entreprise cu en location avec justificatifs (facture
d’achat ou contrat de location + I'attestation de propriété du matériel par le loueur).

La Proposition technique ne doit comporter aucune information Financiére.

3. Volume3: La proposition financiére contiendra les piéces ci-aprés visées au 3.6 du RGAO:

* Letire de soumission de la proposition financiére pour les marchés & paiement par prix
forfaitaire

» Etat récapitulatif des colts
* Ventilation des cofts par activité
e Co0t unitaire du personnel clé
e Co0t unitaire du personnel d'exécution
¢ Ventilation de la rémunération par activité
4.3 ¢ Frais remboursables par activité
e Frais divers pour les marchés a paiement par prix unitaire
e Cadre du bordereau des prix unitaires
* Cadre du détail estimatif
s Cadre du,sous détail des prix unitaires :
1. TPriX tnitaire élémentaire (cf. 5.D. 5.E...etc.) ;
2. Décomposition des prix unitaires :
3. Frais remboursables, le cas échéant.
0T oy
4,31 | Date et heure de dépot des offres : Le Dossier agrm(r’j?i_'s_t‘-’a‘tif‘ ét*!egfipto‘positions techniques et
financiéres doivent étre soumis au plus tard aux adreés,es, ggtf__e_""pt‘hgﬁrg’ﬁg‘ﬂiavantes : Service des
marchés public du Ministére de I'Eau et de I’Enéfgie,/, led &l 0 v9%\Y 14 heures, heure
locale (GMT+1). SZE TS | .ﬂ,)‘
AL T )
Lieu, date et heure d’ouverture des plis : Les‘*?;!’{jé:sié“[«ﬁ;@g;@ﬁjétﬁaﬁfs et les propositions
techqiques seront ouverture par la Commissiqn Infe@-’\e.gg;;l??sg‘aj/llgfﬁ’ des Marchés, (CIPM)
4.32 |auprés du MINEE Ie a partir de 15<heures,zheure locale (GMT+1), en
présence de l'observateur indépendant, des Soumissionnaites ou de leurs représentants
diment mandatés et munis du justificatif de leur mandat et des représentants du Maitre
d'Ouvrage.
Tout complément d'information a I'Autorité Contractante doit étre envoyé a l'adresse suivante au
moins 14 jours avant 'ouverture des plis :
Ministére de 'Eau et de I'Energie, Services des marchés Publics, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 22
61 83
Le nombre de points attribués pour chaque critére et sous critére d’évaluation est le suivant
(voir Piéce N° 10 : Grille d’Evaluation) :
» Reéférences du BET :
Expérience du Consultant dans le domaine maitrise d'ceuvre de la construction des
lignes et des Postes Hautes et Trés Hautes tension :
4.33

Ce critere d'évaluation est noté sur la base du nombre de références présentées par le
soumissionnaire relatives a des missions, effectuées durant les 10 derniéres années, de
maitrise d'osuvre, de supervision, ou Ingénieur du Propriétaire pour le suivi de travaux de projets
des lignes de transport électrique haute et trés haute tension :

1) Reéférences en Afrique: 2 points par référence — un maximum de 8 points sera
attribué a ce sous-critére.
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2) Reférences dans le reste du monde (hors pays d’Afrique): 1 point par référence —
un maximum de 7 points sera attribué & ce sous-critére.

NB ; Une référence ne sera prise en compte que si les justificatifs suivants sont jomts premiére
et dernlére page du contrat ainsi que le contenu du contrat décrivant au mieux la mission
effectuée + attestation de bonne fin ou PV de réception

Sous-total critére (i) : 15 points

> Qualifications et compétences du personnel clé pour Ia mission

La liste ci-dessous identifie les postes-clés & fournir par le soumissionnaire dans le cadre des
services faisant 'objet de l'appel d'offre. Le CV proposé pour chaque poste clé sera évalué
individuelilement et se verra attribué une note d'évaluation distincte :

Postes clés Note
maximale

Chef de Projet, Ingénieur de Génie Electrique, électrotechnicien,
électromécanicien (15 ans d'expérience) 8

-;g;singemeur de Suivi (Responsable études d’ executlon}zgiﬁ’eénleur génie
~—"&lectrique, électrotechnicien, électromécanicien Ingénieurde Génie

Electrique, électrotechnicien, électromécanicien (12 ans d’ expérience) 6
dans des projets similaires

i Bk
R S,

S 1‘“"\‘.—'“7;“ R,
Expert simulation réseaux HT (ingé {;e’ur génie Electrique oy
electromécanique) et calculs de répartr (ayantlau,moms 10ans 5
d'expérience) /5 : Z /p- i)
it - 1
expert poste, ingénieur electroiéch‘mclen ou Ingenleuy Génie
électrique, spécialiste Postes HT et\ gay@m@t: moins 10 ans 5
d'expérience) S e T e /
‘*‘L\"’ﬂiﬁﬁ%“”
expert électrotechnicien ou Ingénieur Génie éleétrique, spécialiste Lignes 5
HT et THT, (ayant au moins 10 ans d'expérience)

J' v.:._\‘,#'& 109

a ;(,-_

ingénieur Génie Civil, spécialiste structures, (ayant au moins 10 ans)_ | 3

Spécialiste en systéme contréle commande et SCADA ayant au 4

moins 10 ans

Expert environnementaliste (10 ans d’expérience) 2
s 2

Expert contrat (10 ans d’expérience)

Socio- économiste (10 ans d’eXPENENCEe).......crvirmneerirsmnerimmmnrsenneans 15

Expert en Protection et Relais (ayant au moins 10 ans d’expérience) 3

1
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Ingénieur Géotechnicien (10 ans d’expérience)....c..cccceervercnnennnne
2.5
Topographe (10 ans d'expérience)
Analyste financier (ayant au moins 10 ans d'expérience) — 1
ingénieur junior 1
TOTAL 50

Le nombre de points attribués a chaque poste clé sera déterminé en tenant compte des 3 sous-
critéres suivants et de leur facteur de pondération associé :

Sous-total critére i) : 50 points

N.B. un personnel spécialisé ne sera pris en compte que si les piéces suivantes sont
produites telles que citées ci-aprés : une copie certifiée conforme de dip/éme datant
de moins de trois (03) mois et traduit en francais ou en anglais, un curriculum vitee
récemment signé (moins de 03 mo:s) ar le personnel spécialisé proposé et le,,, m
représentant du Candidat habilité a>soumettre la proposition, une Aftestation de i
Disponibilité signée par le personnel spécialisé et le représentant du candidat
habilité a soumettre la proposition. Le personnel inclura la preuve de son inscription
dans I'ordre des ingénieurs de son pays.

-Attestation de présentation de I'original pour les nationaux signés par Pautorité
compétente

> Matériels et logistiques

AL
Le matériel devra intégrer : le matén’él roulant (vehlcules out terrain..) , le matériel
informatique (ordinateurs de bure % laptops“ |mpr|p)a tes les onduleurs. ), le
matériel de mesure et de con?rolen(megohfnmetrg } tellurometre, ...); les
équipements de protection( combmajson*,o chapg%w\";ek} de sécurité, les gangs
isolants, les casque.). m%;%m,gmo 74
‘\‘“Qi:_fi»\ \)% o
N.B. un matériel ou moyen logistique ne sera pris "&n compte que si les justificatifs
suivants sont produits : factures certifiées conformes (certification datant de moins
de trois (03) mois) au nom du prestataire pour le matériel et carte grise ou contrat de
location pour les véhicules au nom du propriétaire.

Sous-total critére (iv) : 05 points
» Conformité de la méthodologie et du plan de travail

Les sous-critéres d’évaluation sont les suivants :

1) Qualité et adéquation de la méthodologie proposée ; 8 points

2) Plan de travail / Structure organisationnelle : 6 points

3) Personnel technique et d’appui : 6 points
Sous-total critére (iii) : 20 points

> Personnel clés local
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Ce critére est noté sur le nombre d’expert clés local proposé dans le cadre de ce projet et
justifiant d’'une expérience avérée parmi les expert de ce BET. (02) points seront attribués 3
chaque expert local proposé.

Sous-total critére (vi) : 05 points

» Programme de formation et le transfert de technologie.

NB) (la formation sera noté sur la base du plan de formation (théorique et pratique)
proposé par le soumissionnaire

Sous-total critére (V) : 05 points

Total de points pour les cinq critéres : 100 points.

Total 100 points

Le score technique minimum requis est de : 80 points sur 100.

La formule utilisée pour établir les scores financiers est la suivante:
Soit Sf = 100 x Fm/F, Sf étant le score financier, Fm la proposition la moins disante et F le
montant de la proposition considérée, ou toute autre formule finéaire.

Les poids respectifs attribu<§§ aux propositions technique et financiére sont:

T=0,8 et
F=0,2
. formule de calcul de la note globale /.«/ qu rrmf- I
) s c_puu! I( : "":.
Le taux de cautionnement définitif par garantie bahcaj l“e est f xe a trdt pour cent (3%) du
montant du marché. /f/“-‘/ EEA \ \ms\
Heas Taen )
Le debut de la mission est prévu pour : la date de Notification dé IOrdre de Se ice de démarrage des
prestations. K?‘".‘.-l} o N /
&."{_ $ Ll ,J,J{ v (_,/“

Y AFS - /,,»

R ‘5.!?.;,;:_:2\‘-/!«
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Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Chapitre 1 : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Article 2 : Procédure de passation du marché
Article 3 : Définitions et attributions

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
Article 5 : Piéces constitutives du marché

Article 6 : Textes généraux applicables

Article 7 : Communication

Article 8 : Ordres de Service

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles
Article 10 : Matériel et personnel du prestataire
Chapitre Il : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions

Article"li’?%@&fﬁ%nt du marché

Article 13
Article 14

Article 16 :
Article 17 ;

Article 18

Article 19 :

Article 20 :
Article 21:
Article 22 :
Article 23 :
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Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

Chapitre 1 : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la Maitrise d’'ouvrage auprés du Gouvernement du
Cameroun dans le cadre du projet de construction des lignes de transport d'énergie
électrique 225 kV Ebolowa-Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages connexes:
phase 1(construction du poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et
Ndjom Yekombo)

Article 2 : Procédure de passation du marché (CCAG compléteé)

Le présent marché est passé suivant la procédure d’Appel d'Offres International Restreint
en procédure d’'urgence pour le recrufement d’'un Bureaux d'Etude Technique (BET)
devant assurer la maftrise d'ceuvre dans le cadre du projet de construction des lignes de
transport d'énergie électrique 225 kV Ebolowa-Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs
ouvrages connexes: phase 1( constructlen du poste de Kribi et extension des po§t?s!_ .
d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo)

AT
.....

Article 3 : Définitions et attnbutnonyﬂ «: :,v,* T ':'---«:gi‘ff-??-‘%%
T ‘ﬂ’p}:%] I‘,L;
L .l/ o r.‘"-:,g",': 3 :?\.‘{5'%'5"
3.1. Définitions générales '( RS }ez;
- le Maitre d’Ouvrage est le Ministere de I Eau et de IE pefgie.
Il veille a la bonne réalisation des prestat{or\]gcﬁ M,‘p"’.- ;'f'-"f,}jf
- Le Chef de Service du marché estt‘%], 'lrecteur*de/l Electricité du MINEE, ci-aprés
‘JLRF%W-
désigné le Chef de Service ; %.,, ety

Il veille au respect des clauses administratives, technigues et financiéres et des délais
contractuels.

- LIngénieur du marché est: le Sous-Directeur du Suivi du Transport et de [a
Distribution de I'Electricité du MINEE, ci-aprés désigne l'ingénieur ;

[l est responsable du suivi technique du marché ;

- lL.a Maitrise d’CEuvre du présent marché est exercée par la Commission de Suivi et de
Recette Technique, a laquelle on peut adjoindre des invités en qualiteé d'experts
techniques.

Elle se réunit sur convocation du Maitre d’Ouvrage pour la validation, des travaux
preéalablement au paiement des décomptes, des documents (rapports d’avancement)
sanctionnant Ia fin de chacune des missions.

- le Prestataire est le Cabinet : ;

Le MINMAP est e controleur externe.

3.2. Nantissement
- T'autorité chargée de 'ordonnancement est : Le Ministre de 'Eau et de I'Energie;
- L'autorité chargé de la liquidation des dépenses est: Le Ministre de 'Eau et de
I'Energie;
- lorganisme ou le responsable chargé du paiement est : Caisse Autonome
d’Amortissement (CAA)
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- le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution

du présent marché est : Le Directeur de I’Electricité.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicable

4.1. La langue utilisée est le frangais ou I'anglais ;
4.2. Le prestataire s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur

en République du Cameroun, et c'est aussi bien dans sa propre organisation que
dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en
vigueur a la date de signature du présent marché venaient a &tre modifiés aprés la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient
pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5§ : pieces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du present marche¢ sont par ordre de priorité :

1.
2.

oW

6.

uo”‘\ :
La lettre de soumission ou l'acte d’ engage}nEnﬁf} Lioue

La soumission du _prestataire et ses nnexes déns toﬁf s les dlsposmogs non
contraires au Cahier des Clauses Adm[nls ratlves Part{c ljres et auxtermes de

. 3]
référence finalisés ou description des sgwnCes ‘,,_ o *’Js ggli

. Le Cahier des Clauses Admlnlstratlves Partlculleres*o(C AP
. Les termes de référence ou description des sennces\.f‘“ “
. Les éléments propres a la détermination dh montant Ldu marche tels que, par ordre

de priorité : les bordereaux des prix unitaires W éfaf des prix forfaitaires ; le détail ou
le devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des
prix unitaires ;

Le projet d’exécution [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms ef référencesl];

Article 6 : Textes généraux applicables

Le present marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

PON-

<

La loi de finance en vigueur
la loi n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

le décret n ° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
Le deécret N° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement

de I'Agence de Régulation des Marchés Publics ;

Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines
dispositions du décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation
et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP);

Le decret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du
régime fiscal et douanier des Marchés Publics ;

La circulaire N° 003/CAB/PM du 18 avril 2003 relative au respect des régles
régissant la passation, 'exécution et le contréle des marchés publics ;

La circulaire n°0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures
transitoires & observer suite a la signature et a la publication du décret 2018/366
du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

Les textes régissant les corps de métier ;
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10.Les normes en vigueur ;

11.La circulaire N°00000242 du 30 décembre 2020 portant instruction de I'exécution
du budget de Fexercice 2021.

12.D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

Article 7 : Communication

7.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du present marché
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ol le prestataire est le destinataire : les correspondances seront
valablement adressées :

Dans le cas ou le Maitre d’Quvrage en est le destinataire :

Monsieur le Ministre de I’Eau et I'Energie, BP. 70 Yaoundsé, Tél. /Fax : 22 23 61 77
avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et a I'ingénieur le cas
échéant.

7.2. Le Prestataire adressera toutes notifications écrites aux correspondances au
Maitre d' Ouvrage, aveticopie au Chef de Service du Marche. SR

Article 8 : Ordres de Service

8.1. L'Ordre de Service de commencer les prestations est signé par le Ministre de I'Eau
et de 'Energie notifié par le Chef de Service du marché

8.2. Les Ordres de Service a incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais
seront signés par le Ministre de 'Eau et de I'Energie.

8.3. Les Ordres de Service a caractére technique liés au deroulement normal du chantier
et sans incidence financiére seront directement S|gnes',p‘é;de Maw?fe d'ouvrage et
notifiés par le Chef de Service du Marché. 2 Nah

8.4. Les Ordres de Service valant mise en deme‘j’r:g'soht isﬁnes )-v‘a%\ Le Maftre

d’Ouvrage (MINEE) et notifies au Prestataire par_le Cht—:-f de Se ice du marché

avec copie a l'ingénieur et au Maitre d’ceuvre. i\ <‘“{m ‘,«,,,E‘rf. /

8.5. Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jourg\%“:r emettre,,de J;reserves sur

tout Ordre de Service regu. Le fait d’émetire des™ eéé?@sﬁn%f 'dispense pas
Ientreprise d'exécuter les ordres de service regus. —
8.6. Les copies de I'ordre de service seront systématiquement transmises au MINMAP et

a 'ARMP.
Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles

Sans objet.

Article 10 : Matériel et personnel du prestataire

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique
n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Maftre d’Ouvrage ou du Chef de Service.
En cas de modification, le prestataire fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
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performance similaire et en bon état de marche.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en
personnel d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant les prestations
constitue un motif de résiliation du marché tel que vise a l'article 35 ci-dessous ou
d'application de pénalités,

Il est convenu entre les parties que le changement de personnel sans autorisation
préalable du Maitre d’'Ouvrage n'est pas une cause de résiliation ou d’application de
penalités lorsque ce changement est dg a une cause indépendante de la volonté du
Prestataire telle que Ia demission, la maladie, I'accident, le déces du personne| ou
autre événement hors de contréle du prestataire.

10.3. La liste du personnel d'encadrement (Technique et de Gestion) est le suivant :

Tableau 1 : Composition de I'équipe

NOM POSTE Profession et Nombre

d’années d’expérience
PERSONNEL CLE '

Chef de Projet

Ingénieur de suivi (responsable des etudes |
:digxéeution) ingénieur génie électric‘(t_r_gagj,-, 2
électrotechnicien, électromécanicien

il
Y

Expert lignes : électrotechnicien ou Ingénieur génie
electrique, spécialiste lignes HT et THT

Expert Poste : électrotechnicien ou ingénieur Geénie
électrique, spécialiste poste HT et THT #7,3‘;3—;?7:\ S !

¥

| NN
Expert réseau : Ingénieur génie électrique‘,?s’b”é,’é'iélisge““ \,?rk
i o

simulation réseaux HT et calculs de réparfition’ 5.+ \
J”%':Ff ' h il 53
- - Bl s
Expert Génie Civil ﬁ\ P .
%-.\i\‘:'m; it Zhg N
?1{;0\-_;4" Sy uantd TQ,'F’,f‘
Ingénieur géotechnicien &Qu N 7
: i Nz HEP
Expert Contrat

Socio-économiste

Environnementaliste

Expert en protection et relais

Expert SCADA et Communication

Topographe

Analyste Financier

Ingénieur Junior (local)
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Chapitre Il : Clauses financiéres
Article 11: Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixe 4 3% du montant TTC du marché. Il est constitué et

transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter
de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai de un (01) mois
suivant la date de réception provisoire des prestations, & la suite d'une mainlevée
délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du Prestataire.

11.2. Cautionnement de retenue de garantie

Sans objet

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Conformément & l'article 17 ci-dessous, une avance de démarrage d'un montant €gal 2 20% du
montant TTC du marché est prévue.

L'avance de démarrage sera cautionnée & 100% par une banque de premier ordre, agréee par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun.

Le cautionnement d'avance de démarrage sera_resfitué dés le remboursement de l'avance de

“—mmarrage Au fur et a mesure du remboursemant:des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera

la main levée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du Prestataire.

Article 12 : Montant du marché ,.;ff%—”i“jjhxk -
;;l Wi ; \ L\A
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail ou /dews*es"’tlmatlf \EI-_{OI{"It est de:
Montant en chiffres é" M
ont tenl rés iCFA
[ Mopuaceh g Tjora
Montant TTC %\Iﬁ"\‘ -—-“- f[r ﬁ,fp
Montant HTVA \k %t 28 i 1_’:’:,;%/
\‘. l-u VAL e
Montant de la TVA (19,25)% 'S"’fﬂ v 21 5
TSR (5%)
AR (2.2%) (si firme
camerounais)
. (HTVA-TSR) ou
Net & mandater (HTVA-IR)

- Au taux de 1 Dollar = 602.89 FCFA

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage au prestataire, dans les
conditions indiquées dans le marché, le prestataire s'engage par les présentes a exécuter les
prestations conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en euros, soit (montant en chiffres et en lettres), par crédit au compte
N° ouvert au nom du prestataire a la banque
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Article 14 : Variation des prix

14.1. Les prix sont révisables selon les modalités suivantes :

a- Les acomptes payes au Prestataire au titre des avances ne sont pas révisables.

b- La revision est «gelée» a I'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des
prix. Le gel de cette révision ne s'appliquera pas pour des faits non imputables au
Prestataire.

Article 15 : Formules de révision des prix

Pour tenir compte des fluctuations économiques qui surviendraient avant la fin des
prestations, Il sera fait d'office application d'une révision des prix unitaires, par la formule :

La rémunération libellée en monnaie locale sera ajustée tous les douze mois (le
premier ajustement s'appliquant la rémunération du treiziéme mois de l'année civile
suivant la date du Contrat) par la formule ci-aprés :

R|=R[o X ||l |]0

Dans laguelle R, est la remunération ajustée, Ryo la rémunération payable sur la base,des <
taux indiques au Titre 1l pour la'fémunération payable en monnaie locale, | est lindice -
officiel des salaires au Cameroun pour le premier mois de Ia période pour laquelle
I'ajustement est censé étre effectue, et 1y lindice oﬂ" ciel des salaires dans le pays du
Client pour le mois de la date du Contrat. _ Gt f\\

Le cumul de cette révision des prix ne peutzexceder 25%du montant du marché&, en
application des dispositions des points 6 e} o, de la Iartlcie “];*7 alinéa 14 du code des

marchés publics, précisant les modalités gge«gesgllons des oha gements des conditions

? b
économiques des Marche Publics. i&\:_;zb";\'j S ) i
'.‘hv"";?‘n I -,.,'“:‘r F
5 ‘*;J S )
{(B et S
Article 16 : Formules d’actualisation des- [Lg(_ﬁ? $ai e

" s e

Sans objet

Article 17 : Avances

17.1. Le Maitre d'Ouvrage versera une avance de démarrage égale a 20% du montant
du marché. Elle sera cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire
de premier ordre installé au Cameroun et agréé par le Ministére en charge des finances et
dépasse 80 pourcent du montant du marchée,
L'avance sur les paiements contractuels sera remboursée comme suit:
L'avance doit étre remboursée par le biais d'une réduction dans les Acomptes
commencant avec le premier acompte établi aprés que la valeur totale certifiée des
prestations et de tous les autres postes du détail estimatif dépasse les 40 pour cent du
montant total TTC du marché.
Le remboursement doit étre achevé lorsque la valeur totale certifiée des prestations et de
tous les autres postes du détail estimatif dépasse 80 pour cent du montant total du
Marche.
Le montant & rembourser & l'occasion de chaque décompte est calculé au moyen de la
formule suivante
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Rn = A x (Xn - Xn-1)/ {80-40)
Avec:
Rn = montant & rembourser par déduction au décompte numéro n;
A = montant total des avances et acomptes consentis :
Xn = Valeur en pourcentage du montant cumulé des sommes dues par le Maiire
d’Ouvrage par rapport au montant total du marché lors de I'établissement du
décompte numeéro n ; Xn doit étre au moins égal & 40 % et au plus a 80%;
Xn-1 = Valeur en pourcentage du montant cumulé des sommes dues par le Maitre
d'Ouvrage
par rapport au montant total du marché lors de I'établissement du décompte
précédent numéro n-1; Xn-1 doit &tre au moins égal 40% et au plus a 80%;

Le calcul de Xn et Xn-1 est pousse jusqu'a ta deuxiéme décimale arrondie au chiffre supérieur.

Article 18 : Réglement des prestations

18.1. Constatation des prestations exécutées
Le Consultant devra fournir les rapports suivants :

- Rapports intermédiaires.; —:’@

- Rapport final de 1aprestation. -
Chaque Rapport sera analysé par la Commission de suivi et de recette technique. Un PV
sera dressé donnant l'avis de la Commission sur la réception des Rapports. La
transmission de tout décompte a Porganisme payeur sera subordonnee au visa préalable

du Ministére de 'Eau et de I'Energie. w"/»’«‘;‘ iy 5"'-‘%"%
Le reglement de tous les décomptes se fera en CFA. 4’ N ";‘:f\?‘?%
D et RETAL
.isa.-'.f:‘*' z, \' R
18.2. Décompte mensuel E 242 ‘“uiq S sl
Au plus tard le dix (10) du mois suivant le mois des p \estatlons féﬁPreétat?:re remettra en

7,
sept (07) exemplaires a I'Ingénieur du marché et Ié\, hef»deAseN{éé f/du marché, deux
projets de décompte provisocire mensuel (un decomp?we un décompte du
1‘7/

montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant [&*montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé au Prestataire. Le décompte du montant des taxes
sera reversé aux impéts par le Maitre d'Ouvrage et les piéces justificatives seront
transmises au Prestataire par le Maitre d'ouvrage.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au Prestataire sera soustrait des taxes suivantes :

-2,2% verse au trésor public au titre de I'AIR dQ par le prestataire pour la part libellée en
Francs CFA

- 95% verse directement au compte du Prestataire pour la part libellée en devises ;

- 5% versé au trésor public au titre de la TSR due par le Prestataire pour la part libellée en
devises.

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour valider les décomptes et les
transmettre au Chef de Service du Marché.

Le Chef de Service dispose d'un délai de quinze (15) jours maximums pour procéder a la
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signature des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement qui
procedera au paiement dans un délai de quinze (15) jours.

18.3. Décompte d'avance de démarrage.

L'avance de démarrage est payée sur présentation d'une simple demande adressée au
Maitre d'Ouvrage dans les conditions prévues & l'article 17.

18.4 Une copie de chaque décompte mensuelle est transmise au MINMAP

Article 19 : Intéréts moratoires

Dans le cas ol le paiement ne serait pas intervenu dans les 30 jours & compter de la
transmission au comptable, alors le Prestataire serait en droit d'appliquer des intéréts
moratoires.

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
les articles 166 a 168 du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés
Publics et calculés sur la base du taux communiqué par la Barrique des Etats de I'Afrique
Centrale augmenté de 3 points de pourcentage.

Article 20 : Pénalités de retard

20.1. Le montam—des pénalités de retard est fixé comme suit 3‘3353

a.  Un deux milliéeme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai
contractuel fixé par le marché ;

b.  Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard au- dela du trentiéme jour.

Les retards dont le Prestataire n'est responsable ni directement ni indirectement ne
donneront pas lieu & des pénalités de retard. Les Parties conviennent que les retards
imputables aux entreprises de travaux ou aux conseils extérieurs recrutés par le Maitre
d'Ouvrage seront considérés comme des faits extérieurs non |mputables au Prestataire.

20.2 Les penalltes specrr" tques

montant TTC du marché de base.

Article 21: Décompte final

21.1 Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente (30) jours
apres la date de réception provisoire, le Prestataire établira & partir des constats
contradictoires, le projet de décompte final des prestations effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

21.2. Le Chef de Service du Marché dispose d'un délai maximum de quinze (15) jours
pour notifier le projet rectifié et accepté au Prestataire.

21.3. Le Prestataire dispose d'un délai maximum de quinze (15) jours pour renvoyer le
décompte final revétu de sa signature ;

21.4. Le decompte final est soumis au visa préalable du MINMAP avant transmission a
l'organisme de payement
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_..Les missions du consultant se résument en :

- -

Article 22 : Décompte général et définitif

Sans objet.

Article 23 : Régime fiscal et douanier

Le decret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
regime fiscal des Marchés Publics.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses
colits d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 24 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du prestataire, conformément & la réglementation en vigueur.

Chapitre Ill : Exécution des prestations

Article 25 : Consistance des prestations

La consistance détaillée des prestations est présentée en ti};e;;L

Revue des études ; TmA
Assistance a 'élaboration du contrat :

Contréle de I'exécution des travaux :
Renforcement des capacités et transfert des compétences ;
Reporting périodique au Maitre d'Ouvrage et archivage ;
Réception et mise en service des projets.
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Article 26 : Délais d’exécution du marché L7, S5 T VRE

26.1.

26.2.

SE(E fi g' st (eSS
S AES (27 :

Le delai d'exécution des prestations objet du prés;"L "ﬁt){rjnvcarche‘?‘é*gt’deat“r ante-six (36)
mois, dont ; ' : j

six (06) mois pour la phase revue des études ; '-»gz\»;;’g-a‘s‘y”.;fuv ;‘é;/,/

vingt-quatre (24) mois pour la phase de la constructionhé“s%ﬁﬁég‘e‘s ;
Six (06) mois d’assistance pendant la phase de garantie.

W
- - I
e e

Ce délai court a compter de la date de notification de I'Ordre de Service de
commencer les prestations ou de celle fixée dans cet Ordre de Service.

Article 27 : Obligations du Maitre d’Ouvrage

1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de faciliter au prestataire, I'accés aux informations
neécessaires a I'exécution de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier
(Le Prestataire), 'accés aux différents sites de collecte de ces données.

2. Le

Maitre d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages,

violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a
Foccasion de I'exercice de sa mission.
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Article 28 : Obligations du Prestataire

1. Le prestataire exécute les prestations et remplit ses obligations de fagon diligente,
efficace et économique, conformément aux normes, techniques et pratiques
genéralement acceptées dans son domaine d'activité.

2. Pendant la durée du marché, le prestataire ne s'engage pas directement ou
indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de
compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

3. En cas de conlflit d’intérét du fait d'un membre de équipe de la mission, le prestataire

doit le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer I'expert en question,
impliqué dans le projet ou le marché.
Le confiit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le prestataire pourrait tirer
des profits directs ou indirects d’un marché passe par le Maitre d'Ouvrage auprés de
laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou
financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans 'accomplissement de
ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

4. Le prestataire est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a I'occasion de
l'exécution du marché. e e
A ce titre, les documents établis';ﬁﬁﬁlé'—pr’éstataire au cours de I'exécution du marché™
ne peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

5. Le prestataire est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés au Maitre d'Ouvrage.

6. Le prestataire ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la
durée du marché, et a son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens,
prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou

ayant un rapport étroit avec elles (a I’exceptionqu_%ﬁ['.—'r _ “'"l'i"'j;i‘;,:;\n;u ngs prestations ou de

leur continuation). oS L{i\;’«g\%\

PR %
A %)

7. Le prestataire doit prendre en charge les fraa\i§*"§;{)"r?o,fes.sio'ﬁnelga;qrtE,"_l‘,'T tcouverture de tous

[ i PO . HE t‘x‘.'.!
risques de maladie et d'accident dans le cad?e?cieg*sa';m15§1pg- 2

’

: : LS siame R 4L ulh

8. Le prestataire ne peut pas modifier Ia compo%&épfge I'équipe pro

technique sans I'accord écrit du Maitre d’'Ouvrage.: .., y :ﬂg{?;f-;@
WA & oD MABT TR

‘:\\;\' ¢ e E gy p & ol

- i L e O

Article 29 : Assurances TR ELD

[t et

*

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minimum indiqués ci-aprés :

- Assurance automobile au tiers pour les véhicules utilisés par le Prestataire, sous-

traitants et leur personnel pour une couverture minimum et conformément aux
dispositions légales en vigueur ;

- Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au travail,
par le matériel qu'il utilise, du fait des prestations ;

- Assurance professionnelle pour une couverture minimum de 5 millions FCFA par an et par
sinistre ;

- Assurance patronale et contre les accidents de travail couvrant le personnel du prestataire
et de ses sous-traitants conformément aux dispositions légales en vigueur.

Ces assurances seront payées par le prestataire et les polices présentées au Maitre d’Ouvrage ]
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dans un délai de trente (30) jours a compter de la notification du marché.

A I'exception des cas ou les dommages ou pertes résultent d’une faute lourde ou intentionnelle du
Prestataire ou toute personne ou entreprise opérant au nom et pour le compte du prestataire dans
le cadre de 'exécution des prestations, le prestataire ne sera pas responsable envers le Maitre
d’Ouvrage des dommages causés par le prestataire au Maitre d'Ouvrage :

- Pour tous dommages ou pertes indirects ou induits incluant, sans limitation, pertes de
profit, pertes d'opportunité, pertes pour délai et d'autre dommages de méme nature qui
pourrait résulter ou découler du contrat quel gu'en soit la cause ou la nature ;

- Et pour tous dommages ou pertes directes dont le montant dépassera 100% du montant
du Marché,

Article 30 : Programme d’exécution

Le programme d'exécution devra étre conforme aux termes de référence ou aux spécifications des
clauses techniques.

Article 31 : Agrément du personnel

Si le Maitre d'Ouvrage demande le remplacement d'un membre de I'équipe pour faute grave
ddment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du Prestataire dans
un délai maximum de trente¥@0)Eours. ARIRE-

Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposée
par le Prestataire dont la qualification serait insuffisante.

Article 32 : Sous-traita Ty
ICle . ous-traitance ”/',/;:‘C';‘-"c; L‘: -11;')(;/\;.\\"
La part des prestations a sous-traiter est de 30%;’31_; montant du\rqarcpe de base et de ses
7 SEN
avenants. é(

MU"I:I\E LT‘:’
Article 33 : Commission de suivi et recette techmqtre*‘“

et

La Commission de Suivi et de Recette Technique est composée comme suit:

- Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président ;
- Le Chef de Service du Marché, Membre ;
- Un Représentant du Ministére des Travaux Publics, Membre ;
- Un représentant de la SONATREL, Membre ;
- Lingénieur du Marché Rapporteur ;
- Le cocontractant ou son représentant Invité ;
- Unreprésentant du MINMAP, Observateur ;
- Toutes personnes invitées par le Maitre d'Ouvrage de par ses
Compétences techniques en la matiére Membre.

Elle se réunit sur convocation du Maitre d’Ouvrage pour la validation, préalablement
au paiement des décomptes, des documents provisoires sanctionnant la fin de chacune
des phases des missions.

Article 34 : Recette des prestations

Un rapport provisoire sera établi par le Prestataire qu'il soumettra & la Commission de
Suivi et de Recette Technique. La Commission dispose d’'un délai de dix (10) jours pour
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emettre ses observations et éventuelles réserves audit rapport et le transmettre au
consultant pour établissement du rapport final. Le Prestataire dispose a son tour d'un délai
de vingt (20) jours pour 'établissement et la transmission du rapport final. Un Procés-
verbal de réception définitive est alors dressé et signé par les membres de la Commission
de suivi et de Recette Technique pronongant la réception définitive des prestations.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 35 : Cas de force majeure

Le prestataire ne sera pas exposé a la saisie de sa garantie d’exécution intégrale ou de
bonne exécution, a des pénalités ou a la résiliation du marché pour non-exécution si, et
dans la mesure oll, son retard ou tout autre manquement dans I'exécution des obligations
qui lui incombent au titre du marché est dt & un cas de force majeure. En tout état de
cause, le Prestataire sera exonéré de toute responsabilité si celle-ci résulte d’un cas de
force majeure.

L'expression « Force majeure » désigne un événement échappant au contrdle du
Prestataire, Qui:n.est-pas attribuable a sa faute ou a sa negllgencgethut esf imprévisible
et inévitable. De<tels événements peuvent inclure, sans que cetteliste soit limitative, les
actes du Maitre d'Ouvrage au titre de la souveraineté de I'Etat, les guerres et révolutions,
incendies, gréves, catastrophes naturelles lnondatlonQMwepldemles mesures de
quarantaine et d’'embargo sur le fret, les retraits de pe /sognelipaf‘mesure de sécurité.

En cas de force majeure, le Prestataire notifiera pap“’ "c‘3mt Al Maiirq d Juvrage 'existence
de celle-ci et ses motifs avant le quinziéme jour | uua’ suw; I’evene nt. Sous réserve
d’'instructions contraires, par écrit, du Chef d

»erSerwce*er de E’c‘f:n le Prestataire
continuera a remplir ses obligations contractuel} srudans fa m,e yt: du possible, et
s'efforcera de continuer a remplir les obligations do t\.lexeeuthm:n e‘sppas entravée par le
cas de force majeure. Nﬁ?r’%“g/

En cas de désaccord entre les parties quant a I'existante ot-a-1a" grawte d’'un cas de force
majeure, le différend sera tranché conformément aux dispositions de I'article 39.

Article 36 : Adhésion au marché

En cas de groupement du Prestataire, celui -ci pourra au cours de I'exécution du présent
marché, ouvrir le groupement le composant, & une filiale d'un des membres du
groupement. Cette adhésion d’un nouveau membre sera soumise a 'agrément du Maitre
d'Ouvrage.

Article 37 : Résiliation du marché

Le marché peut étre résili€ comme prévu dans les articles 182 a 185 & la section Ill Titre
IV du deécret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant code des Marchés publics, notamment
dans 'un des cas de :
Par le Maitre d’Ouvrage :
— Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d’un Ordre de
Service ou arrét injustifié des prestations de plus de sept (07) jours calendaires ;
— Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant
des prestations ;
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— Refus de la reprise des prestations mal exécutées :
— Défaillance du prestataire ;

Par le Prestataire :
- Non-paiement persistant des prestations.

En cas de résiliation du fait du Maitre d'Ouvrage, la somme forfaitaire due au
Prestataire en vertu de l'article 43.2b 4 du Cahier des Clauses Administratives
Génerales est égale a 10% du montant des services restant a vendre.

Article 38 : Différends et litiges

Les différents ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’'un
reglement a I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente.

Article 39 : Edition et diffusion du présent marché:-..,

/;/bug,i MWer™ \’“:-.%(
Quinzezy(15) exemplaires du présent marche’?seronl,fedites -par les soins du Maitre
SRS NN
k / AR - o MR
d'OwTage. (AR

AT ‘ -'n::E
Article 40 et dernier : Entrée en wgueun‘du Majrche s ) )

‘e Bér le Maitre d’Ouvrage.

’ﬁernler

Le présent Marché ne deviendra définitif qu apres sa sjgna tu
Il entrera en vigueur dés sa notification au Prestataire p%ge
T

el
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TERMES DE REFERENCE

/Pour le recrutement d’un Bureaux d’Etude Technique (BET) devant\
assurer la maitrise d’ceuvre auprés du Gouvernement du Cameroun
dans le cadre du projet de construction des lignes de transport
d’énergie électrique 225 kV Ebolowa- Kribi et 90 kV Mbalmayo-
Mekin et leurs ouvrages connexes: phase 1( construction du poste
de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom

\ Yekombo) /

1- Contexte et justification

Pour faire face & la croissance de la demande d'énergie électrique, le Gouvernement
Camerounais a élaboré en 2014 un Plan de Développement du Secteur de I'Electricité a
I'horizon 2035 (PDSE-2035).

Ledit plan met en évidence une situation du réseau de transport d'électricité au Cameroun
caractérisée par la surcharge des lignes et des transformateurs de desserte, une configuration du
réseau non optimisé, la vetusteggs eqmpements et l'inaptitude a absorber I énergie_ prodwte par
les centrales de production envisages-dans le cours et moyen terme. La conséquence.de. cette
situation est la dégradation du temps moyen de coupure vu par les consommateurs,
'augmentation de I'énergie non distribuée et une conduite du réseau a la limite permanente la
stabilité.

Pour remédier a ces insufﬁsances le Gouvernement du Cameroun en concertation avec les

f"’de Renfﬁrcement des Réseaux
Publics de Transport d'Electricité pour la période 2016-2622 N - \t“ﬁ‘\
Ce programme a été la résultante des réseaux mterconnecfes prqeﬁe \(RIS RIN-RIE). I
consiste a effectuer et anticiper sur les actions sui antes RESA /* ;
i. Realiser les interconnexions pour augme“rxl\ter Ia,fourmture d /plectnmte vers les
grands centres urbains et assurer la sécurité 1<d -cette four Yiture ;
ii. Sécuriser et renforcer 'alimentation du reseau\hf‘ranggqné:s villes de Douala et
de Yaoundé ;
fil.  Renforcer et sécuriser les trois réseaux interconnectés Nord (RIN), Sud (RIS) et
Est (RIE) ;
iv.  Moderniser et mettre a niveau le dispatching du Réseau Interconnecté Sud, et
construire un nouveau dispatching pour piloter le réseau interconnecté nord.
v.  Assurer ['évacuation des centrales de production (Nachtigal, Memve'ele, Makai,
Warak, Mekin etc.) vers les centres de consommation dans des conditions qui
assurent la fiabilité et la stabilité de la fourniture :

C'est dans cette optique que le Gouvernement a signé en 2015 avec I'Entreprise TBEA
HENGYAN TRANSFORMER CO Ltd des accords de partenariat en vue de de la construction des
ouvrages de transport de ['électricité entre Ebolowa- Kribi et Mbalmayo-MEKIN ainsi que leurs

Quvrages Connexes. Phase 1(construction du poste de Kribi et extension des postes
d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo)
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Ce projet vise 'évacuation d’'une partie de I'énergie produite & Memve'ele, la sécurisation de la
zone industrialo-portuaire de Kribi en énergie électrique et le raccordement de de centrale hydro-
électrique de MEKIN au réseau interconnecter Sud (RIS).

Pour mener & terme ledit projet, le Gouvernement du Cameroun a opté pour une exécution du
projet en deux phases. La phase une, consistera a la construction de nouveau poste de Kribi et
I'extension des postes de transformation de Ndjom Yekombo, Mbalmayo et Ebolowa. et pour la
phase 2, elle consistera a [a construction des lignes de transport de I'énergie électrique 225 kv
Ebolowa- Kribi et 90 kv Mbalmayo-Ndjom Yekombo.

A cet effet, le Comité National de la Dette Publigue, en sa session spéciale du 04 juin 2018 a
donneé sa non objection sur le financement de la premiére phase.

Y faisant suite le Gouvernement a signé le 28 Juin 2019 avec ie BANK OF CHINA LIMITED
HUNAN AND BANK OF CHINA LIMITED SHENZHEN BRANCH une convention de financement
d'un montant de 59 312 348 USD correspondant aux travaux de ladite phase pour une durée de
36 mois. Les travaux de cette phase 1 comprennent :

1) La construction du nouveau poste GIS 225/30 kV de Kribi

2) L'extension du poste existant de Djob &4 Ebolowa : )

3) L'extension’diiposte.existant de Ndjom Yekombo ; < T
4) L'extension du poste d’Ekombitié a Mbalmayo. '

Le descriptif détaillé du projet est fourni en Annexe 1.

Afin de se conformer aux meilleures pratiques internationales..en, matiére de protection de
Fenvironnement relative a la construction d'infrastructure eleetrlquésfrf‘e, lqlstere de I'Eau et de
'Energie va procéder au recrutement international gu’n YBUre“aTJ -4 Eﬂ.l & Technique (BET)
composés d’experts ayant une expérience avérée dans le domame ae la sug‘emswn et le controle
des travaux de projet de production et transport de Ielectrsqt% i f, » -1- \3 _ 9.3\
& v-} !
Sk

2- Objectif des présents TDRs

assister le Gouvernement du Cameroun dans le cadre du projet de construction des lignes de
transport d’énergie électrique 225 kV Ebolowa- Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs
ouvrages connexes: phase 1(construction du poste de Kribi et extension des postes
d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo)

3- Obijectif Spécifiques

De facon specifique le Maitre d'csuvre assistera le Maitre d'Ouvrage pendant la premiére
phase, du projet.il sera responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de 'ensemble des activiiés de
son ressort et de tous les entrepreneurs impliqués dans le projet. Les prestations de maitrise
d'ceuvre d'exécution ont pour objectif d'assurer le bon déroulement des travaux permettant
d'aboutir & des ouvrages cohérents et fonctionnels dans le respect de la qualité, des délais et des
colits determinées, ainsi qu'a une mise en service efficace des ouvrage et installations du projet.

4. Etendue de la Mission de Maitrise d’ceuvre

Le consultant accompagnera le MINEE dans la phase | du projet. 1| aura un réle de
conseil et de proposition auprés du MINEE. || facilitera et permettra au MINEE de remplir
entiérement ses obligations de maitrise d’ouvrage dans la gestion du projet.
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4.1

Les Missions

Le consultant aura a assurer les missions suivantes :

Revue des études ;

Assistance a |'élaboration du contrat ;

Contréle de I'exécution des travaux ;

Renforcement des capacités et transfert des compétences ;

Le reporting périodique au Maltre d’'Ouvrage et l'archivage physique et numérigue ;

La réception et la mise en service des projets ;

Suivi des installations et I'assistance du Maitre d’'Ouvrage pendant la période des garanties
de 12 mois.

Description détaillée des missions du maitre d’ceuvre

(1) Revue des études

La validation des études techniques détaillées, des documents contractuels
nécessaires pour les phases de construction et d’exploitation dudit projet ;

La negociation avec le cocontractant sur les aspects juridiques, environnementaux,
sociaux, techniques et financiers ;

La preparation des dossiers techniques pour la passation.des commandes des biens et

R = g e E - -

T 5= SErvices | o

La validation des dossiers techniques et financiers proposés par le cocontractant
notamment les specifications techniques de matériels, des biens, leurs prix et les
modalités de mise en service.

(2) Assistance pour le contrat

Le Maitre d'CEuvre assistera techniquement et juridiquement le Maitre d'QOuvrage
pendant les phases de I'élaboration du contrat des travaux.. Ledlt _contrat devra étre
conforme a I'APD validé par le Gouvernement avec lass\gstancertechrkque du Maitre
d'CEuvre. P’I; g \J'-:‘\\\,

Le Maitre d'CEuvre veillera a ce que les lois et reglem'éhts en,vlgueur ay, Cameroun et
applicables au pl’Ojet soient intégrés dans le con; (at? desftravauw l\!otarlr;ment les
aspects relatifs a I'emploi de la main d'ceuvre Iocéfe \Ia SOUS-ﬂa&anCB*!pC&le aux
conditions de travail en termes d'hygiéne, d' allmenta%mn *dé \g‘ecurltef ! ép fronnement

'\z

et de santé.

(3) Suivi de I'exécution des travaux

Le contréle de qualité des prestations de [Ientrepreneur aux plans technique,
économique, financier, environnemental/social ; '
La préparation des dossiers des essais techniques et le suivi de ses essais (sur site et
al'usine) ;

La vérification de la réalisation de 'ensemble des essais nécessaires au contrdle des
travaux ;

La réception technique des installations de chantier des entrepreneurs conformément
aux dispositions des marchés et de ces derniers ;

L'approbation des corrections éventuellement apportées par les entrepreneurs
conformément aux dispositions des marchés et de ces derniers :

Le contrdle de Forganisation du chantier et la vérification des moyens techniques des
entreprises ;

L'agrément du laboratoire d’entreprise ;
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La verification de la conformité des travaux aux projets d'exécution approuvés, aux
plans contractuels, aux prescriptions des documents confractuels et aux ordres de
services ;

Le contrdle de la conformité des fournitures et travaux aux prescriptions des piéces
contractuelles, en matiére de qualité de délai et des colts ;

La vérification de I'exploitation des résultats des différents essais pour dégager des
décisions a prendre ;

L'assistance dans la préparation des décisions techniques & prendre par ['Autorité
contractante compte tenu de I'avancement des travaux, des difficultés rencontrées et
des événements non prévisibles ;

Le contrdle et de la maitrise des délais ;

La coordination entre les intervenants ;

Le suivi et 'encadrement des entreprises.

(4) Renforcement des capacités et transfert de compétences

Le Maitre d'Ouvrage souhaite s'assurer de la capitalisation du savoir dans les

différents domaines techniques liés au projet a travers un transfert de compétences & son
personnel. Par conséquent, un programme de formation certifiant, faisant partie des missions du
maitre d'ceuvre, sera proposé au personnal du MaTtre d’Ouvrage.

=
=

Ces programmes de formation seront elabores pour quinze (15) personnes suivant un

calendrier qui débutera immédiatement aprés la signature du contrat objet des prestations du
consultant. Lesdites formations devront se dérouler au siége du Bureau d'Etude disposant du
meilleur plateau technique ainsi que dans les institutions universitaires (étrangéres) et dans les
laboratoires de recherche. Pour permettre au personnel du Maitre d'ouvrage de renforcer ses
capacités pour un suivi optimal dudit projet,

Le Maitre d’'(Euvre devra a cet effet : ..w*-:-:;.:‘

)J‘-

Elaborer et soumettre, 15 jours aprés la 5tgnature ’d" Marche -au, Maitre d’ouvrage
pour validation des programmes de formation specmques aux dISCIp]l[;Ies relatives a la
mise en ceuvre desdits projets de facon a mteg er Ies partICIpantsJa Iaireallsatlon des
travaux et les sensibiliser a la conception et au copportement anttcnpe des ouvrages ;
definir les objectifs du plan de formation : ; '""-'\ : ® 2 5

L'établissement des priorités dans les besoms e%‘le‘ chmxﬂde\jprmattéﬁ 4

La rédaction du cahier des charges des formationsii \{%E%\ ?*’f‘ %%

ER Gl f ,m‘
La plamﬂcaﬂon des actions de formation, e

[ ) s 1'

“La budgeétisation du plan de formation :

Veiller a 'organisation et & la tenue des sessions de formation par le constructeur, du
personnel technique du Maitre d'Ouvrage, aussi bien sur le site d’exécution du projet
pendant les travaux qu'au siége de I'entrepreneur pour les études d'ingénierie, le
dimensionnement des équipements ;

Participer avec le constructeur a I'éiaboration d'un programme de formation spécifique
sur les consignes d’exploitation, axé sur |a description et la simulation des manceuvres
d’opération les plus courantes ;

Participer avec le constructeur a I'élaboration d'un programme de formation spécifique
sur les consignes d’exploitation de la ligne HT et des postes de transformation HT/MT,
les postes MT/BT pour I'électrification rurale ;

Les axes de formations : ces axes couvriront :

« Laconception, la gestion et le suivi-évaluation des projets :

- Management et gestion d'électricité (production, transport, distribution) ;
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- Conception technique d’un projet type ;

- Suivi des travaux de construction d'un projet de transport de I'électricité (pilotage,
ordonnancement, tableaux de bords, indicateurs de performance...) ;

- L'ingenierie des projets (calcul des colts, des longueurs des lignes électriques HT
et MT...);

s La supervision et 'évaluation :

- Exploitation et maintenance d’un réseau de transport de I'électricité ;

- . Mécanisme d'évaluation d'un projet ;

- La conduite d’opération de construction et ou de réhabilitation des infrastructures.

* Les mécanismes de financement :

- La réglementation des marchés (tarification par le colt marginal, par le price cap,
par le revenu cap) ;

- Les différents types de contrat ;

- L'analyse économique et financiére des projets ;

- Les éléments juridiques entrant dans I'établissement des tarifs ;

- Les différentes structures tarifaires : cas du monopole d’un seul concessionnaire
dans le secteur, cas avec l'intégration d'un gestionnaire du réseau de transport-
injection dans le réseau des énergies renouvelables-concessionnaire de
distribution.

» Formation sur les outils de plamftcat:on L

- Le consultant devra® “prévoir dans son offre une formation sur les outls.:de -
planifications telles que Power Line, PLS4 CADD, AUTOCAD, NEPLAN, GAP,
construction des postes GIS, systéme SCADA etc.

- Formation sur les outils informatique et SIG (Access, Excel, QGIS, ARCGIS, MAP
INFO, MAP Source, etc.)

Les formations et le renforcement des capacités du personnel—du Maltre d'Ouvrage devront étre

sanctionnés par des certificats. f%ﬂ_;, ﬂ 3 -’-\ -; - f“"\m
,a “‘t r‘\iﬁ
(5) Le reporting périodique au MaltrT d’?u%rage G:JtLI archlvage
g s of £33
TE 7\,& i i

- Reporting périodique au Maitre d'Ouvra e \\l« ol
Le Maitre d'CEuvre établira et remettra a la fin de chaqueam ls,,dags lé’smgmze (15) jours qui

..‘

suivent le mois écoulé, en dix (10) exemplaires pour Ie a itre: d;Ouvr@ga u’n rapport de la
mission de contrle comprenant : ERB“"

» La situation administrative des marchés passés pour Ies travaux et le confréle, le relevé
des ordres de service, les contentieux ; .

e Les moyens matériels et humains mobilisés par les entreprises et par la Mission de
Controle ;

* Une description des travaux exécutés, des incidents rencontrés, des mesures correctives
prises, des modifications apportées au projet ;

» Les commentaires sur les résultats d’essais de laboratoire et sur la qualité des travaux ;

» Les previsions actualisées de budget du projet (travaux, contrdle), comparées au budget
initial et l'explication des écarts éventuels ;

* La situation des demandes de paiements des décomptes des contractants :

¢ Les attachements de chantier (avance, approvisionnement, travaux achevés ou non, etc.) ;

* Les attachements financiers (intéréts moratoires, pénalités, révision de prix, etc.) ;

e Les décomptes périodiques ;

e L’établissement du décompte général définitif en fin de chantier.
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- Archivage physique et numérique de I'ensemble des documents liés a la
mise en ceuvre du projet

» Archivage physique et numérique de I'ensemble des documents liés au projet : études,
APS, APD, Plan d’'exécution, notes, rapports, contrats, marchés ; décomptes, conventions,
lois, decrets, circulaires, arrétés, décision, normes, correspondances administratives,
formations, cahiers de charge, manuel d'exploitation de I'cuvrage, photos aériennes et
terrestres...

¢ Mise en place d'une vidéothéque relative aux différents travaux de construction ;

» Reéalisation d'un film documentaire d'une durée de deux (02) heure maximum retragant les
grandes etapes du projet (conception, construction et exploitation) ;

e Réalisation d’'un album photo (numérique et physique) comportant les photographies
aeriennes et terrestres décrivant les évolutions des travaux lors des phases de conception,
de construction et d'exploitation.

(6) Laréception etla mise en service des projets

e L’évolution des prévisions d'achévement des travaux et information du Maitre
d’'Ouvrage ;

e La réception; ggg |que des ouvrages et équipements ; m

« L'élaboration d&s attachements contradictoirement avec les entreprl_se? -

* Larédaction et la signature des procés-verbaux de pré réception technique des travaux
préalables aux réceptions partielles, provisoires et définitives ;

o La participation aux opérations de réception (partielle, provisoire et définitive) en
assistance du Maitre d'Ouvrage ;

* L'aide du Maitre d'Ouvrage & [appréciation des justifi catlfs des éventuels retards
d’exécution par I'entrepreneur ; o : ”: i E

A
¢ La gestion de I'exercice des garanties par les entreprlses ‘et'de. la [evee des reserves ;
o 3

R \- L

1 N Sy ;
La réception provisoire constitue le point de departgdu_delal de garantle
;

Dot

% 1

>
o
= xq’\;‘-h‘\.) ‘

!
H
2
éﬁr ordre de perQ_ce et feront

Les différentes phases de la mission sont declench e,

I'objet d'un rapport écrit remis au Maitre d’Ouvrage dans un d‘é:fal dequ:nZe (15/)¢oérs suivant la
fin de chague phase. a\é‘r;?é{jﬁ_ 12

Les documents de 'APD et DCE seront remis avec un exemplaire reproductible sur CD-

~"Rom ou clé USB. Il en est de méme pour les rapports mensuels d'avancement de la-mission, des = =

rapports o’ achevement de chaque phase de la mission et du rapport d'achévement final de la
mission.

(7) Suivi des installations et ’assistance du Maitre d’ouvrage pendantla
période des garanties de 12 mois

Le délai de garantie commence aprés la réception provisoire, elle consiste :
- Au suivi du contrble de qualité des installations de I'entrepreneur aux plans techniques,
environnemental/social ;
- Le suivi de la conformité en période de garantie des corrections éventuellement apportées
par les entreprises au projet ;
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5- PERSONNEL CLE

Le Maitre d'ceuvre devra joindre 3 son offre la liste, les curricula vitae et les copies des
diplémes du personnei clé qu'il affectera a la mission tel que présenté dans le tableau

suivant.
N° Désignation Formation Expérience
-Quinze(15) ans d'expérience minimurn dans la gestion
de projets similaires & I'internationale et/ou dans la
région : gestionnaire de projet de FEPC équipe de
supervision sur les proiets de transport de haute tension
-Sera responsable de la planification et de la gestion de
la dotation en ressources d'une équipe multidisciplinaire
d'ingénieurs ;
-Devra agir a titre du représentant du propriétaire pour la
gestion des contrats de construction au jour le jour;
Niveau ingénieur | -Doit avoir une connaissance des documents d'appel
(Bac + 5 ans ou d'oftfreis standard de la b;nqu? mondieﬂe pou;v1 Ielzs
. PRI contrats et étre compétent dans les procédures BM, la
1 Chef de Projet plu’s).sp'emalllse €N | BAD et la BEI. Connaissances juridiques et techniques
- g genie el’eCt”que: seront un atout. . 4z
TS - electromécanique, | -Doit démontrer —Ia-— capacnte a exploiter gerer et
administrer I'équipe d'ingénierie supervision de Ia
conception, [a construction et la mise en service de
projets eénergétiques internationaux sur la base de 'EPC
dans différents pays.
- Devra agir pour lintérét du propriétaire dans des
limites: déf‘meswpar le rapport & toutes les questions
contractuelles. (y cOmpns les paiements). Le maintien
d'ine, ‘bonne" rela’tto de travail entre les parties
J ﬁ:oncernées v N fn"\
. gfi2 ans d’eg(penences dont 10 ans en tant que
n{esponSable des pro;ets Esur les projets de transmission
Responsable ‘\EQSKV ou plus. tl\lﬂmln% n: Etrorsdsogsc ztggon 200KM de
- a\! nesminjmum,et [jmplantation du
d’es ?tud-es . . . Ei% ontFLer sa,capaéﬁe a exploiter, gérer, et administrer
d’execution Niveau Ingénieur Iehh]péJvE:d,lugenlerle de la phase conception,
(responsable des | (BAC + 05 ans ou | constriictioiset mise en service des projets électriques
etudes plus) spécialisé en | hauts tension _
2 d’exécution) Génie Electrique, -Avair une compréhension compléte de toutes les
ingénieur génie ou disciplines et les m_terfaces nécessglre qui doivent étre
. . . . . gerée et coordonnée, afin de réussir & livrer ce typa de
- electrique, . electromeécanique, projet.
électrotechnicien, ou -Traiter des questions de projets tels que les demandes
électromécanicie électromécanique ; | de modification de I'entrepreneur, les différends, les
n retards de constructions, etc. et assurer.
Ingénieur specialisé dans [analyse des réseaux
Expert Niveau Ingénieur é!ectgriqlijes ?Ivec une connaissance approfondie sur la
. : gestion des flux ;
sm'1ulat|(3n (BAC + 95, a'_"s, ou | pix (10) années d'expérience en dont cing (05) aura été
reseau . plus) specialisé en | gans les projets similaires & linternational et/ou dans la
Ingénieur génie | Génie Electrique, | Région
3 électrique ; E]ectrotechnique -Sera responsable de l'intégration de ces cuvrages dans
specialiste ou equivalent, I%re%?:a;rlgazrrceonggsc tti'r.nesures correctives en cas de
’SImuIatlon ayant al‘f l_110|ns 10 besoin, soit seul ou par l'intermédiaire des équipes du
réseaux HT et ans experiences et | projet multidisciplinaire
calculs de justification d’au
répartition moins 05 ans.

67




Expert poste :
électrotechnicien
ou ingénieur
Génie électrique,
specialiste poste
HT et THT

Niveau Ingénieur
(BAC + 05 ans ou
plus) spécialisé en
Geénie Electrique,
Electrotechnique
ou équivalent.

Ingénieur spécialisé dans la conception de liaisons de
transport aérien électriques avec une connaissance
approfondie sur les transformateurs et la maintenance
des équipements de poste

-Dix (10) années d'expérience en dent cing (05) aura eté
dans les projets similaires & I'international et/ou dans la
Région

-Doit avoir de I'expérience sur la conception, la
réalisation et la mise en service des postes de transport
HT

-Sera responsable de la supervision de la qualité des
études et travaux des postes prévues dans les contrafs
-Devra prendre des mesures correctives en cas de
besoin, soit seul ou par lintermédiaire des équipes du
projet multidisciplinaire

-Capable de prendre la pleine responsabilité pour la
supervision des travaux de construction, avec le soutien
des experts du siége du consultant

Expert lignes :
_ efectrotechmmen

#=E2 ou Ingénieur

génie électrique,
spécialiste lignes
HT et THT

Niveau Ingenieur
(BAC + 05 ans ou
plus) specialisé en
Genie Electrique,

Electrotechnique

ou équivalent.

-Ingénieur spécialisé dans la conceplion de liaisons de
fransport aérienne

-Dix Quinze (10) années d'expérience en dont cing (05)
aura été dans les projets similaires & l'international et/ou
dans la Région

-Doit avoir de ['expérience sur la conception, la
réalisation et la mise en service des lignes de transport
-Seragrésponsable de la supervision de la qualité des
études=et- travaux des lignes de transmission prévues
dans les confrats

-Devra prendre des mesures correctives en cas de
besoin, soit seul ou par lintermédiaire des équipes du
projet muiti-niveau ingénieur (BAC + 05 ans ou plus)
spécialisé en topographie ou équivalent

-Capable de prendre la pleine responsabilité pour la
supervision des travaux de construction, avec ie soutien
des experts du siége du consultant

Expert Génie
Civil

Niveau Ingénieur
(BAC + 05 ans ou
plus) spécialisé en
Génie civil option
calcul des
structures ou
équivalent.

T

pour des mfrastructLIres de transport délectnmté (Ilgne
et poste) ¥l ‘\

-Dix (10) années;&expenence dont cmﬁr (05) aura été
dans les projets st"mlajrgs ] ntegnatlonale ‘et/ou dans la
Région et ¢ing ( 015) ligg, a Vet concepgloLp dfés structures
pour les fonda’tlous ’qes pyléngs'~de/ lignes de
transmission, des dqslbajments§CADA
-Formation ~ d'ingéfii Lfl's ClViLa-a\}éO ‘Une expertise
géotechnique et structuraf ENEnowe

-Appui aux personnels W“”les sntes pendant la
construction

wwfor i K b iy i Thap s kb g

Ingénieur
géotechnicien

PR BN Y e T

e e b e o e Wl

# wn

Niveau Ingénieur
(BAC + 05 ans ou
plus) en
géotechnique.

-Ingénieur spécialisé dans les travaux de calcul des

résistances des sols pour des infrastructures de
transport d'électricité (pylénes de lignes de transmission
des stations)

-dix (10) ans d'expérience minimum dans des projets
similaires a l'internationale et/ou dans la région dont (07)
liés a la conception des structures (pyldnes de lignes de
transmission, des stations)

-Appui aux personnels sur site pendant la construction.

Expert Contrat

Niveau Ingénieur

(BAC + 04 ans ou

plus) en droit ou
équivalent.

-Doit avoir dix (10} ans d'expérience dans le suivi du
marché

-Doit avoir une expérience de la gestion des contrats
EPC dans un contexte multinational

-Doit avoir la capacité de meftre en place et gérer des
systémes de surveillance de la qualité ef de progrés des
aspects contractuels du projet et signaler les écarts/
tendances au gestionnaire de projet et directeur du site
-Doit avoir une connaissance des aspects contractuels
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des divers documents d'appels d'offres et procédures du
code des marches publics camerounais.

Socio-
économiste

Niveau Ingénjeur (BAC
+ 04 ans ou plus) en
économie, sociologie

du développement.

-Au moeins dix (10) ans d’expérience dans le domaine
des études socio-économique

-II doit avoir participé avec succés en tant que socic-
economiste dans le contrdle/suivi des etudes en vue d
la construction des lignes de transports postes et des
ouvrages connexes (au minimum 225 kV) dans le
monde et particuliérement en Afrique subsaharienne.

10

Environnementa
liste

Niveau ingénieur
(Bac+5 ans ou
plus) spécialisé en
environnement ou
équivalent

-Dix (10) années d'expérience et de pratique dans la
gestion et le suivli des aspects environnementaux et
sociaux, dont cing (5) ans dans les projets de ligne de
transmission de 225kV minimum et des postes de méme
niveau;

-Expérience dans la mise en ceuvre et les paiements de
compensation, des programmes de réinstallation et dans
le suivi des progrés de RAP;

-Devra mener en coordination avec le Maitre d'Ouvrage
des consultations / engagements des parties prenantes.

11

Expert en
protection et
relais

(Bac+5 ans ou
plus) spécialisé en
Génie électrique,
électrotechnique,
électromecanigue

-Ingénieur spécialisé dans 'étude et la mise en ceuvre
des protections numériques des réseaux é€lectriques
HT ;

-10 ans d'expérience minimum dans des projets
similaires a l'internationale et/ou dans la Région ;

g~ -Appui aux personnels sur site pendant la constructiof...
ou équivalents=zy:

It
o

12

Expert SCADA
et
Communication

(Bac+5 ans ou
plus) spécialisé en
Génie électrique,
electrotechnique
ou equivalent.

-Ingénieur spécialise dans la conception de SCADA, de
systéme de télécommunication et de télé-conduite en
refation avec SCADA pour des infrastructures de transport
d’électricité ;

-Sera responsable de la supervision de la qualité des
études et travaux du SCADA prévus;

-Dix (10) années dexpéuence dont cing (5) dans des
projets similaires; .+~ % : S
-Doit aveir de I‘experlence ‘Suf la conceptlon la réalisation
et la mise er)/ servrce de SCADA pour les projets de
transport ; N \ pAY
-Devra prendié} S/ me/SUres co,rrectwe %en cas de besoin,
soit seul ou lpang,lrlntennedlél[e des ¢ qmpes des projet
muItldlsmplmal CON A 7r

-Capab]e de ¥ pre ‘d{éf Iaq;piemevresponsablllté pour la
supervision des*'trq\lauXVdércony ction, avec le soutien
des experts du &é“%“‘cfifj}:ﬁﬁéﬁ[;anf’

-Appui aux personnels pendant la phase de construction.
-Appui aux personnels sur site pendant la construction

csﬂ‘ﬁgy‘_

13

Topographe

Niveau ingénieur
(Bac+5 ans ou
plus) spécialisé en
topographie ou
equivalent

- Topographefgéomeétre, ayant au moins dix {10) ans

-| d'expérience professionnelle dans.-le domaine des |

études et/ou du contrdle/suivi topographique des travaux
de construction des lignes de transport de haute tension
et des postes ;

- En tant qu'lngénieur Topographe a des études ou
missions de contréle/suivi de travaux de construction
des ocuvrages de transport de I'électricité THT dans le
monde et particulierement en Afrique subsaharienne ;
-Appui aux personnels sur site pendant la construction.

14

Analyste
Financier

Niveau ingénieur
(Bac+5 ans ou
plus) spécialisé en
Finance statistique
ou equivalent

- Ayant au moins dix (10) ans d'expérience, dans le
domaine des études economiques et financiéres de
transport de I'électricité THT ;

-l doit avoir participé avec succés en tant qu'analyste
Financier dans des études de transport de I'électricité
THT dans le monde et particuligrement en Afrique
subsaharienne ;

- Devra étudier les impacts de développement du projet
avec l'appui des divisions compeatentes ;
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- Devra modéliser les projections financiéres et analyser
les différents scénarios de sensibilité ;

- Devra rédiger les notes de proposition aux instances
de décision ;

- Devra contribuer & la capitalisation et au transfert
d'expérience au sein de l'équipe dans les secteurs
d'intervention ;

- Appui aux personnels sur site pendant la construction.

rormé dans une école de formation nationale sans

Ingénieur (Bac +5) | expérience ; .
Appui aux personnels sur le site

Ingénieur Junior

15 (local)

L'Autorité Contractante se réservera, pendant toute la durée de la Maitrise d'CEuvre de
refuser ou de faire remplacer tout personnel dont les capacités techniques ou les comportements
sont jugés inadéquats.

6- MOYENS MATERIELS ET SUIVI DU PROJET PAR L’ADMINISTRATION

» Moyens matériels

Le Maitre d'ceuvre mettra‘ensplace tous les moyens matériels et Ioglsthue’?n"ecessalres
au bon accomplissement de sa mission notamment :

- Huit (08) véhicules pickup 4x4 et deux (02) véhicules pick-up double cabine pour le suivi
des travaux de |la Maltrise d’CEuvre ;

- Les matériels de suivi et de contrdle (10 GPS et logiciels Map info (5)) ;

- Le matériel informatique nécessaire (312 laptots (dont 02 pour le suivi du maitre
d'Ouvrage), 05 desktops, 01 machine a reluire, 01 broyeur a papier 01 serveur, 05
imprimantes lasers avec scanner incorporé, un copieur mdustnel*ayec\encres de
recharge) ; &;.s- ui“"‘wv NS

- Logiciels d’ingénierie (simulation, calcul et dimensionnement esstructures de tRansport de
I'electricité), etc. ?/Eé‘f’-ﬂ’ ; {4"«“‘\ LA

floa i ."f A 813 %
il 3 te \"1 Loy
i\m e e }‘ 2/

\ - \ & /
N° Noms des fournitures Quantités Caractensthug s'techi ijé

mmu‘“gales% v

Moteur T

- Type 4 cylindres en ligne ;

08 | Distribution double arbres & cames ;
- Nombre de soupape =08 ;

- Cylindrée = 2986 cc

—h
|
;

. [Véhicules Piek-up 4x4

- Processeur minimum Intel Core i7-6500U
- Fréquence du processeur (GHz) = 2.50

- Mémoire vive 8Go
3 Laptop 12 - Type de mémoire vive DDR3

- Capacité de stockage principal 1Tera octets
4 Onduleur 1200VA 05 Marque APC ou équivalent avec 6 sorties
5 desktop 05 DELL/HP, core i5, RAM 4G, ROM 1T, anti-virus

; i P - Imprimante laser couleur, noir et blanc,
6 Imprimante multifonction 05 - Vitesse d'impression supérieure ou égale a
laser
30 ppm .
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- Résolution jusqu'a 1200x1200 ppp
- Recto-verso automatique ;
- _Ecran tactile

7 Copieur industriel 01 -
8 Machine a reluire 01 -
9 Broyeur a papier 01 -
- Photocopie numérique couleur
- Impression, copie, numérisation, (A4-A3-
A2), envoi et télécopie en option ;
10 Copieur multifonction grand 01 - Impression laser monochrome supérieur
format couleur ou égal 4 50ppm capacité papier jusqu’a
2000 feuilles ;

- Ecran tactile intuitif ;

Spécification physique
- Dimensions de I'appareil ;: 7,5x14, 4x3,
6cm
L - Tailte de I'écran : tactile 4”
Y- - Reso!utlonStde;I'ecran 272x480 pixels
T - Poids:289g "~
1 | GPS 10 - Batterie : Lithium-ion (fournie) ou piles AA
- Autonomie de la batterie : = 16h
- Etanchéité : oui (IP x7)
- Connexion PC/MAC : cable USB

12 | Logiciel d'ingénierie 01

o Suivi du projet par 'administration

Le maitre d’ouvrage mettra en place une équipe de projet &
la mattrise d'ceuvre.

m i "t
“'w xk'?liii- r"

7- SECRET PROFESSIONNEL

Le Maltre d ceuvre est tenu au respec_t du secret professmnnel pendant et apres sa_
mission. Tt T T

8- RESPONSABILITES

Le Maitre d'ceuvre est responsable du pilotage et du suivi technique du projet.
L'approbation finale de tous les documents par le Maitre d'Ouvrage ne dégage pas sa
responsabilité vis-a-vis des éventuelles erreurs. Approche méthodologie et séquence de travail,

Pour [a mise en ceuvre du projet, le consultant pourra proposer au MINEE dans son offre
des approches méthodologiques pour la réalisation des prestations.

71




9- Participation

La mission est restreinte aux Bureaux d’Ingénieurs Conseils restreints, spécialisés dans

ces types de prestations disposant d’'une solide expérience dans les secteurs de lignes
électriques THT et HT.

Les Bureaux d'Ingénieurs Conseils devront avoir une expérience reconnue en Afrique et

posséder une maitrise parfaite du francais ou de I'anglais, comme langue de travail.

L.a mission est restreinte aux Bureaux d’Ingénieurs Conseils restreints disposant (ou

ayant, entres autres qualités) ;

Une compétence établie dans les lignes électriques THT et HT ;

Une expérience avérée dans le montage de grands projets similaires ;

Une expérience établie dans le contrdle des travaux relatifs aux projets de lignes
électriques THT et HT ;

Une solide expérience sur la formation et le transfert de compétences ;

La maitrise du francais et de I'anglais comme langue de travail.

10- Démarrage et Phasage de la Mission
-*|#3EMiSSion débutera dés que le Gouvernements? aura"chorsr son BET , signé le contrat

R

correspondant & la Mission et délivré I'Ordre de Service de démarrer les prestations.

11-Collaboration et Partenariat

Le BET devra travailler en parfaite collaboration avec toutes les parties intervenant dans
le projet.

Le BET devra également désigner au sein de son équipe un correspondant identifieé qui
sera l'interlocuteur privilégié du gouvernement, assurant si necessalre lintermédiaire avec
les autres membres du consuitant. - S alE

12-Méthodologie

e p ,_‘.,Ll(. o c.:\\.\
et

/it o
ety fhl ‘m— )
D'une maniere générale, le BET devra premser la methodolc{gleéu il se probose dmtnhser
pour [a conduite de cette Mission. Il en précisera le deroulement\par phas‘ésnamsn‘que les

étapes a soumettre au Maitre d'ouvrage. ‘-\ « %E., S

.f/"-:"\

Il devra en particulier apporter une proposition précise sur la manl\gre‘dontwl p‘revcnt mener

o NERL')H’ [l

les différentes phases de la Mission. e
Il devra indiquer la liste complete des ingénieurs clés et experts qui devraient participer a

[y

la Mission: Les “curricufums “vitag pour personnel clé, une explication sur le rdle qu ils -

doivent y jouer et le temps estimatif qu’ils doivent y passer doivent aussi étre présentés.

Il précisera I'organisation et le planning qu'il entend donner a son équipe en termes de
coordination.

Les moyens de communication avec le Consultant peuvent étre :

Ces

Le Téiéphone ;

Le Courrier ;

Le Fax;

Le Courrier express

Les rencontres et réunion de travail

échanges se feront suivant un planning préétabli ou de maniére ponctuelle en

fonction de l'urgence.
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13-Nature des documents remis

Pour les prestations effectuées, le Consultant remettra les rapports rediges en
frangais (ou en anglais le cas échéant) sous forme de fichier numérique (Microsoft,
Acrobat Reader ou équivalent ainsi que sous forme de papier reproductible.

Ces documents comprendront une section diagnostique et une partie recommandation.

Le Consultant s'engage a recueillir toute observation, apporter tout complément,
lever toute réserve pouvant étre émise par la Direction de I'Electricité. Le Consultant
remettra sous 10 jours a la Direction de I'Electricité un nouveau document sous forme
papier et numérique intégrant ces compléments et corrections.

14-Participation aux Réunions de Travail

Le BET sera invité a participer 4 de nombreuses réunions de travail. Seront indiqués au
BET, I'objet de la réunion, les participants et tout document en lien avec la réunion.

En tout état de cause, la Direction de I'Electricité du Ministére de I'Eau et de I'Energie
veillera & informer le BET au moins 10 jours calendaires avant la date de la réunion.

15-Durée de la Mission.

La durée d’exécution des prestations de Maitre d'CEuvre pour la phase | est de 36 mois
correspondant & 06 mois pour la revue des études, 24 mois pour la durée de la construction des
ouvrages et 06 mois de la période de garantle. —

Le BET proposera dans sa proposition technique un calendrier détaillé pour 'exécution
des prestations en phase de supervision des ouvrages et la période de garantie.
Le Maitre d’ceuvre adaptera les calendriers prévisionnels des travaux. Le Maitre d'ceuvre
devra:
¢ Adapter le planning de I'exécution des prestations d’ingénierie aux délais réels d’exécution
des travaux ;
* Réviser réguliérement et, si nécessaire, proposer des modifications du planning de
I'exécution des prestations & fournir selon 'avancement des: travaux de sorte que les

prestations d'ingénierie ne créent pas de retard dans le- de’ oulement des travaux
o pISES

L'intervention du personnel du BET commencera dés Ia rLotlf catlon\parcle Chef de Service
du Marché de 'Ordre de Service de commencer Ies.( prestatlons Ellé’es% i définie par le
CCAP. siln WAL Ll

Dans tous les cas, il est demandé au Maitre d’ oeuvirefﬁ

g ;‘" ol

L
Y
ige dlSpOﬂlbUlf&p(Dﬁur répondre a
c

|

tout moment aux sollicitations du Maitre d'Ouvrage, e “du,gebutdf.lsrafﬂa la fin de la
mission. "'\ wgif;:wg.qu L f-“\ 4&'
i‘!FkG'If

R TR = F T N LV AfLt e B hen i Lid m ey davze e J— . e sl

16 Dronts de Proprlete et Pubhmte des Prolets

Le Maitre d’Ouvrage conserve la pleine propriété des prestations et des documents
produits par le Maitre d'osuvre conformément aux dispositions législatives et
réglementaires sur la propriété artistique et intellectuelle.

17-Evaluation de la Performance du BET

La performance du cabinet en application des dispositions de ['article 19 du CCAP sera
évaluée suivant le baréme ci-aprés :

A : INSTALLATION (28 points)
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(8) Indicateur d’appréciation

(9) Notes
max

1. Délai d’enregistrement (15 j / notification du marché)

1

2. Delai de mise en place de la caution (15 j / notification du marché)

2

3. Délai de mise en place des assurances (20 j / notification du
marché)

4. Delai pour I'élection du domicile (15 j / notification du marché)

5. Délai de présentation du programme d’action (15 j / notification de
l'ordre de service de commencer les prestations)

6. pertinence du programme d’action

7. Délai de mobilisation du chef de Projet (7 j / notification de 'ordre
de service de commencer les prestations)

8. Conformité du chef de projet avec I'offre

9. Délai de mobilisation des experts (5] / notification de 'ordre de
service de mobilisation)

10. Conformité des expefSiproposés avec I'offre

11. Délai de mobilisation du matériel (30 j / notification du marché)

12. Conformité du matériel par rapport a l'offre

13. Présence de la documentation chez le Cdm (30 j / notification du
marché)

14. Délai de remise du rapport sommaire dereconnmssance (2j/50

Q o, “w:r;‘:
km) / S e BB

15. pertinence du rapport sommaire delréconhalssance b “W

1L ST Fu e i

B. : EVALUATION DU CABINET PENDANT'L’EXECUTION

lllll

1. Délai d'organisation de la visite detalllee“*(

j [“ os Ldsh‘:érrage
travaux) e

2. Délai de relance du programme d’exécution (15 j/ visite détaillée)

3. Délaide transmission du programme(30°j-/ os démarrage travaux) -

4. Conformité du programme d’exécution au canevas normalisé

5. Reéaction sur les installations des entreprises (15 j / os démarrage
travaux)

N N NN

6. Conformité des dispositions environnementales aux normes légales

7. Conformité des matériaux mis en oeuvre

8. Régularité de la tenue du journal de chantier

9. Qualité du journal de chantier

10. Régularité de la tenue des réunions de chantier

11. Qualité des compte-rendu de réunions de chantier

12. Régularité de I'établissement des constats de travaux

N N NN NN A
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13 Délai de transmission des décomptes (3 j / réception de I'entreprise)

14. Délai de réaction a la demande de prix nouveau (3 j / réception de 2
Fentreprise)

15. Délai de mise a jour du détalil estimatif (5 j / accord sur les 2
modifications)

16 Mise a jour du planning de décaissement (avant le 10 de chaque 2
mois})

17. Mise a jour du planning d'exécution (avant le 10 de chaque mois)

18. Régularité des rapports mensuels (avant le 15 de chaque mois)

19. Rapidité des réponses aux requétes de 'administration (5 /

demande)
20. Rapidité de réaction écrite face aux malfagons (1 j constat de mal 2
malfagon)
C : EVALUATION DU CABINET A L’ACHEVEMENT
DES TRAVAUX (20 points)
1. Délaid’ en‘_g_;c;iy_,rapport justificatif (07 j / demande de receptlon;de_—__ 3
lentreprise) M:m%

2. Délai de fransmission du PV (3 j/ aprés le VISIte);%(( a P w\‘\

3. Qualité de Porganisation de réception provisoir f(support T \BR
G o)

4. Existence du constat de remise en état des heue(ﬁ, 3 T 39,@:,

-17' "'r
ﬁ
fiag P
W] =] W] =

2 aTES pR -ﬁ\-q,""

5. Qualité de la préparation du décompte final (rei{tlons avec J" &y
Fentreprise) R Gy Sy

6. Vérification et pertinence des remarques sur le plan 8¢ E’c':-olemént 2
7. Délai de transmission du plan de récolement (7 j aprés [a réception de
Fentreprise)

8. Délai de remise du rapport final (30j / fin} 2

9. Qualité du rapport final

L’évaluation sera.jugée satisfaisante lorsque le BET aura obtenu au moins 70% du™— ==~
total des critéres d’évaluation de sa performance. Dans le cas ou se taux est
inférieur a 70%, il sera considéré comme un défaut d’exécution et sera sanctionné
par une pénalité de 1/100 e du montant TTC.

Le suivi de cette performance et recette technique des prestations du bat sera assures

par la commission de suivi et de recette technique mise en place conformément au code
des marchés publics

18-Obligation de réserve et de discrétion

Le prestataire qui a l'occasion d’exécuter le contrat a regu communication a ftitre
confidentiel des renseignements, des documents ou des objets quelconques. Il est tenu
de maintenir cette communication confidentielle. Dans le cas contraire, le Maitre
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d’Ouvrage se réserve le droit de résilier [e marché au tors du prestataire conformément
aux dispositions du code des marchés publics.

Les documents, plans rapport etc, établis par le prestataire au titre de l'execution du
contrat sont la propriété du Mailire d'Ouvrage. lls ne peuvent étre publies ou
communiqués a des tiers sans lautorisation du Maitre d'Cuvrage.

19-Indépendance a I’égard de I’entreprise contrdlés

Pendant 'exécution du présent contrat, le prestataire d'interdit d’effectuer pour le compte
d’'une entreprise dont il a [a charge de contrdler les travaux au titre de ce contrat, toute
prestation en rapport les travaux contréles.

20-Documents

Le prestataire fera I'inventaire de tous les documents mis a sa disposition et ceux produits
au cours de sa mission pour les besoins de contréle. Ces documents dont il aura la garde
devront étre restitués a la fin du marché. lls doivent étre considérés comme confidentiels
et utilisés comme tels.

21-Election du domicile

Le.prestataire fait élection du domicile dans un lieugprocherde la zone de realisation de
ses prestations, les frais de fonctionnements y afférents-étant a sa charge.
Il est en outre tenu de se faire enregistrer dans la collec:tlwtemlocale decentrallse

territorialement compétente. Lo ’ 7’*\_“\\

22-Obligation de ’administration

Elle facilitera I'obtention auprés des administration
informations et renseignements dont le prestataire po

}LT,‘ -u-u‘«' b(c’ "
\ M‘“m&:’;ﬁ &
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Annexe 1: descriptif détaillé des travaux de la phase 1 du projet de
construction des lignes de transport d'énergie électrique 225 kV Ebolowa-
Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages connexes: phase 1{
construction du poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo
et Ndjom Yelkombo)

'No. | Désignation -, - = T 7oL ConéiStance des Travaux
R ' Foad - ‘. N e .,f-uq;' := "‘ ) v “»-f’ <"'," KIS . A

Poste 225kV EBOLOWA Extension: Two  225kV  outgoing  bays.
(Djob) Corresponding control and protection device.

New Substation:

- Six 225kV GIS line bays;,
- Two 225kV GIS transformer bays;
- One 225kV G18 Reactor bay;
e One %25kV GIS bus couple bay; o
+EEW0t225kV GIS bus PT; |t

Two 225/30kV, 60MVA transformers

Nouveau poste GIS 225 - Four sets of 225kV Reactor (3*20MVar single
KV de Kribi phase, 1 for spare); w/'u{ [
- Two 30kV SF6 transformer mcomlng cabinets;
- Twenty 30KV SF6'; outgomg cablnets —\\
- One 30kV SF6 bd/s sectlonal ce;tbine:’trr Z \‘1
- Two 30kV SF6 ET”cabmets,u L& el
- Integrated automa tlon' system S
- Protection system‘fg"f"} TRy o}
- DC system;
- Communication system;

CCTV system.

Extension:

-Two 90kV outgoing bays;
= o= ewer=Q0KM. cable and 90KV cable sealing - -
e " -Two 90KV Transformer bays;
- One PT bays of 90kV bus bar;
. - One 20MVA , 90/30KV transformer;
Extension du poste Existi . . .
3 90 kv d’Ekombitié & - xnstmg_%k\l_swntchgear installation _
- Connection (Line-Transformer connection type):
MBALMAYO - Change to single bus bar connection type;
- 30kV switchgear installation connection (single
bus bar connection type);
- Change to sectionalized single bus bar
connection type;
- Reform the existing integrated automation
system, protection system and DC system.

77



Extension du poste de Ndjom
YEKOMBO

Extension:

-Two 110kV Transformer bay;
-Two 110/90/30kV power Transformer;
-One 90kV outgoing bay ;

-Two sets of 30kV outgoing equipment ;
-Two 30kV/0.4kV earthing station service

transformer ;

-30kV cabinets and 0'4kV qébmets

-30kV and 0. 4kV"cabIe

-30kV and 0. 4kV panel room, " Tk
~Earthing anq Ilghtmg and HVAC system for

the panehroom X

-"1 £ \.a}

Ak
ik
.'t :

?}m

- -~
[ ] A
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Piéce 7 : propositions techniques tableaux types

41 Lettre de soumission de la proposition Technique

42 Références du Candidat

43 Observations et suggestions du Candidat sur les termes de
référence et sur données, services et installations devant étre
fournis par le Matitre d'Ouvrage

44 Description de la méthodologie et du plan de travail proposés pour
accomplir la mission

45 Composition de 'équipe et responsabilités de ses membres

46 Modeéle de curriculum vitae (CV) pour ie personnel spécialise

SHIpropose

47 Calendrier du personnel spécialise /

48 Calendrier des activités (program ?de“trévau) ‘
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7.1. Lettre de soumission de la proposition technique

[Lieu, date]

A: [Nom et adresse de I'Autorité Contractante]
Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous proposer nos services, a titre de
prestataire, pour ftitre des services] conformément a votre Dossier d’Appel d’Offres en
date du fdate] et & notre proposition. Nous vous soumettons par les presentes notre
Proposition Technique fpréciser les (s) lots, le cas échéant].

Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, c’est-a-
dire avant la [date], nous nous engageons & négocier sur la base du personnel
proposé ici. Notre proposition a pour nous force obligatoire, sous réserve des
modifications résultant de la négociation du contrat.

% ‘Nous savons que vous n'étes tenuéf tenﬁgd accepter aucune..des. .

rl
_‘-’r/:,‘;‘__ )‘{‘ :“f 1;- .
~ R’ 1Y y P
//::""'.‘_,_ S

propositions recues / e
W 1," 5\.'

f‘ -.'4
. Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de notre (i nS|deratlon i o

\“34.

\,4- J‘I \ '{{’ ) .: 4
x o ey :
w O X

‘ziw oty T

\3)
Te & v!*
&, Nmne

Sempiem

distinguee.

Signature dure présentant habilité:
Nom et titre du signafaire:

Nom du Candidat: Adresse:
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7.2. Références du Candidat

Services rendus pendant les [indiquerlenombrede1a5] derniéres années qui illustrent le

mieux vos qualifications

A raide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque

mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule

societe, soit comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission: Pays:

Lieu: Personnel spécizlisé fourni par votre

société/organisme (profils):

Nom du Client; Nombre d'employés ayant participé a [a
Mission:
= TEIE e Nombre de mois de travail;
Durée de la Mission:
Délai: B S
it YA
-’/r‘_ :,'\’ ¥ -l s \
Date de démarrage : Date d'achévement: f' " i Valeur approx;matlve des services
(moisfannée) (mois/année) f # ‘_,-’ (en francs CFA T)
::7:'&" Iy ™ o
Bomat .j,-'_a{_‘
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels: Fﬁ‘\ X ,‘\’, . Nombre de J-rggrs de travail
g:‘\-? 1‘5 de, spéctallsfe fournis par

%

R tét OCi€s:

NG esigres aires ass
iEra £

R

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe):

'If)e-sc'fiptif'du projet: =~ "+ ¢ TrEeRrmoam T mem e T T e e R

Description des services effectiverment rendus par votre personnel:

Nom du candidat:

Produire justificatifs

82



7.3. Observations et suggestions du consultant sur les termes de
référence et sur les données, services et installations devant étre
fournis par le Maitre d’Ouvrage.

Sur les termes de référence:

1.

2.

3.

4,

5.

Sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage:

1.

2.
3.
5. e
e
7.4. Descriptif de la méthodologie“et-d plal “ravail proposés

pour accomplir [a mission
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7.5. Composition de I’équipe et responsabilités de ses membres

1. Personnel technique / de gestion

Nom Poste Attributions
"o _:~ 2
2. Personnel d’appui (siége et local)
Nom Poste Attributions
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7.6.Modéle de Curriculum Vitae (CV) du personnel spécialisé proposé

= 0T3-SO UE T O RO USROS UP VSISO PRSP P
NOM AU CANUIIALE ... e carem e st s ecea s sa b sr g et bt nsan o
NOM A8 PEMPIOYE: oot cea e st s e s s
2w =YC1) (0] (AT O U rU YU OO OOV OO O PP IR RSO
DHPIOIMIES ...t sass e bR b
DAte A8 NAISSAMGCE. ..ottt es st eree b m bR a5 s
Nombre d'années d'emploi par le Candidat:.
Nationalité: . ..o
Affiliation & des associations/groupements professionnels: ...
AHAEDULIONS SPECITIGUES: L..ovve et s

Principales qualifications:

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de
l'employé les plus utiles

A ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par lui/elle
lors de missions antérieures, en précisant la dafe et le lieu.]

Formation:

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de

I'employéigmiindiguant les noms et adresses des ecoles ou universités;fiéquentées, avec les dates de

fréquentationainsi que les diplémes obtenus.] RS 2

Piéces Annexes:

- Copie certifiee conforme du dipléme le plus &levé et éventuellement une attestation de l'ordre du corps
de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle:
[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employe depuis la fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son_poste:actuel. Pour chacun, indiquer les

dates, nom du propriétaire, titre du poste occupé et Iieyu;‘g:é' t\'réifai_l‘.-"«ﬁ‘o_:g_(\;\lies dix derniéres années,
préciser en outre le type d'activité exercée e, le cas éc}n‘q’é"‘ntigle nom de_ggﬁq;@ susceptibles de fournir
des références.] SRR

O =
N A,

¥
.N FRT 3 ,‘,\;:5;_.-‘.‘:}'.%-&
S y (1
iy g a]l
AR E ooid JE
IR

H
e BAGA o

Connaissances informatiques:
e

[Indiquer, le niveau de connaissance]
N

Léngues: S <
[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : mﬁd@é‘fm‘Eyéh?'btj\ig./?;xbeﬂent, en ce qui concerne
o SN G S i ?-

el A
R
ssrmanrre=-S Ll U

Attestation:
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

rereermeeerennens DAL

(Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/mois/année
NOM A& FEIMPIOYE: ........ooe e rss s s bbb

Nom du représentant habilite: ...
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7.7. Calendrier du personnel spécialisé

Temps plein:

Rapports a fournir:

Nom | Poste Rapport_s a Mois (sous forme de diagramme a barres)
fournir/activités
1 (2314|516 |78|9101112 [Nombre
de mois
Sous-
total(1)
; i | ) Sous-
Lo R total(2)
Sous-
total(3)
. ’\'-::,;-“. Sous-
Sl e P | total(4)
e

Durée des activités:

Signature:

Nom;

Titre:

Adresse:
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7.8.Calendrier des activités (programme de travail)

A. Préciser la nature de I’activité

[Mois a compter du début de la mission]

1ar

26

3

45

58

69

76

86

90

10°

11°

12°

Activité (tache)

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement
a. Premier rapport d’avancement

b Deuxiéme rapport d'avancement

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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Piéce 8

—ame e

PROPOSITIONS FINANCiERESM
TABLEAUX TYPES

;/ o
g&\ y

%.\f N L ““’f
b&' Eﬁ f:!(l""l

{Engpat "’,.fx-
%:wf”f
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Note relative a la proposition financiere

Les prestations faisant 'objet d’'un marché sont réglées, soit par des
prix forfaitaires appliqués a tout ou partie du marché quelles que
soient les quantités, soit par des prix unitaires appligués aux
quantités réellement exécutées_;',_g‘a,js;t-,-,‘fq,gtg‘ﬂ:aire tout prix qui rémunere

le titulaire pour un ensempble.de prestat;_‘gﬂs, un ouvrage ou une
N, N o, \ ey
P It e VETN
partie d'ouvrage, tel que deiﬂg_l; dang le marehe.
o ; : glzEly CeAnhm e .
La fixation d'un prix forfaltﬂd&é;}gst imposée des lors que les prestations
‘:},4_ s - e e

3 RNy

sont bien définies au momet

S I

-

N IEy ;.\P‘?"""u;z‘,"z 2
de:la:conclusion du marche.
\,‘p&f‘h‘é@;@l’&%ﬁ’f

i et
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Piece 8

Récapitulatif des tableaux types

8.1. Lettre de soumission de la proposition financiere pour fes marchés a
paiement par prix forfaitaires

8.2. Etat récapitulatif des colts

8.3. Ventilation des colts par activité

8.4. Codt Unitaire du Personnel Clef

8.5. Colt Unitaire du Personnel d’Exécution

8.6. Ventilation de la rémunération par activité

Frais remboursables par activité S8

Frais divers pour les marchés a paiement par prix unitaires pour
les marchés a paiement par, gnx qmtaires
s
8.9. Cadre du Bordereau des ?nx unltalres AN
\"»:. AN
5 ":' k' -‘-':4. '\‘?{1': ‘

8.10. Cadre du détail estimatif ; IER
::f',;-_ T ‘;‘5 Q', a

8.11. Cadre dusous-détail des prixxunltalres R4 /
\_, ey ppl ‘

\\2} Nig

1. Prix unitaires eIementatres«~(cf.”§4.8.5.etc)
2. Décomposition des prix unitaires;

3. Frais remboursables, le cas é&chéant.
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8.1. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Lieu,d
ate]

A:[Nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I'nonneur de vous proposer nos services, a
titre de prestataire, pour [titre des services] conformément a votre Avis
d’'Appel d'Offres n® [a indiquer] en date du [date] et & notre
Proposition (nos Propositions technique et financiere).

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiere qui s'éléve
afmontant en lettres et en chiffres ainsi que le(s) lot(s) et la clef de
répartition francs CFA/devisgsgle:.cas échéant]. Ce montant net. g

d’'impdts, de droits et de taxés_.;‘due nous avons estimé par ailleurs a
[montant(s) en lettres ef en chiffres].

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous
réserve des modifications résultant ,,aw_:;:-,

de la Proposition, c’est-a- d|re jusqu'at [date] ._,;- g';;-’s
Nous savons que vous n'étes tenue/tend dalcceﬂmml aucune des
propositions regues. Veuillez agréer, "hMadamelMonsueur 'assurance

j.'.r i ?.
de notre considération distinguée. Wi @_L//

"u—--...n-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :
Adresse :
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8.2. Etat récapitulatif des coats

Colits Monnaie(s) Montant(s)

Sous-total

Impéts, droits, taxes, et autres charges fiscales

Montant total de la Proposition financiére

u,r

h e ) i\fL'\:r.".x 'z}». N .,
Activite no: '}.Q@:Q;::«_;g ogs ‘_:«:?T'?;iié /7 Activité no: Description:
L ENER
L TSR
Composantes du prix Monnaie(s) Montant(s)

Rémunération

Frais remboursables

Frais divers

Sous-total
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8.4. Colits unitaires du personnel clé

Noms et
prénoms

Qualification|
fonction

Colt
horaird

journalier

Collt

Colt mensuel

Noms et
prénoms

Qualification/
fonction

Coiit
horaire

Coiit journalier

Coilt
mensuel

~ - awwr

e C— -

[PPSR SRS V) PSR . =




8.6. Ventilation de la rémunération par activité

Activité N°: Nom:
Rémunération
Noms Poste 'Apport Taux de Montant
change

Personnel permanent
Personnel local

Consultants extérieurs

f;:é)‘ '“’, . ..- B y
Totalgénéral /I "
e v g ]
t&%ﬁ'a Q‘f ‘ A ]
st
- NG T.‘.: QG,'_.H. i: i T
8.7. Frais remb&{rgsg@jggpar activité
ActivitéN®: Nom:
N° Description . ' Prix
Unité |Quantite] . = Montant total
unitaire
Voyages aériens Par
internationaux voyags
1.
Frais de voyage divers Par
2. voyage
3 indemnité de Par
: subsistance jour
4, Frais de transport
locaux . ST
5.
Loyers de bureaux
flogement/
Services de bureau




8.8. Frais divers

Activité no:
Nom:
N° Description Unité | Quantité | Prix Montant
unitaire total
1. Frais de communications
entre
et
(téléphone, fax, e-mail)
2.
Rédaction, reproduction
de rapports
3. Matériel bureautique :
ordinateurs, imprimante,
copieur onduleur,
scanner, acquisition
logiciel ete.
4,
Matériel roulant: véhicules
du projet (06 de type 4x4
5. |  pickup),
6. Formation au siége du

BET

Frais de suivi (maitre
d’ouvrage)
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8.9. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Article 1 : Dispositions générales

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les
sujétions pour T'exécution des services ainsi que les conditions locales

susceptibles d'influer sur cette exécution et sur son co(t.

Il ne pourra donc présenter de réclamation, hors mis dans les conditions

prévues par le présent contrat.

Les prestations effectuées par le Cabinet lui seront rémunérées par
application des prix du bordereau aux quantités réellement exécutées constatées

et évaluées selon les clauses du marché.

eI
.a" e,

-
[t

Les prix du bordereau comprennen} tous les frals de main d'ceuvre,
fourniture, logement, location, amortlssemfant fonctlonnement“‘et entretien du

matériel, les frais de transport duzpersonnel; les indemnités, Ies rimes, les frais. = e~

d'assurances et charges sociales des divers) EJeTsonnels Ies f,rals ‘acheminement
du matériel et toutes sujétions, les frais du suwvdu\prOJet par ‘e’ m_altre d’ouvrage.

J d"

P.U.en P.U. en
CHIFFRES LETTRES (F
N (FCFA | CFAHTVA
o Poste Unité | HTVA et, en ot. en
& ]
dev::saess, e devises, le
échéant) cas échéant)
y Chef de projet (Ingénieur de Génie Electrique, Jour/
électrotechnicien, électromécanicien) Mois
2 Responsable « Etudes d’Exécution » (Ingénieur de Jour/
Génie Electrique, électrotechnicien, électromécanicien) Mois
3 Ingénieur Genie Electrique, spécialiste simulation Jour/
réseaux HT et calculs de répartition Mois
4 Expert électrotechnicien ou Ingénieur Génie électrique, | Jour/
spécialiste Postes HT et THT Mois
5 Expert électrotechnicien ou Ingénieur Génie électrique, Jour/
spécialiste Lignes HT et THT Mois
6 | ingénieur Génie Civil, speécialiste structures ‘r]v?;rs"
7 | Expert en systéeme Contréle/Commande et SCADA ‘I{.:I):ig
. . Jour/
8 | expert environnementaliste Mois
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Expert contrat

Jour/

9 Mois
1 | Socio-économiste Jour/
0 Mois
1 Expert tecti lal Jour/
1 xpert en protection relais Mois
1 . . . Jour/
2 Ingénieur géotechnicien Mois
1 . Jour/
3 Ingénieur topographe Mois
1 . Jourf
4 Analyste financier Mois
1 PERSONNEL D’APPUI (ingénieurs juniors, Jour/
5 informaticien, secrétaire, chauffeur.) Mois
etc.
MOBILITE DU PERSONNEL :
’ > 8Véhicules 4x4 dont 2 pour le suivi du MOA
6 = Entretient véhicules U
= Assurance véhicules
1 Nombr
7 FRAIS DE TRANSPORT INTERNATIONAUX (voyage) e A/R 3
o o R “\ﬁé‘:
; Fonctionnement (bureaux ‘makériel informatique. ) Mms L
; Formation du maitre d'ouvrage au siége du BET/ *-**-“' g
2 | Assistance du maftre d’ouvrage pendant la pérlode de
0 | garantie 1!7’ SR

Article 2 : Bordereau des prix

Définition et consistance des prix

Les prix du bordereau seront donnés Hors TVA, les colits toutes taxes

comprises devant étre indiqués a la fin du détail estimatif.
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8. 10.CADRE DU DETAIL DES PRIX UNITAIRES

P.U.en P.U.en
CHIFFRE | LETTRES
S{FCFA | (FCFA
o .. | HTVAet, | HTVA et,
N Poste Unite en en
devises, | devises,
le cas le cas
échéant) | échéant)
1 Chef de projet (Ingénieur de Génie Electrique, électrotechnicien, J/Meois
électromécanicien)
Responsable d'étude d’exécution (ingénieur genie électrique, JIMois
électrotechnicien, électromécanicien ....)
expert simulation réseaux HT et calculs de répartition J/Mois
4 expert Poste, ingénieur électrotechnicien ou Ingénieur Génie JIMois
électrigue, spécialiste Postes HT et THT
5 | expertlignezingénieur électrotechnicien ou Ingénieur Génie y ]ﬁ% s
électrique, spécialiste Lignes HT et THT i
6 ingénieur Génie Civil, spécialiste structures JiMois
7 Expert en systéme Contréle/Commande et SCADA J/Mois
8 expert environnementaliste J/Mois
9 Expert Contrat ey J/Mois
10 | Socio - Economiste N -] JiMois
11 | Expert en Protection et Relais S i‘* - - el [IMois
12 | Ingénieur géotechnicien Jiste ~ | JMois
13 | Ingénieur topographe [ % | JIMais
14 [ Analyste Financier fl o sby ) JIMois
ingénieur junior (ingénieur junior, lnformatlmeq,,secretalre Nakw j;
15 | chauffeur....... LA, < | -ffimois
oo N et
mobilité du personnel : \\E‘L"E},“E’ﬁ S
> 8 Véhicules 4x4 \ /
16 » Entretient véhicules ff
» Assurance véhicules
: . X Nombr
17 | frais de transport internationaux (voyage.) e AR
18 | Fonctionnement (bureaux, matériel informatique.) ff
19 | Formation du personnel du maitre d'ouvrage au siége du BET EZ;SOH
20 | Assistance du maitre d’ouvrage pendant la péricde de garantie J/Mois
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8.11. CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET QUANTIFICATIF

PRIX UNITAIRE PRIX TOTAL
N° DESIGNATION UNITE LIEU (FCFA er: devise | QUANTITE (FCFA
e ¢as
KA | oo KA | ondomete
PRESONNEL CLE
Chef de projet (Ingénieur Sitge 432
de Génie Electrique, ou
1 . o M
électratechnicien, ou Terrain 144
électromécanicien)
Responsable d'étude Siage 0
d’exécution (ingénieur
2 génie électrique, /M )
électrotechnicien, Terrain 720
électromécanicien ....)
5 | expertsimulation réseaux ™ Siege 0
HT et calculs de répartition Tarrain 0
%fge‘fﬁ:_é‘:rfﬁgoste, ingénieur Siege
- *=%factrotechnicien ou
4 | Ingénieur Génie électrique, /M .
spécialiste Postes HT et Terrain 576
THT
expert ligne, ingénieur siége 144
électrotechnicien ou
5 . - ) Y
Ingenieur Génie électrique, Terrain 144
spécialiste Lignes HT et THT
g | ingénieur Génie Civil, M Siege L o192,
. . v AR
spécialiste structures Terraln e e 28N oy,
Expﬂert en systdme Sitge ) ’}:}5‘:\}&‘ | 144_ NS t’/f’\"‘g1jl
7 | Controle/Commande et J/M - o T S AR
SCADA Terrain fil*e" .. 432%; i u\:
Sidge { . :‘ e 12%'% b o jl
8 | expert environnementalista M T o7
Terrain % A 432 g r SH
TN A . R
Slége W A S8 2ig00- 1 v~ A
9 Expert Contrat I AR BT ‘
Terrain G\Jfo % gﬁg% “
Sidge B b0
10 Socio - Economiste M
Terrain 120
1| Experten Protection et M Siege 0
Relais Terrain 720
i Siége 144
12| Ingénieur géotechnicien /M
Terrain 432
.3 Ineé h Y Sigge 96
ngénieur topographe
Terrain 288
Siége 192
14 Analyste Financier /M
Terrain 192
ingénieur junior {ingénieur Sidge o - - -
15 ju::uor, Informaticien, ™
secrétaire, chauffeur.......) Terrain 720 - - -
etc.
16| mobilité du personnel : u Slége o - - -




» 8 Véhicules 4x4
«  Entretient

. Terrain 240 -
véhicules
Assurance véhicules
frais de transport Nombre | Stge 0

17

internationaux voyage.) A/R Terrain 144
1g | Fonctionnement {bureaux, - Siége 24

matérlel informatique...) Terrain 124

Formation du persaonnel du Siege e
19| Maitre d’Ouvrage au siégé | personnes m
du BET Terraln j// ‘J B

Total| [Hors TSR, Hors VA et HorsAR) {2 .,

Arrété le présent détail estimatif et quantificatif & la som

S[GNATURE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work- Fatherland
Ministére DE L'EAU ET DE L'ENERGIE Ministry of WATER RESOURCES AND
R ENERGY
MARCHE N° /M/MINEE/CIPM/CCCM-A1/2021 du Passé
aprés Appel d’Offres International Restreint N° /AOIR/MINEE/CIPM/ CCCM-
Al/2021 2021 du En procédure d'urgence pour le recrutement d’un

Bureaux d’Etude Technique (BET) devant assurer fa maitrise d’ceuvre dans le cadre du
projet de construction des lignes de transport d’énergie électrique 225 kV Ebolowa-
Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages connexes: phase 1{ construction du
poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo).

vk e v i e e e e e e e e e e s e e WA O ek el e e e de e dele e o de e de st el i el e d e de e

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE L’EAU ET DE L’ENERGIE
TITULAIRE DU MARCHE: B.P: a_ ,Tel__ Fax: _____
N N°R.C: a
== N° Contribuable ;

\%L‘J, 3
OBJET DU MARCHE: Maitrise d’CEuvre auprés du Gouve‘; eﬁ’ent dly Ggmeroun dans le
cadre le cadre du projet de construction des lignes de trar]?port d energie electnque 225 kV
Ebolowa- Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages: copnexes phase\ L@\bnstruct:on
du poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom~Yekom50)

E'ﬁp £ f ‘1 , P
MONTANT DU MARCHE : & ,f,

\0 \‘35 LW, ’4-",5'.» 7

Montant en Enav A
chiffres d?it“erﬂettres (F CFA)
TTC
HTVA
T.V.A. (19,25)%
TSR (5%)
AIR (2.2%) (si firme camerounais)
Net a mandater (HTVA-TSR) ou
(HTVA-IR)

LIEU D’EXECUTION : Régions du Centre et Quest

DELAI D’EXECUTION : trente-six (36) mois

FINANCEMENT: Budget d'investissement publique du MINEE Exercice 2021 et suivants
IMPUTATION : XXXX (4 compléter)

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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ENTRE

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Ministre de
’Eau et de I'Energie dénommé ci-aprés

Ci-aprés dénomme

«L’AUTORITE CONTRACTANTE»

D’UNE PART,

ET

-5
o F
-

e '.L'""":_’ -

L’Entreprise:

B.P TEL: / FAX:
N°R.C

N° CONTRIBUABLE : P Rt

N° CPTE ,cjf;jg&je'ni’:é de’ >

Représenté par son Directeur Général, Mg

N o 7’/
# S 5
Ci-aprés dénommé \\‘ 'v,:nm mﬂ;}@ Al
«LE MAITRE D’CEtfiyRE- 3y

D’AUTRE PART,

I A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT.
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Sommaire (a insérer)

Titrel:Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP)
Titrell :Termes de Références (TDR)

Titrelll :Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

iy,
i

- T,
oo g
f(\'-'

TitrelV :Détail ou Devis Estimgt-iﬁDE)“i" o
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e
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Page N°......... et Derniére du Marche N° /M/MINEE/CIPM/CCCM-
Al/2021 du Passé aprés Appel d’Offres International Restreint
N° /ACIR/MINEE/CIPM/CCCM-AI/2021 du En procédure
d’urgence pour le recrutement d’un Bureaux d’Etude Technique (BET) devant
assurer la maitrise d’ceuvre dans les cadre du projet de construction de la ligne
de transport électriques 225 kV Ebolowa- Kribi et 90 kV Mbalmayo-Mekin et
leurs ouvrages connexes: phase 1 (construction du poste de transformation
225/30kV DE Kribi, 'extension des poste d’Ebolowa, Mbalmayo et de Ndjom Yekombo)

MONTANT DU MARCHE :

Montant en chiffres
(F CFA) Montant en lettres (F CFA)
TTC
HTVA
T.V.A. (19,25)% e .
TSR (5%) T
AIR  (2.2%) (si firme
camerounais) I
e
Net & mandater (HTVA-TSR) ou RN
™ HVAIR) | fL20 o e

DELAI D’EXECUTION : trente-six (36) mois

L lf )
\ ..
\(04'\ .a..“a'i /J N
‘“& L.- ey ym-qc A
‘{‘ v g ;'\ﬁ.\' A

et
e W—u..,...'.__ gl

Lu et accepté par le prestataire

Yaounde, le........com..

Signé par le Maitre d'Ouvrage,

Yaounde, le

Enregistrement

Enregistré e ....ooevevi e e
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MODELE DE SOUMISSION

Je (nous) soussigné (s) (1)
Agissant en qualité de : (2)
Au nom et pour le compte de (3)
N° RC a

N° de Contribuable
En vertu des pouvoirs a moi (nous) conféré (s}, faisant élection de domicile &

BP Ville Tél Fax

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d'appel d'offres n°

du et apprécie a mon (notre) point de vue et

sous ma (notre) responsabilité, la nature des Prestations et les difficuités, me soumets
(nous soumettons) et m'engage (nous engageons) & exécuter le contrdle technique des
travaux (préciser la nature). ]

f%’%rmément aux conditions de I'appel d’oﬁres"ﬁ%%ﬁ;{- le prix Toutes Taxes Comprises
de:

Prix TTC Prix HTVA

DELAI Prix TTC en lettres en chiffre en chiffre

Ce montant est calculé sur la base des prix unitaires hors.- VA du bordereau des prix et des
quantités indiquées aux détails estimatifs qui sont joints: a'-fl“,presenteksoumlssmn

7 e e,
En cas dagrément de la présente soumis lon, /O la constltutlpﬁ’ }du cautionnement
(éventuellement), ou lengagement de la caut:omgsohdalre en tenant fieu :sera effectué dans

les conditions et délais prévus et les frais de tlmbré et d’enreglstremept seront acquittés.

Je (nous) m'engage (nous engageons) a mamtem[\I;e mo tant de mo\n notre) offre pendant

un délai de trois (3) mois & compter de ia date limite: ourv]a remlse Qes offres.
J,{E

""-.....

Je demande (nous demandons) que les sommes dues par I’Admfﬁlstratlon me (nous) soient
payees en F.CFA, au compte ouvert a la Bangue
Sous n°®

Sont annexées & la présente soumission, datées et signées les piéces prévues a l'article 4
du réglement particulier de appel d' offres

Fait a , le

Le (s) Soumissionnaire (s)
Signature (s)

(1) Noms (s) prénoms (s) et nationalité (s) du (des) soumissionnaire (s).
(2) Responsabilité exercée dans la société.
(3) Raison sociale de (des) Ingénieur (s) ~conseil (s)
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Piéce 10.2
MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)
(Banque)
Référence de la Caution : N°.........coriiiinncccccnieena, R
A Monsieur le Ministre de I’'Eau et de PEnergie
Autorité Contractante, :

Appel d'Offres n°

Caution Bancaire pour soumission pour le recrutement d’un bureaux d’études
pour assurer la Maitrise d’ceuvre auprés du Gouvernement du Cameroun dans
le cadre du projet de construction des lignes de transport d’énergie électriques
225 kv Ebolowa- kr|b| et 90 kv Mbalmayo-Mekin et leurs ouvrages connexes :
phase |

Le Cabinet ..., (Soumissionnaire) remet en date du
........................ auprés de Administration Camerounaise une offre concernant
I'Assistance du Gouverg : Pour la Maitrise d'ceuvre et I'Assistancgzfgchni
auprés du Gouvernement'o‘u Cameroun dans le cadre de la construction=dés‘lignes
225 KV entre Ebolowa-Kribi et 90 KV entre Mbalmayo-Mekin ainsi que les
ouvrages connexes, phase 1.

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier d’Appel d’Offres
le soumissionnaire doit présenter au Ministere de 'Eau et 'Energie de la République
du Cameroun une garantie de soumission s’élevant a un montant de (fixé dans le
RPAQ)......i e,

Par la présente garantie, nous soussignées, ...... 4,;'}1',, umc (Banque) sommes
vis-a-vis du Ministére des Marchés Publics engage; pa[ la‘sbumisslonnalre pour la
SOMME de .ot (Chiffre$)., s euperiptoegenen \;.,_..-.f,f ftonsenrnesensasnones
(Lettres). /s A i %g\\

Par la presente nous nous engageons |rrevoca Te“ment et— Jox reno q:ant a toute
discussion a verser, a la premiére demande ecrlte\ t sans delal 18 fngo itant total de
la caution sur le compte indiqué par I'Autorité Ce\ ’%\(‘,tamte"’L ‘gies,,que celui-ci, a
travers les personnalités autorisées, nous informera n\r‘éent}gu rééoum|33|onna|re

ne respecte pas I'engagement que constitue son offre. TR

La présente caution sera libérée au plus tard trente (30) jours aprés I'expiration de la
présente validité des offres ou dans le cas ol le Cabinet est attributaire du marché,
aprés constitution de la garantie de [I'exécution intégrale des prestations
(Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.
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“FMODBELES DE CAUTIONNEMEN'F‘E)E‘FINITIF
OU DE GARANTIE BANCAIRE D’ E}/(ECUTI.N INTEGRALE
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Piéce 10.3
MODELE DE CAUTIONNENMENT DEFINITIF
(GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS)
Banque:
Référence de la Caution : N°....iiiiimrrierecreenessmicsssrnssmmcmmmneminn

A Nonsieur le Ministre de I'Eau et de I’Energie
de la République du Cameroun, Maitre d'ouvrage,

Entreprise:

CAU’IPION POUR LA GARANTIE D’EXECUTION INTEGRALE DES PRESTATIONS
POUR LA MAITRISE D’EUVRE ET L’ASSISTANCE TECHNIQUE DU
GOUVERNEMENT DANS LE CADRE DU PROJET DE CONSTRUCTION DES LIGNES
DE TRANSPORT D’ENERGIE ELECTRIQUE 225 KV EBOLOWA- KRIBI ET 90 KV
MBALMAYO-MEKIN ET LEURS OUVRAGES CONNEXES: PHASE 1( construction du
poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjom Yekombo).

NOUS, evviiiiriie e irreen e crreer e recren e senas (Banque) avons été informés qu’entre le Ministre de
'Eau et de [I'Energie, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et
................................................ agissant en tant que Cocontractant, un marché sera conclu
" =pour§l iexécution des prestations de maitrise dmuvre&paur*le compte du Gouvernement,
pendant la préparation, la construction et la mise en sérvice des lignes 225 KV entre
Ebolowa-Kribi et 90 KV entre Mbalmayo-Mekin ainsi que les ouvrages connexes,
PHASE 1( construction du poste de Kribi et extension des postes d’Ebolowa, Mbalmayo et
Ndjom Yekombo)..

Conformément aux dispositions du Marché N° ............. , le Cocontractant est tenu de
remettre au Maitre d’Ouvrage. une caution bancaire de garantie de I'exécution
intégrale des travaux, couvrant les garanties, engagements et autres obligations
incombant au Cocontractant du fait du marché, d’'un montant égal a trois (3} pour cent

du montant TTC du marché, soit FCFA.........c.cceasrns :;’“ "":".“.?;3...\.\,:.{\
NOUS,...ccocereeeeccccverreaeennene (Banque) nous engageoné,flrre\}ocab["emeptx,et sans bénéfice de

discussion, par [a présente, 4 payer en faveur d bTresor Pubhc a?lé\ remiére demande
écrite de Monsieur le Ministre de I'Eau et de IEn?e gle Maxtre d’ ouvrage ‘et dans un délai de
huit (8) semaines maximum, jusqu’a concurre ce, du montanb*de E\Epresente caution,

-To | A toutes les sommes quf\pourralent atre” duesﬁpar le Cocontractant
au Maittre d' Ouvrage du fait que le Cocontractant’ q\e remp[lralt pasinge ‘bu plusieurs de ses
obligations prévues au marché. \;\,: g ~R Y M-x 0%»“’4

La demande de mise en jeu partielle ou totale de la preserfﬁ caution fera 'objet d’une lettre
justificative recommandée avec accusé de réception et copie au Cocontractant formulant
clairement et complétement les raisons de sa demande

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de notification du marché au
Cocontractant.

L'original de la présente caution sera conservé au Ministére de 'Eau et 'Energie.

Cette caution sera libérée dans un délai de quatre-vingt-dix jours (30j) a compter de la date
de réception provisoire.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans
demande expresse de notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s8)
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Piéce 10.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE
Banque:
Référence de 1a Caution 1 N°.....cccoeriesrerrerssmmmvenssrmmrssmerverssnsarsene

A Monsieur le Ministre de I'Eau et de I;Energie,
de la République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,
Entreprise:

NOUS, ..o (Banque) avons été informés gu'entre fe Ministre de
'Eau et de [IEnergie, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et
................................................ agissant en tant que Cocontractant, un marché sera conclu
pour I'exécution des prestations de :

L'assistance du gouvernement pour la maitrise d'ouvrage et I'assistance technigue
auprés du gouvernement du Cameroun dans cadre dans le cadre de la construction
des lignes 225 KV entre Ebolowa-Kribi et 90 KV entre Mbalmayo-Mekin ainsi que
les ouvrages connexeszphagesls(construction du poste de Kribi et extensionudesggastes: -
d’Ebolowa, Mbalmayo et Ndjot=¥ekombo). e

Conformément aux dispositions de |'article ........... du marché N° ............. , le Cocontractant
est tenu de remettre a Monsieur le Ministre de I'Eau et de 'Energie, Maitre d’Ouvrage une
caution bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de I'avance de démarrage
consentie au Cabinet pour un montant &gal a............cccccce v

S
NOUS, -.ooveeeeeeetee e eesen e (Banque) ,nlisgrigageohs, imévocablement et sans
bénéfice de discussion, par la présente, & pay__p”,éﬁnfffé\'léur‘dﬁé{fi}a"f"or Public, a la premiére
demande écrite de Monsieur le Ministre de I’Eé‘/dhét'dp_,,ITEnerg?éjf«' altre d'Ouvrage et dans
un délai de huit (8) semaines maximum, jusﬁg_‘;"’g{/,,‘c,or'jéqr_‘r_elgg'e‘é qf}, y

: gﬁ?pntant de la présente
caution, SOit.........cceevevereeseeeeeeenanens toutes | s“ﬁ§,ommes'f;dlji;@i)ou‘ff’aient étre dues par le
n N N HF‘:‘\ 3L g {J df . .
Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait q~1e;?ﬂie}‘gocontract§p L ne; remplirait pas une ou
plusieurs de ses obligations prévues au marche:\ c;;ft\}tfgm- l\é,mq‘;“;g‘:.‘ﬁ@%f
\Q‘\: <'6‘¢%“(G:f‘£»"11€);,“f3"/“
Y I LR

La demande de mobilisation partielle ou totale de ’i‘a»g -Q§.§nf:efﬂ6%fﬂ{ion fera I'objet d'une lettre
justificative recommandée avec accusé de réception avec copie au Cocontractant formulant
clairement et complétement les raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de l'avance de
démarrage.

Loriginal de la présente caution sera conservé au Ministére de 'Eau et de 'Energie.

Cette caution sera libérée lorsque le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans
demande expresse de notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Signature (s)
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Piéce 10.5
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PIECE 10.5
Modéle de Pouvoirs (en cas de Groupement de CABINET)

Je soussigné, Mme/M.

Directeur genéral de (Cabinet mandant)
Demeurant a BP Tél. Fax

Donne par la présente, pouvoir a Mme/M

Directeur Généra! de (Cabinet mandataire)
Demeurant a BP Tél. Fax

Pour étre mandataire du Groupement solidaire constitué par [es Cabinets (préciser
les raisons sociales des différents Cabinets.) '
dar;gggadre de I'Appel d'Offres N° B o e i pour
I'exécution des prestations de

En conséquence, il peut assister & toutes les réunions, prendre part a toutes les

délibérations, procéder a tous votes, signer tous proces—verbaux tous marchés et
AT

s
toutes piéces, se substituer et généralement, f?lrefle necessalre dans le cadre du

présent appel d'offres et du marché éventuel su(asequent 0 :'*;,'?;-:
h: u -4; e =X

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir es | 3 @aloir ce que de

droit.

Fait a le,

Le Mandant,
(Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « Bon pour
pouvoirs »)

Légalisation par [e Notaire
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Piéce 10.6

CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT

Noms et adresses des partenaires du Groupement :

Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque assocne

PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU
GROUPEMENT

Nature du Groupement :

\(‘.:i:b\ ’ \':“ L
Mandataire : Asls R

N Iy oY

et AR N\

e Er ot
s

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE ‘-"m::‘::ﬂ‘:\;g;'f_.a-.nnc‘_‘/;i“-’

Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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Piéces 11
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GRILLE D’ANALYSE DES OFFRES TECHNIQUES
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o References du Bureau d: Etudes Techmques (15 I omts)

Références du Bureau d'Etudes en Afrique : ( nombre de missions, effectuées durant les 10
derniéres années, de maitrise d'ceuvre, de supervision, ou Ingénieur du Propriétaire pour le
suivi de travaux de projets des lignes de transport électrique haute et trés haute tension )

{ 2 points par r&férence et par contrat présenté, attestation de bonne fin ) maximum de 4
références

Références dans le reste du monde : {(nombre de missions, effectuées durant les 20
dernigres années, de maitrise d’'ceuvre, de supervision, ou Ingénieur du Propriétaire pour le
suivi de travaux de projets des lignes de transport électrique haute et trés haute tension)

(1.75 points par référence et par contrat présenté, attestation de bonne fin ) maximum de
4réferences

pt

Quallf' catlons et competences du personnel cle pour la mtss:on Ca

‘. {50pts) - N

24 Chefde projet (08 pts)

| Dipléome (2points}

el | Ingénieur du Génie électrique ou eqUIvaIWBACC + 5ans

minimum, (sur présentation de la copie certifiée conforme du
dipiéme ou aftestation de présentation de I'original du dipléme)
et CV (signe+ photo)

Expérience professionnelle (6 points)

Justifier d’au moins 15 ans d'expérience dans le suivi et
contrdle des grands projets électriques (lignes et postes)
(avec au moins 4 missions similaire meneesf‘ e;gqt\reallse en
tant que chef de projet) (1.5pts/missiof) o> = LNy

pt

2.2 Ingénieur de suivi (responsable des etudesfd*executlon) ;a'\g\

5
4

Responsable « études D’exécution » (06 pts) Bt ._\l
Dipléme (2points) WZ%.% 1":*&‘{@ =T }-

Ingénieur électromécanicien, Geme.electr;lque ou equw lent
BACC + 5ans minimum (sur présentatron dev’la fcopre‘cerﬁf iée
conforme du dipléme et de l'attestation dewpre‘s_ta_rltgffon de
l'original du diplome) signée par une autorité compétente.

pt

Expérience professionnelle (4 points)

Justifiant au moins de 12 ans d'expérience dans les projets
similaires

(CV (signé + photo) +attestation de disponibilité)
(1pts/mission)

pts

2.3 Expert en simulation réseaux HT (5 pts)

Dipléme (2points)

Ingénieur électromécanicien, Génie électrique ou
équivalent BACC + 5ans minimum (sur présentation de Ia
copie cerlifiée conforme du dipléme ou attestation de
présentation de l'original du diplome) et CV (signé+ photo)

pt

Expérience professionnelie (3points)

Expérience dans les etudes de simulation des réseaux ayant

pts
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au moins 10 ans d’expérience en électricité haute tension HT
et dans calculs de repartions de puissance (avec au moins 3
missions dans le domaine de simulation de réseau de
répartition de puissance menées) (1pts/mission)

2.4

EXPERT SPECIALISTE POSTE (5 pts)

Diplome (2points)

Ingénieur electromécanicien, Génie électrique ou
équivalent BACC + 5ans minimum (sur présentation de la
copie certifiée conforme du dipléme ou attestation de
présentation de l'original du diplome) et CV (signé+ photo)

pt

Expérience professionnelie (3 points)

Expérience dans le domaine du dimensionnement, la
construction et l'installation des postes HTB/HTA (nombre de
missions menées 6) (0.5pts/mission)

pts

Expert en lignes haute ten5|on (5 pts)

Dipléme (2points)

ingénieur &lectromécanicien, Genie electrique ou
equivalent BACC + Sans minimum (sur présentation de la
copie certifiée conforme du dipléme ou aftestation de
présentation de l'original du dipléme) et CV.-(signé+ photo)

pt

Expérience professionnelle (3 point§) 2257 5y,

Expérience dans le domaine du dimensionhemienit; ?Ia et

linstallation des lignes HTB/HTA{ nombre de mISS{gns

menées 6) (0.5pts/mission) (;,’,’ T {,‘\‘. ]cc‘
& T

4 -
wmE s J‘-‘- i I

pts

2.6

Ingénieur Génie civil ; calcul dei-‘.\%triibtures (4points)

Dipléme (1points) NS weRERY, v‘P//

Ingénieur du Génie Civil BACC + 5ahs=m __r1u3r1um (sur
présentation de la copie certifiée conforme dif drplome ou
aftestation de présentation de l'original du dipléme) et CV
(signé+ photo)

pt

Expérience professionnelle (3 points)

Construction et dimensionnement des ouvrages de geénie civil
(batiment, pylone)
(nombre de missions menées 6) (0.5pts/mission)

pts

2.7

Expert en systéme Contréle/Commande et SCADA (4
points)

Dipléme (1points)

(Bac+5 ans ou plus) spécialisé en Génie électrique,
électrotechnique, ou équivalent.(sur présentation de la copie
certifiée conforme du dipldme ou attestation de présentation de
l'original du dipléme) et CV (signé+ photo)

pt

Expérience professionnelle (3 points)
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A

conception de SCADA, de systéme de télécommunication et de téle
conduite en relation avec SCADA pour des infrastructures de transport

d'électricitt (nombre de mission supervisée 3 soit 1
points/missions)

pts

2.8

Expert environnementaliste (2point)

Dipléme (0.5points)

(Niveau ingénieur (Bac+5 ans ou plus) spécialise en
environnement ou équivalent. (sur présentation de la copie
certifiée conforme du dipldme ou attestation de présentation de
Poriginal du diplédme) et CV (signé+ photo)

0.5

pt

Expérience professionnelle (1.5 points)

pratique dans la gestion et le suivi des aspects
environnementaux et sociaux, (nombre de mission supervisée
3 soit 0. S5points/missions)

1.5

pts

2.9

Expert Contrat (2points)

Dipléme (1point)

Niveau (Bac + 4 ou plus) en Droit ou équivalent (sur
presentation de la copie certifiée conforme du diplédme ou
attestation de preser:;tatlon de l'original du dipldme) et CV

(signé+ photo) -~

Expérience professionnelle (1 point)

Dix (10) ans d'expérience dans le suivi du marché, ainsi que
dans la gestion des contrats EPC dans un contexte
multinational.

(nombre de mission justifiant de 2/pr01ets SImslalres soit 0.5
points/missions) J% \ ",

2.10

Socio-économiste (1.5points). ;, \mn\\

Dipléme (0.5point) g 0~ fc" 12500

Expert en science-économie B"@CC + Sans ménlmufn (sur
présentation de la copie certifi ée conforme du dlp!ome ou
attestation de présentation de | oag:gahdu dlpléme) et CV
(signé+ photo) SR J‘t_'é"‘,/

0.5

pt

Expérience professionnelle (1 point)

Au moins dix (10) ans d’expérience, dans le domaine des
études socio-€conomiques justifiant des projets similaires (au
moins 02 missions dans le domaine similaire)
(0.25pts/mission)

t

0.5

pts

2.11

Expert protection et relais (3points})

Dipléme (1point)

(Bac+5 ans ou plus) en Génie électrique, électrotechnigue, ou
électromécanique ou électrotechnique, ou équivalent.(sur
présentation de la copie certifiée conforme du dipléme ou
attestation de présentation de I'original du diplome) et CV
(signé+ photo)

pt

Expérience professionnelle (2.5 points)

10 ans d’expérience dans les études et la mise en ceuvre des
protections numeériques des réseaux électriques HT
(nombre de mission justifiant de 3 projets similaires soit

1.5

pts
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0.5points/missions)

2.12

Ingénieur géotechnicien (1point)

Dipléme (0.5points)

Niveau ingénieur (Bac+5 ans ou plus) en géotechnique. (sur
présentation de la copie certifi€e conforme du dipléme ou
attestation de présentation de l'original du dipléme) et CV
(signé+ photo)

0.5

pt

Expérience professionnelle (0.5 points)

10 ans d'expérience dans les travaux de calcul des résistances des sols
pour des infrastructures de transport d'électricité (pyldne. poste)

(nombre de mission justifiant de 2 projets similaires soit
0.25points/missions)

0.5

pts

2.13

Ingénieur Topographe (2.5points}

Diplome (1point)

Niveau ingénieur (Bac+5 ans ou plus) spécialisé en
topographie ou équivalent (sur présentation de la copie
certifiée conforme du dipldme ou attestation de présentation de
I'original du dipléme) et CV (signe+ photo)

pt

Expérienceiprofessionnelle (1.5 points) s

=5

topographe/géométre, ayant au moins douze (12) ans
d'expérience professionnelle dans le domaine des etudes et/ou
du contréle/suivi topographique des travaux de construction
des lignes de transport de haute tension et des postes;

(nombre de mission justifiant de 3 projets similaires soit
0.5points/missions)

1.5

pts

214

Analyste financier (1point)

pt

Dipléme (0.5points) e

Niveau (Bac + 5 ou plus) en Finance, Statnsti%j’ﬁeﬁéu%‘,“\‘{.

.....

dipldme ou attestation de presentatlon/de |} onglnal du dlplof\ne)

et CV (signé+ photo) d&e T H18e)

0.5

pt

Expérience professionnelle (0.5 pomts)\r S /. lf

Ayant au moins dix (10) ans d’ experlence “dans Ie gomalnef
des études économiques et financiéres de transports ae
I'électricité THT (nombre de mission justlﬂantdéz.'b‘i'o ets
similaires soit 0.25points/missions)

0.5

pts

2.15

ingénieur Junior

Dipléme (1points)

Niveau (Bac +5 ou plus) formé dans une école de formation
nationale sans expérience

2

: I_i_.;V,,.'fMéthodologle et Planmng proposee (20pts)'~ o

PE

T I T .
.'_,,, 'S

' f' ”,"‘.H-f .-: ~-. v . 3&- “s T

(r-_

~ Approche fechnique et methodologlque “(A0pts)

Compréhension générale du dossier en termes
de prestations attendues

pts

Précisions de la description des activités

pts

Planning de travail (5 pts)

Proposition d'un planning de mobilisation des

pts
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experts

Planning de suivi des prestations 3 pts
QOrganisation de la mission (5 pts)
Organigramme du BET 2 pts
Liste des experts et plan d'intervention 3 pts
4 .  |:Moyens:Matériel (5 pts) (sur presentatton de la, facture et cartes grises, ou contrat R
: " | dé location certifié conforme) ST .. P
Véhicules (au moins 2 véhlcu[e présentés) 1 Pts
Ordinateurs et photocopieurs 1 Pts
Logiciels d'ingénierie (simulation, calcul et dimensionnement des structures 1 Pts
de transport de I'électricite), etc.}
matériel de suivi et de contréle (GPS, mégohmmatre, ...); 1 Pts
| | matériel technlque (géme civil, géotechnlque topographlque) proposé; 1 Pts
5, Personnelclés local . (10pts)'.- A S
le nombre d'experts clés local proposé parml les 14 experts de Ia mlssmn (2 10 | Pts
point/fexpert local)
6 , Planning de formation du personnel du Maitrise d’ouvrage (5 points ;:;_;-;T:_-“ : T
5

Proposition d' un’fa‘t@_‘ﬁfﬁ"mme de formation détaillé sur les modules}Jlgn S Zats post\ \
maintenance, suivi) Y/ N N

NOTE TOTALE SUR 100 Points :
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RESULTATS DES EVALUATIONS

CRITERE D’EVALUATION
. Plannin
Expérience du BET _ . d 9
Qualifications e
] et expérience formation
S.N Entreprises du personnel Planning et Moyens | Expert du Total
Expérience Expérience clé proposé méthodologie | matériels | locaux | personnel | /100
gn érale travaux pour la du
9 similaires mission Maitrise
d’'ouvrage
1
2
AEIN MW
3 ‘g z__ﬁy 3 :;:- ‘-‘-f?{‘_\ 6’ .
4 ’P.:;m.-.‘h & ‘-C’:.‘n(’ \
7(my =S BERRCIY
i ol ey
\;"a:l.-l'..i} N . ';‘.-":;é;
S\, . oo ’;_- &
° \ Ct |
\"b‘-‘“\:c'QU qn-.,;\ .
6 e s P
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Piéce 12

LISTE DES BANQUE ﬂ\"\'\ﬂ‘ 5
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La liste des établissements financiers ou compagnie
d’assurance ci-dessous, agréés par le Ministére chargé
des Finances sont autorisés a émettre des cautions

dans le cadre du présent appel d'offres.
I. BANQUE:

1. Société Générale Cameroun (SG) BP 4042 Douala

2. Banque Internationale du Cameroun pour IEpargne et le Crédit
(BICEC) BP 1925 Douala

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK)
BP 600 Douala

4. Union Bank of Cameroon PLC (UBC) BP: 15569 Douala
5. Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala
6. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP: 1784 Douala
7. Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala
8. National Financial CrégitBarik (NFC BANK) BP 6578 Yaoundé
9. Société Commerciale de Banques au Cameroun (SC/),_ BP 300
Douala LENNE T
"’ N e Mg T
Ty “‘"{“-q?&:::-.
10. Ecobank Cameroon (ECOBANK) BP 582 Douala TEO LN

11. Banque Atlantique du Cameroun (BACRI) BP 29 3 DoualaL sk

1:‘ : .

lrp ol 8

12. Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11834 Ya uﬁde{f o;;'j,{{.“gi’;
A S

5‘ [#) + P‘a‘
'P £y \?‘
Con lv’:‘meae“ N

TR (B C.

13. United Bank of Africa (UBA) BP: 2088 Douala

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes En
PME) BP : 12962 Yaoundé

15. Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) B.P : 4593 Douala
16. Credit Communautaire d’Afrique (CCA)

Il. COMPAGNIES D’ASSURANCES

17 Activa Assurance, B.P: 12970, Douala

18 Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P : 18404, Douala
19 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala

20 PRO ASSUR S.A, B.P: 6650, Douala

21 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaoundé /-

22 Bénéficial Général Insurance S.A B.P: 2328 Douala
23 CPA S.A B.P: 54 Douala

24 NSIA Assurances S.A B.P: 2756 Douala

25 SAAR S A B.P:1011 Douala

26 SAHAM Assurances S.A B.P: 11315 Douala

27 Atlantique Assurances S.A B.P: 2933 Douala
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